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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 28/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 72.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009
e da alinea 4) do n.° 1 e do n.° 3 do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 28/2015 (Organizacdo e funcionamento do
Instituto de Acgdo Social), o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo designados como membros do Conselho Administrati-
vo do Instituto de Acg¢édo Social, os seguintes representantes da
Direccao dos Servicos de Finangas:

1) Ulisses Julio Freire Marques, como membro efectivo;
2) Ip Chi Keong, como membro suplente.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-

cao.
19 de Janeiro de 2016.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 29/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.°* 2 e 3 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 11/94/M, de 7 de
Fevereiro, alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2011
(Alteragdo a estrutura e funcionamento do Fundo de Desen-
volvimento Desportivo), bem como do artigo 31.° do Regula-
mento Administrativo n.° 19/2015 (Organizagdo e funciona-
mento do Instituto do Desporto), o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado Chao Kuok Wai como membro suplente do
Conselho Administrativo do Fundo do Desporto, em substitui¢ao
de Ho Wa, até 13 de Fevereiro de 2017.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publicagao.
19 de Janeiro de 2016.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 30/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 9) do n.° 1 do artigo 3.° e do artigo 4.° do Regulamento
Administrativo n.° 18/2007 (Conselho Consultivo para a Refor-
ma da Administracao Publica), o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado Chou Kam Chon, subdirector dos Servigos de
Administracdo e Fungdo Piblica, como membro do Conselho
Consultivo para a Reforma da Administragdo Publica.
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2. O mandato do membro nomeado pelo presente despacho
termina no dia 9 de Janeiro de 2017.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

27 de Janeiro de 2016.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 12 de
Janeiro de 2016:

Chan Im Fong, intérprete-tradutora de 1.% classe, 1.° escaldo, da
Direccdo dos Servicos de Administragdao e Funcdo Publica
— alterada a situag@o da sua requisicdo com referéncia a
categoria de intérprete-tradutor principal, 1.° escaldo, indice
540, no Gabinete do Chefe do Executivo, nos termos do
artigo 34.° n.° 1, do ETAPM, na redacg¢ao vigente, a partir
de 4 de Fevereiro de 2016.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 28 de Janeiro de 2016.
— A Chefe do Gabinete, O Lam.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 15 de Ou-
tubro de 2015:

Kuan Keng [o — admitido, em regime de contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo de seis meses, como auxi-
liar, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos do artigo 24.°, n.° 6,
da Lei n.° 12/2015, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 4 de Janeiro de 2016.

Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 7 de Ja-
neiro de 2016:

Jaime Diamantino Hyndman Amarante, assistente técnico ad-
ministrativo especialista principal, 1.° escaldo, da Direc¢do
dos Servicos de Financas — prorrogada, pelo periodo de um
ano, a sua requisi¢cdo para o exercicio das mesmas funcdes
nos SASG, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 2 de Fevereiro de 2016.

Por despacho da chefe do Gabinete do Chefe do Executivo,
de 11 de Janeiro de 2016:

Kam Ut Wan — renovado o seu contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como auxiliar, 7.° escalao,
nos SASG, nos termos dos artigos 4.° n.1e3,6°n.°1, e 24.°
n°2,daLein.12/2015, a partir de 19 de Janeiro de 2016.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 25 de Janeiro de 2016.
— A Chefe do Gabinete, substituta, Lo Lai Heng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho da signatéria, de 12 de Janeiro de 2016:

Kan Pui Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato administrativo de provimento de longa
duracdo progredindo a técnica superior assessora, 2.° es-
caldo, indice 625, neste Gabinete, nos termos dos artigos
13.°,n.°° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, e 4.°, n.° 2, da
Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 18 de Fevereiro de
2016.

Gabinete da Secretdria para a Administracio e Justiga, aos
27 de Janeiro de 2016. — A Chefe do Gabinete, lao Man Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 17/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do artigo
3.2 do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do artigo 10.° do
Estatuto do Instituto de Promog¢do do Comércio e do Investimen-
to de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 33/94/M, de 11 de
Julho, com a nova redac¢ao dada pelo Decreto-Lei n.° 29/99/M,
de 5 de Julho, o Secretério para a Economia e Finangas manda:

1. E renovada a nomeacdo dos membros da Comissdo de
Fiscalizagao do Instituto de Promog¢ao do Comércio e do In-
vestimento de Macau, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de
Abril de 2016:

Presidente: Kou Chin Pang.
Vogal: Tang Kuan Meng José;

Vogal: Tam Lai Ha, em representacdo da Direcccao dos Ser-
vicos de Finangas.

2. A remuneracao dos referidos cargos € a que vier a ser fixa-
da nos termos do estatuto daquela entidade.

20 de Janeiro de 2016.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 18/2016

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢do dos
Servigos para os Assuntos Laborais, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 491 500,00 (quatrocentas
e noventa e uma mil e quinhentas patacas), constituido nos
termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/2006 (Regime de administragao financeira
publica), na redaccao que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;
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Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretério para a Economia
e Financas manda:

E atribuido a Direccdo dos Servicos para os Assuntos Labo-
rais um fundo permanente de $ 491 500,00 (quatrocentas e no-
venta e uma mil e quinhentas patacas), para ser gerido por uma
comissao administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Wong Chi Hong, director dos Servigos e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lei Weng Fai, chefe da Divisdo Administrativa e
Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto
legal;

Vogal: Pun lo Fai, assistente técnica administrativa princi-
pal.

Vogal suplente: Chio Ka I, assistente técnica administrativa
principal;

Vogal suplente: leong Wai Fong, chefe de sec¢ao.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicag@o e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2016.

25 de Janeiro de 2016.

O Secretario para a Economia e Financas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 19/2016

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Conselho
Permanente de Concertagdo Social, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 26 610,00 (vinte e seis
mil, seiscentas e dez patacas), constituido nos termos do dis-
posto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006 (Regime de administracao financeira publica), na re-
daccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.°28/2009;

Sob proposta do aludido Conselho e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretdrio para a Economia
e Financas manda:

E atribuido ao Conselho Permanente de Concertagdo Social
um fundo permanente de $ 26 610,00 (vinte e seis mil, seiscen-
tas e dez patacas), para ser gerido por uma comissdo adminis-
trativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Lok Kit Sim, chefe do Gabinete do Secretario
para a Economia e Finangas e, nas suas faltas ou impedimen-
tos, o seu substituto legal.

Vogal: Teng Nga Kan, secretdria-geral e, nas suas faltas ou
impedimentos, o seu substituto legal;



N.?5 — 3-2-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2889

ZE R SR BRI B H B e RO AE iR =
B HE g B R E T
AR EAMZZ A8 OB E—E—ARE—H—
E]o
SERNFE-ASAEE
BIHBE AR ey
25 20/2016 SR B REIEIRILT
ERNERVBEESSEEB TREEER HIERKSE

28/200958 1T BUERUE ZTHYEE6/2006 53 1T B (N Hhif B #
HIEY B T FABRES T URRIR EMR LA RS &4
£$920,000.00 GEFIEEZ A EETTE)

FERZ RV T RN BURE

RETE A R F R AT B CRFIRF BT BE B AR ) 56751 PO
K EB110/2014557 17 Bran < BT AREAE - (EHALR -

WY RNEESR—H2#5$920,000.00 GREFTE IS A
TCHE) WY RIS - R E DT R B R TTRRA S E

EE
/E,—Q

B
FH
T R EEE B HBREASCN RE R S A
REEAUE
ZEEH LA EREEGEE
ZE B B R R RS
R R 5 B s

BfEE R B REE;

fRIfHZ S - E R B RS -

A REAMZ L LR EIBEWE - E—AE—H—
Eo
- NE-HIFAHA
R A AR R
25 21/2016 {RZEM B BRI R
FLATE AR B FE A 5 B8 Tl R — TE A I8 2528/2009
BRITEOE BB ETRYEE 6/20065R 1T BUE M (A HE M B AR )

Vogal: Sun Sok U Rosa Maria, técnica superior assessora
e, nas suas faltas ou impedimentos, Si Tou Ha Wan, adjunta-
-técnica principal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2016.

25 de Janeiro de 2016.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 20/2016

Considerando a necessidade de ser atribuido a Policia
Judicidria, para o corrente ano econdémico, um fundo perma-
nente de $ 920 000,00 (novecentas ¢ vinte mil patacas), cons-
tituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime de administragao
financeira publica), na redacc¢do que lhe foi conferida pelo
Regulamento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da Policia Judicidria e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretario para a Economia
e Financas manda:

E atribuido a Policia Judicidria um fundo permanente de
$ 920 000,00 (novecentas e vinte mil patacas), para ser gerido
por uma comiss@o administrativa composta pelos seguintes
membros:

Presidente: Chau Wai Kuong, director dos Servigos e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Ieong Chon Lai, chefe do Departamento de Gestao e
Planeamento;

Vogal: Kou Lai Kun, chefe da Divisdo da Administracdo
Financeira e Patrimonial.

Vogal suplente: Chon In Teng, técnica de 2.” classe;
Vogal suplente: Lei Ieng Wa, técnica de 2.” classe;
Vogal suplente: Cheong Sok Mei, técnica principal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2016.

25 de Janeiro de 2016.

O Secretario para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 21/2016

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao
dos Servigos de Turismo, para o corrente ano econdémico, um
fundo permanente de $ 120 000,00 (cento e vinte mil patacas),
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constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do
Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime de adminis-
tracdo financeira publica), na redacc¢do que lhe foi conferida
pelo Regulamento Administrativo n.” 28/2009;

Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretdrio para a Economia
e Financas manda:

E atribuido 2 Direcc¢do dos Servigos de Turismo um fundo
permanente de $ 120 000,00 (cento e vinte mil patacas), para
ser gerido por uma comissao administrativa composta pelos
seguintes membros:

Presidente: Daniela de Souza Fao, chefe do Departamento
Administrativo e Financeiro e, nas suas faltas ou impedimen-
tos, o seu substituto legal.

Vogal: Kou Mei Fong, chefe da Divisdo Financeira e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal;

Vogal: Ana Maria Nancy da Silva Rodrigues, assistente téc-
nica administrativa especialista principal e, nas suas faltas ou
impedimentos, Pun Kin Hang, adjunto-técnico de 2.7 classe.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2016.

25 de Janeiro de 2016.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 22/2016

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Conselho
para o Desenvolvimento Turistico, para o corrente ano econd-
mico, um fundo permanente de $ 39 000,00 (trinta e nove mil
patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.°
a 29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime de
administracdo financeira publica), na redacgao que lhe foi con-
ferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Conselho e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretario para a Economia
e Financas manda:

E atribuido ao Conselho para o Desenvolvimento Turistico
um fundo permanente de $§ 39 000,00 (trinta e nove mil pata-
cas), para ser gerido por uma comissdao administrativa compos-
ta pelos seguintes membros:

Presidente: Ip Peng Kin, chefe do Gabinete do Secretdrio
para os Assuntos Sociais e Cultura e, nas suas faltas ou impe-
dimentos, o seu substituto legal.
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Vogal: Wong Mei Cheng, secretaria-geral,;
Vogal: Chang Leng In, técnica especialista.
Vogal suplente: Sio Weng Man, adjunta-técnica principal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2016.

25 de Janeiro de 2016.

O Secretario para a Economia e Financas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 23/2016

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Conselho
para as Industrias Culturais, para o corrente ano econémico,
um fundo permanente de $ 92 150,00 (noventa e duas mil,
cento e cinquenta patacas), constituido nos termos do dis-
posto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006 (Regime de administragdo financeira publica), na
redac¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Conselho e ouvida a Direc¢ao dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretdrio para a Economia
e Finangas manda:

E atribuido ao Conselho para as Indistrias Culturais um
fundo permanente de $ 92 150,00 (noventa e duas mil, cento e
cinquenta patacas) para ser gerido por uma comissdo adminis-
trativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Ip Peng Kin, chefe do Gabinete do Secretdrio
para os Assuntos Sociais e Cultura e, nas suas faltas ou impe-
dimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Wong Keng Chao, secretdria-geral;
Vogal: Lau Sio Mui, técnica especialista.
Vogal suplente: Loi Si Mei, adjunta-técnica principal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2016.

25 de Janeiro de 2016.

O Secretario para a Economia e Financas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 24/2016

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccdo dos
Servigcos de Solos, Obras Publicas e Transportes, para o cor-
rente ano econémico, um fundo permanente de $ 456 000,00
(quatrocentas e cinquenta e seis mil patacas), constituido nos
termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/2006 (Regime de administracdo financeira
putblica), na redacc¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;
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Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direcgdo dos
Servicos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretdrio para a Economia
e Financas manda:

E atribuido a Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas
e Transportes, um fundo permanente de $ 456 000,00 (quatro-
centas e cinquenta e seis mil patacas), para ser gerido por uma
comissdo administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Cheong Man lok, chefe do Departamento Ad-
ministrativo e Financeiro e, nas suas faltas ou impedimentos, o
seu substituto legal.

Vogal: Lam Hong Long, chefe da Divisao Financeira, substi-
tuto;

Vogal: Tam Fong In, chefe da Seccdo de Contabilidade.

Vogal suplente: Arlete Maria Amante Madeira de Carvalho,
adjunta-técnica especialista principal;

Vogal suplente: Tong Lai lan, adjunta-técnica de 2.% classe.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2016.

25 de Janeiro de 2016.

O Secretario para a Economia e Financas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 25/2016

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccdo dos
Servicos Meteorolégicos e Geofisicos, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 450 000,00 (quatrocentas e
cinquenta mil patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006
(Regime de administracdo financeira publica), na redacgdo
que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.°28/2009;

Sob proposta da aludida Direcg@o e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretario para a Economia
e Financas manda:

E atribuido 4 Direc¢do dos Servicos Meteorolégicos e Geo-
fisicos um fundo permanente de $ 450 000,00 (quatrocentas e
cinquenta mil patacas), para ser gerido por uma comissdo ad-
ministrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Fong Soi Kun, director dos Servicos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Au Siu Mui, chefe do Nicleo Administrativo e Finan-
ceiro e, nas suas faltas ou impedimentos, Vong Va Sam, técnico
especialista;
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Vogal: Daniel Eduardo Marcal Anok, chefe da Sec¢do de
Contabilidade, Patrimonio e Economato e, nas suas faltas ou
impedimentos, o seu substituto legal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2016.

25 de Janeiro de 2016.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 26/2016

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, para o corrente
ano econémico, um fundo permanente de $ 76 800,00 (setenta
e seis mil e oitocentas patacas), constituido nos termos do dis-
posto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006 (Regime de administracdo financeira publica), na re-
dacgdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.°28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretario para a Economia
e Financas manda:

E atribuido ao Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-
-estruturas um fundo permanente de $ 76 800,00 (setenta e seis
mil e oitocentas patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Chau Vai Man, coordenador do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Chong Siu In, técnica superior assessora;

Vogal: Tun Meng Kit, adjunto-técnico principal.

Vogal suplente: Wong Sou In, técnica de 1.7 classe;

Vogal suplente: Chan Nim Seong, adjunta-técnica especialista.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2016.

25 de Janeiro de 2016.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 27/2016

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para o Desenvolvimento do Sector Energético, para o corrente
ano econémico, um fundo permanente de $ 49 500,00 (quarenta
e nove mil e quinhentas patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006 (Regime de administracdo financeira publica), na re-
dacgdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.°28/2009;
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Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretdrio para a Economia
e Financas manda:

E atribuido ao Gabinete para o Desenvolvimento do Sector
Energético um fundo permanente de $ 49 500,00 (quarenta
e nove mil e quinhentas patacas), para ser gerido por uma
comissdo administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Hoi Chi Leong, coordenador do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Tu Iok Leng, técnica superior assessora;

Vogal: Tu Vai Cheng, assistente técnica administrativa espe-
cialista principal.

Vogal suplente: Lam Ut Wa, técnica superior principal;

Vogal suplente: Man On Kei, assistente técnica administra-
tiva especialista principal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2016.

25 de Janeiro de 2016.

O Secretario para a Economia e Financas, Leong Vai Tac.

Louvor

Tendo em conta que Lurdes Maria Sales, chefe do Depar-
tamento de Inspec¢@o do Trabalho da Direccdo dos Servigos
para os Assuntos Laborais, se aposenta a partir do dia 23 de
Janeiro do corrente ano, pelo vasto nivel de conhecimento pro-
fissional, grande sentido de responsabilidade e notavel capaci-
dade de trabalho revelados no desempenho das suas funcdes,
e especialmente pelas elevadas capacidades de lideranca e de
resposta no tratamento de incidentes imprevistos relacionados
com conflitos laborais, é-me grato e justo distingui-la publica-
mente, conferindo-lhe este louvor.

20 de Janeiro de 2016.

O Secretario para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 26
de Janeiro de 2016. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 8/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 4) do n° 1 e do n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999 (Organizacio, competéncias e funcio-
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namento dos servigos e entidades publicos), do n.° 1 da Ordem
Executiva n.° 112/2014, da alinea a) do n.° 1 e do n.° 2 do artigo
3.2 do Cédigo do Notariado, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 62/99/M,
de 25 de Outubro, e dos n.”* 1 e 2 do artigo 33.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 20/2015 (Organizacdo e funcionamento
do Instituto Cultural), o Secretario para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. E designada para servir como notéria privativa do Institu-
to Cultural e Fundo de Cultura a licenciada em Direito, Choi
Cheng Cheng, técnica superior assessora principal do Instituto
Cultural.

2. A notdria privativa referida no nimero anterior é substi-
tuida, nas suas auséncias ou impedimentos, pelo licenciado em
Direito, Leong Kuan Kit, técnico superior de 2.* classe do Ins-
tituto Cultural.

3. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-

cdo.
26 de Janeiro de 2016.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 11/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° da Ordem Executiva n.° 62/2015, o Secretério para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E subdelegada no secretario-geral do Conselho do Patri-
moénio Cultural, Choi Chi Hong, a competéncia para a pratica
dos seguintes actos:

1) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos administrativos de provimento e
contratos individuais de trabalho;

2) Autorizar a renovagdo dos contratos administrativos de
provimento e dos contratos individuais de trabalho, desde que
nado implique alteracdo das condi¢des remuneratdrias;

3) Autorizar a rescisdo dos contratos administrativos de pro-
vimento e dos contratos individuais de trabalho;

4) Decidir sobre pedidos de transferéncia de férias, por moti-
VoS pessoais ou por conveniéncia de servico;

5) Autorizar o gozo de férias, a respectiva antecipagao ou
adiamento a pedido do trabalhador, bem como a justificacdo
de faltas do pessoal do Secretariado do Conselho do Patrimé-
nio Cultural;

6) Autorizar a recuperagdo do vencimento de exercicio per-
dido por faltas por motivo de doenca;

7) Assinar documentos comprovativos de contagem e liqui-
dacdo do tempo de servico prestado pelo pessoal do Secreta-
riado do Conselho do Patrimoénio Cultural;

8) Autorizar a prestacdo de servico em regime de horas ex-
traordindrias ou por turnos, até ao limite legalmente previsto;
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9) Autorizar a apresentacao dos trabalhadores do Secretaria-
do do Conselho do Patriménio Cultural e dos seus familiares
as Juntas Médicas, que funcionam no dmbito dos Servicos de
Saude;

10) Autorizar a atribuicao de prémios de antiguidade e de
subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da Adminis-
tragao Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime do prémio de
antiguidade e dos subsidios de residéncia e de familia) ou nos
contratos e a atribui¢do do prémio de tempo de contribuigdo
previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalhadores dos Ser-
vigcos Publicos, estabelecido na Lei n.° 8/2006, ao pessoal do
Secretariado do Conselho do Patrimoénio Cultural, nos termos
legais;

11) Determinar deslocagdes de trabalhadores do Secretaria-
do do Conselho do Patriménio Cultural de que resulte o direi-
to a percepcao de ajudas de custo até trés dias;

12) Autorizar a participacdo de trabalhadores do Secretaria-
do do Conselho do Patriménio Cultural em congressos, semi-
narios, coléquios, jornadas e outras actividades semelhantes,
quando realizados na Regido Administrativa Especial de Ma-
cau ou, quando realizados no exterior, nas condi¢des referidas
na alinea anterior;

13) Autorizar a restitui¢do de documentos que nao sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucao de con-
tratos com o Conselho do Patriménio Cultural ou com a Re-
gido Administrativa Especial de Macau;

14) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

15) Autorizar a informagio, consulta ou passagem de certi-
ddes de documentos arquivados no Conselho do Patriménio
Cultural, com exclusdo dos excepcionados por lei;

16) Autorizar despesas com a realizagdo de obras e a aqui-
sicdo de bens e servigos por for¢a das dotacdes inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Orcamento da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau relativo ao Conselho do Patrimé-
nio Cultural, até ao montante de $ 300 000,00 (trezentas mil)
patacas, sendo este valor reduzido a metade quando tenha sido
dispensada a consulta ou a celebragdo de contrato escrito;

17) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as decorrentes de encargos mensais certos € necessarios
ao funcionamento do Conselho do Patriménio Cultural, como
sejam as de arrendamento de instalacdes e aluguer de bens mo6-
veis, do pagamento de electricidade e dgua, servicos de limpe-
za, despesas de condominio ou de outras da mesma natureza;

18) Autorizar despesas de representacgao até ao montante de
$20 000,00 (vinte mil) patacas;

19) Aceitar e restituir os montantes depositados como cau-
¢do, cancelar garantias bancdrias e extinguir seguros-caucao,
bem como restituir quantias retidas como garantia ou a qual-
quer outro titulo apresentadas em processos de obras e aquisi-
¢do de bens e de servigos;

20) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos
ao Conselho do Patriménio Cultural que forem julgados inca-
pazes para o servico;
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21) Homologar os autos de recepgao provisoria e definitiva
nos procedimentos de aquisicdo de bens e servicos;

22) Homologar os autos de recepg¢do provisdria e definitiva
nas empreitadas de obras publicas;

23) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devem ser precedidos da aprovacgdo das respectivas
minutas;

24) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regiao Administrativa Especial de Macau e do exterior, no
ambito das atribui¢des do Secretariado do Conselho do Patri-
moénio Cultural.

2. A presente subdelegagcdo de competéncias ¢ feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacao, superintendéncia e revogacgao.

3. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierdrquico necessario.

4. Sao ratificados os actos praticados pelo subdelegado, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 1 de
Janeiro de 2016.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

26 de Janeiro de 2016.

O Secretdrio para Assuntos Sociais e Cultura, Alexis, Tam
Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 28 de Janeiro de 2016. — O Chefe do Gabinete, substituto,
Wai Cheng long.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes e
Obras Piblicas n.’ 5/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e entidades
publicas) e do n.° 6 da Ordem Executiva n.° 113/2014, o Secre-
tdrio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E delegada na directora, substituta, dos Servicos de Regu-
lagdo de Telecomunicagdes, Tam Van Iu, a competéncia para
autorizar, ao abrigo do artigo 6.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 15/2002, os pedidos de atribuicdo de recursos de nu-
meracdo primdria formulados pelos operadores ou prestadores
dos servicos de telecomunicacdes devidamente licenciados.

2. Sao subdelegadas na directora, substituta, dos Servicos de
Regulagdo de Telecomunicacdes, Tam Van Iu, as competéncias
para praticar os seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;
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2) Conferir posse e receber a prestagdo de compromisso de
honra;

3) Autorizar a nomeacao provisdria e a recondug@o e con-
verter as nomeagdes provisdrias ou em comissao de servigo em
definitivas;

4) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos administrativos de provimento e
individuais de trabalho;

5) Autorizar a renovacdo dos contratos administrativos de
provimento e individuais de trabalho, desde que ndo implique
alteracdo das condicdes remuneratdrias;

6) Determinar a exoneragdo e autorizar a rescisdo de contra-
tos administrativos de provimento e individuais de trabalho;

7) Conceder licenga especial e licenca de curta duracdo e
decidir sobre pedidos de acumulacdo de férias, por motivos
pessoais ou por conveniéncia de servigo;

8) Autorizar o gozo de férias, a respectiva antecipagdo ou
adiamento a pedido do trabalhador, bem como a justificacio
das faltas do pessoal da Direccdo dos Servigos de Regulacao
de Telecomunicacdes;

9) Autorizar a recuperacao do vencimento do exercicio per-
dido por faltas por motivo de doenca;

10) Assinar documentos comprovativos de contagem e li-
quidagdo do tempo de servigo prestado pelos trabalhadores da
Direccao dos Servicos de Regulacdo de Telecomunicacdes;

11) Autorizar a prestacdo de servico em regime de horas ex-
traordindrias ou por turnos, até ao limite legalmente previsto;

12) Autorizar a apresentacdo dos trabalhadores da Direc¢do
dos Servicos de Regulacdo de Telecomunicagdes e seus fami-
liares as Juntas Médicas, que funcionam no dmbito dos Servi-
¢os de Satde;

13) Autorizar a atribuicdo dos prémios de antiguidade e de
outros subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime
do prémio de antiguidade e dos subsidios de residéncia e de
familia) ou nos contratos ¢ a atribuicao do prémio de tempo de
contribui¢do previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalha-
dores dos Servicos Publicos, estabelecido pela Lei n.° 8/2006,
aos respectivos trabalhadores, nos termos legais;

14) Determinar deslocacdes de trabalhadores, de que resulte
direito a percepcao de ajudas de custo didrias até trés dias;

15) Autorizar a participacdo de trabalhadores em congres-
sos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades seme-
lhantes, quando realizados na Regido Administrativa Especial
de Macau ou quando realizados no exterior, nas condi¢des
referidas na alinea anterior;

16) Autorizar a restituicdo de documentos que néo sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execugdo de
contratos com a Direccdo dos Servicos de Regulagao de Te-
lecomunicac¢des ou com a Regido Administrativa Especial de
Macau;
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17) Autorizar os pedidos de regresso ao servico dos funcio-
nérios em situagdo de licenca de longa duracdo e em situagdes
de actividade fora do quadro do pessoal da Direccao dos Servi-
¢os de Regulacao de Telecomunicagdes;

18) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
iméveis e viaturas;

19) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na Direccdo dos Servigos de
Regulagdo de Telecomunicacdes, com exclusdo dos excepcio-
nados por lei;

20) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a aqui-
si¢do de bens e servigos por forca das dotagdes inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Orcamento da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau relativo a Direcgdo dos Ser-
vicos de Regulagdo de Telecomunicagdes, até ao montante de
$300 000,00 (trezentas mil patacas), sendo este valor reduzido
a metade quando tenha sido dispensada a consulta ou a cele-
bracdo de contrato escrito;

21) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios
ao funcionamento do servico, como sejam as despesas com a
locacdo de bens moéveis, com condominio, com seguros, com
limpeza, desinfestacdo, manutencdo e seguranca, com agua,
gds e electricidade, com servicos de transporte e telecomuni-
cagdes, bem como com publicacdes periddicas (em suporte de
papel ou informaético);

22) Autorizar despesas de representagdo até ao montante de
$20 000,00 (vinte mil patacas);

23) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos
a Direccdo dos Servicos de Regulacdo de Telecomunicacdes,
que forem julgados incapazes para o servico;

24) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no ambito da Direcgao dos Ser-
vicos de Regulagao de Telecomunicagdes;

25) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau e do exterior no
ambito das atribui¢gdes da Direccdo dos Servigos de Regulacado
de Telecomunicagdes;

26) Autorizar a realizagao de trabalhos a mais e autorizar
trabalhos a menos, em empreitadas de obras publicas, cuja
competéncia é subdelegada, nos termos da alinea 20), decor-
rentes da legislacao em vigor sobre a matéria;

27) Aceitar e restituir os montantes depositados como caucao,
cancelar garantias bancdrias e extinguir seguros-cauciao, bem
como restituir quantias retidas como garantia ou a qualquer
outro titulo apresentadas em processos de obras ou aquisi¢do
de bens e servicos, incluindo as custeadas por verbas incluidas
no PIDDA;

28) Homologar os autos de recepcao provisoria e definitiva
nos procedimentos de aquisicdo de bens e servicos;

29) Homologar os autos de consignacao, recepgao provisoria
e definitiva nas empreitadas de obras publicas;
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30) No ambito dos procedimentos relativos a realizacdo de
obras e a aquisicao de bens e servicos que nao envolvam despe-
sas superiores ao montante de $18 000 000,00 (dezoito milhdes
de patacas) ou, quando tenha sido dispensada a consulta ou a
celebracdo de contrato escrito, ao montante de $9 000 000,00
(nove milhdes de patacas):

(1) Aprovar o caderno de encargos, o programa de concurso
e outras pecas procedimentais relevantes;

(2) Designar os membros das comissdes que conduzem a
abertura e a apreciacdo das propostas;

(3) Aprovar a minuta do contrato a celebrar e representar a
Regido Administrativa Especial de Macau na sua assinatura.

31) Autorizar, de harmonia com o disposto no artigo 9.° da
Lei n.° 72003, a importagao de mercadorias constantes do gru-
po D da Tabela B do Anexo 2 ao Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.° 452/2011;

32) Aprovar os planos de trabalho nas empreitadas de obras
publicas;

33) Conceder subsidio as instituigdes ou organismos particu-
lares até ao montante de $30 000,00 (trinta mil patacas).

3. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierdrquico necessario.

4. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretario
para os Transportes e Obras Publicas, a subdelegada pode sub-
delegar no pessoal de direccdo e chefia as competéncias que
julgue adequadas ao bom funcionamento dos servigos.

5. A presente subdelegacido de competéncias ¢ feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia.

6. Sao ratificados os actos praticados pela subdelegada, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 1 de
Janeiro de 2016.

7. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

26 de Janeiro de 2016.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 7/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zacdo, competéncias e funcionamento dos servicos e entidades
publicas) e do n.° 6 da Ordem Executiva n.° 113/2014, o Secre-
tario para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. As alineas 2), 3), 4) e 24) do n.° 1 do Despacho do Secreta-
rio para os Transportes e Obras Publicas n.° 2/2016 passam a
ter a seguinte redacg¢ao:

«2) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, em todos os contratos administrativos de
provimento e individuais de trabalho;
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3) Autorizar a renovagdo dos contratos administrativos
de provimento e individuais de trabalho, desde que néo
impliquem alteracdo das condi¢des remuneratérias;

4) Determinar a exoneragao e autorizar a rescisdao de
contratos administrativos de provimento e individuais de
trabalho;

24) Autorizar a realizag¢do de trabalhos a mais e autori-
zar trabalhos a menos, em empreitadas de obras publicas,
cuja competéncia é subdelegada, nos termos da alinea 17),
decorrentes da legislagdo em vigor sobre a matéria;».

2. Sao ratificados os actos praticados pelo coordenador do
Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energético, Hoi
Chi Leong, no dmbito da presente subdelegacdo de competén-
cias, desde 1 de Janeiro de 2016.

3. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho entra em vigor no dia da sua publicagao.

28 de Janeiro de 2016.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas, aos 28 de Janeiro de 2016. — A Chefe do Gabinete,
Cheong Chui Ling.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAQ

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Comissdrio contra a Cor-
rupcdo, de 3 de Dezembro de 2015:

Vasco Manuel de Sousa e Brito Lopes — nomeado, em comissao
de servigo, pelo periodo de um ano, assessor deste Comissa-
riado, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na
redaccdo da Lei n.° 4/2012, 31.° n.° 1, e 32.°, n.° 1, do Regu-
lamento Administrativo n.” 3/2009, na redac¢do do Regula-
mento Administrativo n.° 3/2013, a partir de 1 de Fevereiro
de 2016, indo ocupar um dos lugares referidos no anexo ao
citado regulamento administrativo.

Wang Weidong — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como assessor deste Comissariado, nos termos
dos artigos 16.° € 30.° da Lei n.° 10/2000, na redacg¢do da Lei
n.°4/2012,31°, n.° 1, e 32.° n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 3/2009, na redaccdo do Regulamento Administra-
tivo n.° 3/2013, a partir de 1 de Margo de 2016.

Por despacho do Ex.™® Senhor Comissario contra a Cor-
rupcdo, de 18 de Dezembro de 2015:

To Wai Meng — nomeada, em comissao de servico, pelo periodo
de um ano, técnica especialista, 1.° escaldo, nos termos dos
artigos 16.° ¢ 30.° da Lei n.° 10/2000, na redac¢do da Lei
n.°4/2012,30.°,n.° 1, e 32.° n.° 1, do Regulamento Adminis-
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trativo n.° 3/2009, na redac¢do do Regulamento Adminis-
trativo n.° 3/2013, a partir de 20 de Dezembro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupc¢do, de 11 de Janeiro de 2016:

Kong Sut Ieng — nomeada, em comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, chefe do Departamento das Relacgdes
Comunitarias, nos termos dos artigos 2.° n.° 3, alinea 1), 4.°
e 5°n°1,daLein’15/2009,2°n°2,3°%n°1,5°%e7°do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, 16.° e 30.° da Lei
n.° 10/2000, na redaccao da Lei n.° 4/2012, ¢ 30.°, n.° 1, e 32.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, na redaccao
do Regulamento Administrativo n.° 3/2013, a partir de 1 de
Fevereiro de 2016, indo ocupar um dos lugares referidos no
anexo ao citado regulamento administrativo.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeagdo:
— Vacatura do cargo;

— A nomeada ingressou na func¢do publica no ano de 2003,
tendo prestado servico na Administragdo Publica ha mais de
doze anos e exercido fungdes na drea de relagdes comunitdrias
ao longo desses anos, € no exercicio das suas funcdes no Co-
missariado contra a Corrupgdo, tem demonstrado que possui a
capacidade e experiéncia profissional necessdria para assumir
o cargo de chefe do Departamento das Relacdes Comunitarias.

2. Habilitagoes literdrias:
— Mestrado em Letras (Estudos Ingleses);

— Licenciatura em Estudos Ingleses (especializagdo em Co-
municagao).

3. Formacgdo profissional:

— Programa de Formagdo Essencial para os Funcionérios
Publicos — Grupo de Pessoal Administrativo e Técnico-Pro-
fissional (em Cantonense);

— Programa de Estudos Essenciais para Funciondrios Publi-
cos de Nivel Intermédio.

4. Experiéncia profissional:

— Exerceu fungdes de adjunto-técnico, na area de relagdes
comunitdrias do Comissariado contra a Corrupgao, de No-
vembro de 2003 a Outubro de 2008;

— Exerceu funcdes de técnico superior, na drea de relagdes
comunitdrias do Comissariado contra a Corrupg¢ao, a partir de
Novembro de 2008;

— Designada, em regime de substituic@o, para exercer o
cargo de chefe da Divisdo de Promog¢@o Comunitdria e Rela-
¢oes Publicas do Comissariado contra a Corrupcao, a partir
de Maio de 2015;

— Chefe da Divisdo de Promog¢do Comunitaria e Relacgdes
Publicas do Comissariado contra a Corrupgao, em regime de
comissao de servico, a partir de Novembro de 2015.
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Por despacho do Ex.™® Senhor Comissario contra a Cor-
rupcdo, de 18 de Janeiro de 2016:

Leung Mei Meng — nomeada, em comissao de servico, chefe
da Promog¢do Comunitdria e Relacdes Publicas, nos ter-
mos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), 4° e 5.°, n.° 1, da Lei
n.° 15/2009, 2.°,3.°, n.° 2, 5.° ¢ 7.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redacgao
da Lei n.° 4/2012, ¢ 30.°, n.° 1, e 32.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 3/2009, na redaccdo do Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, de 1 de Fevereiro de 2016 até 2
de Marco de 2017, indo ocupar um dos lugares referidos no
anexo ao citado regulamento administrativo.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.” 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacgdo:
— Vacatura do cargo;

— A nomeada ingressou na funcao publica no ano de 1997,
tendo prestado servigo na Administragdo Publica hd mais de
dezoito anos e exercido fungdes na drea de relagdes comunité-
rias durante os dltimos doze anos, e no exercicio das suas fun-
¢des no Comissariado contra a Corrupg¢do, tem demonstrado
que possui a capacidade e experiéncia profissional necessaria
para assumir o cargo de chefe da Divisdo de Promocao Comu-
nitaria e Relagdes Publicas.

2. Habilitagoes literdrias:
— Curso de Bacharelato em Comércio;

— Curso Complementar de Comércio Internacional — Li-
cenciatura.

3. Formacgao profissional:
— Curso de Introdugao ao Direito de Macau;

— Programa de Estudos Essencial para Funcionarios Publi-
cos de Nivel Intermédio;

— Programa de Estudos sobre «A Mudanga e o Comprome-
timento»;

— Curso de Formacgao de Protocolo Diplomatico.
4. Experiéncia profissional:

— Exerceu fun¢des de adjunto-técnico na drea de relacdes
comunitdrias do Comissariado contra a Corrupg¢do, de Marco
de 2003 a Junho de 2008;

— Exerce fun¢des de técnico superior na drea de relacdes
comunitdrias do Comissariado contra a Corrupgao, a partir de
Julho de 2008.

Comissariado contra a Corrupg¢ao, aos 28 de Janeiro de 2016.
— O Chefe do Gabinete, Sam Vai Keong.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despacho da chefe do Gabinete do Comissario da Au-
ditoria, de 10 de Dezembro de 2015:

Tong Sai Chon — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros,
2.2 escaldo, neste Comissariado, nos termos dos artigos 6.°,n.° 1,
e24° n.1e?2,daLein’12/2015 «Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos», a partir de 1 de Fevereiro
de 2016.

Por despacho do Ex.™® Senhor Comissario da Auditoria,
de 31 de Dezembro de 2015:

Tong Pek Cheng — renovada a comissdo de servico, por dois
anos, como subdirectora da Direccdo dos Servigos de Audi-
toria, nos termos dos artigos 25.° da Lei n.° 11/1999, 16.°, 28.°
e 29.° do Regulamento Administrativo n.° 12/2007, e 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir com-
peténcia profissional e experiéncia adequadas para o exerci-
cio das suas fungdes, a partir de 7 de Fevereiro de 2016.

Por despacho do Ex.™® Senhor Comissario da Auditoria,
de 28 de Janeiro de 2016:

Fong Wai Kao — renovada a comissdo de servico, por dois
anos, como auditor superior da Direccdo dos Servicos de
Auditoria, nos termos dos artigos 25.° da Lei n.° 11/1999, 22.°,
28.%,29.° e 30.° do Regulamento Administrativo n.° 12/2007,
e 8. do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por pos-
suir competéncia profissional e experiéncia adequadas para
o exercicio das suas funcdes, a partir de 7 de Fevereiro de
2016.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 28 de Janeiro de
2016. — O Chefe do Gabinete, substituto, Chau Ka Lai.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 18 de Janeiro de 2016:

Lam Wai Meng, verificador alfandegario n.° 39 951 — nomea-
do, definitivamente, verificador de primeira alfandegdrio,
1.° escaldo, da carreira geral de base do quadro do pessoal
alfandegdrio destes Servigos, tendo em considerag@o o dis-
posto nos artigos 8.°,n.° 4, da Lei n.° 2/2008, 19.° ¢ 20.°,n.° 1,
alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 2.°
do Regulamento Administrativo n.” 8/2008.

A antiguidade e o vencimento relativos a promog¢ao ao posto
em questao do trabalhador acima referido sdo contados a par-
tir de 4 de Dezembro de 2015.

Servicos de Alfandega, aos 28 de Janeiro de 2016. — O Sub-
director-geral, Sin Wun Kao.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extractos de deliberacoes

Por deliberagdes da Ex.™* Mesa da Assembleia Legislativa,
de 13 de Janeiro de 2016:

Alberto Xeque do Rosdrio — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do seu contrato administrativo de provimento sem
termo para técnico de 1. classe, 1.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 14.%n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 13 de Janeiro de 2016.

Tao Chi Keong — renovado o contrato administrativo de provimen-
to, pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 3.° esca-
180, nestes Servigos, nos termos dos artigos 6.° ¢ 24.% n.°2, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 10 de Fevereiro de 2016.

Por deliberagao da Ex.™* Mesa da Assembleia Legislativa,
de 20 de Janeiro de 2016:

Vong ok Ip Francisca — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, como assessora destes Servigos, nos
termos dos artigos 9.° e 37.° da Lei Organica da Assembleia
Legislativa, aprovada pela Lei n.° 11/2000, alterada pelas
Leis n.”® 14/2008, 1/2010 e 3/2015, a partir de 9 de Fevereiro
de 2016.

Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 28 de Janei-
ro de 2016. — A Secretdria-geral, leong Soi U.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 20 de Janeiro
de 2016:

Cheong Kuai Lai, auxiliar, 2.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento, deste Gabinete — renova-
do o referido contrato, pelo periodo de um ano, no mesmo
escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Mar¢o, na redac¢do dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 4.°,6.°,n° 1, e 24.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a par-
tir de 6 de Fevereiro de 2016.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia,
aos 28 de Janeiro de 2016. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou
Kuok.
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nistrativo de provimento de long duracgdo, cessa funcdes neste
Gabinete, a seu pedido, a partir de 8 de Janeiro de 2016.

Gabinete do Procurador, aos 27 de Janeiro de 2016. — O
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justi¢a, de 26 de Novembro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servigos, em
regime de contrato além do quadro e de contrato de assala-

26— = =30 () T RCRPURRHYBLUE - AR T Sl /e riamento — alterados os respectivos contratos para contra-
R Ehfr &R A BB R BRI TSR B -8 —FE tos administrativos de provimento sem termo, nos termos
o do artigo 24.°, n.° 1, 2, 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a
AR partir de 1 de Novembro de 2015:
e B AR i1 Nome Categoria Escaldo
Maria do Sameiro de Faria | &5 & BAE] =ik T & 4 Maria do Sameiro de Técnico superior assessor
Delgado Fernandes Faria Delgado Fernandes | principal 4
. o Gastdo Humberto Barros | Técnico superior assessor
ERL R 2 | [ orineinal 5
José Gabriel Rosdrio dos | & &AM =ik £ & 1 José Gabriel Rosario dos | Técnico superior assessor
Santos Santos principal 1
=L EEEN SR A 1 Yip Pak Tong Técnico superior assessor
— principal 1
B BB EREE 1 o :
Lao Chan Hung Técnico superior assessor
2 Fii BB SR EE 1 principal 1
IR i e s =] 3 Lei Soi Lan Técnico superior assessor
principal 1
} S s = 3 ; . :
KM BRI B Al Ng Chi Ieong Técnico superior assessor 3
José Miguel Ferreira P S R 3 Cheong Veng Kan Técnico superior assessor 3
Madaleno P . . .
José Miguel Ferreira Técnico superior assessor
R DIt esa=t 3 Madaleno 3
15 7 i R a =] 2 Leong Kei Hong Técnico superior assessor 3
MR B i B ’ Ieong Sao Kei Técnico superior assessor 2
=] H|F AT =
. P Lam Iok Chen, Técnico superior assessor 2
PR P 2 & P
Pau Chi Wai Técnico superior assessor 2
S et esa=t 2
Cheang Koc Wai Técnico superior assessor 2
= =] =]
RSP A Sk £ 2 2 Wu Hoi Cheng Técnico superior assessor 2
FfESEE A = AR BT B 2 Si Tou Ieng Hou Técnico superior assessor 2
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7 s gl BEM S a 2 Leong Kam Tak Técnico superior assessor
ik FEL RS R S ) Chan Sze Hang Técnico superior assessor 2
kG B S & 1 Chan Peng U Técnico superior assessor 1
- . Chan Kin Tun Técnico superior assessor 1
bRk BB 1 & P
— o Lam Si Peng Técnico superior assessor 1
PRI T B EREnE 1 : : :
Lam Ieng Chi Técnico superior assessor 1
£ AR e i & 1 . .
HEZ R AR T Chang Man Seng Técnico superior assessor 1
WL A =k £ 2 ! Mok Sek Io Técnico superior principal 1
LS b ER R i 1 Lei Meng I Técnico superior principal 1
AN R EA R i & 1 Wong Wai Kun Técnico superior principal 1
THIFEME HE e e 1 Ao Chi Tat Técnico superior principal 1
= HEERETa 1 Ao Kuok Sin Técnico superior principal 1
Bz R T S 1 Chao Hin Ieng Técnico superior principal 1
FER S E 1 Wong Su Un Técnico superior principal 1
SN [T Chan Pek Ien Técnico superior principal 1
A R i B 1 2 perior prineib
- — = Iu Chi Hang Técnico superior principal 1
PR EE 52 HE ki & 1 : P
Lam Man I Técnico superior principal 1
BRSNS i & 1 . : . o
s LIRSS Ngai Wang Kit Técnico superior principal 1
7N =1 b= =
phigta SUTELSLG ! Chiu Ka Wai Técnico superior principal 1
RN R R i 1 Pau Kin Chan Técnico superior principal 1
R ELA e T 1 Chong Chin Hang Técnico superior principal 1
fatde H s TR 1 Chu Kaman Carmen Técnico superior principal 1
EREAE et =] 1 Ho Chi Kei Técnico superior principal 1
B R 1 Chao Weng San Técnico superior principal 1
(e R E 1 Lo Chi Ching Técnico superior principal 1
» . P Lam Sok In Técnico superior principal 1
BT IR 1 pETOT PR
R I Lam Hio Ieng Sandra Técnico superior principal 1
FEIE e E 1 —— : —
Lei Chin Yan Técnico superior principal 1
:/\ = —ETI(\ = 1 . . . .
s Ll Chio Si Nga Técnico superior de 1.7
PRigEE AT S A= 1 classe 1
ARl SR 1 Lei Ut Meng Técnico superior de 1.7
- - - classe 1
I — R E 1 : — :
Cho Un Mei Técnico superior de 1.7
20 —EER A 1 classe 1
TEWEE — B ETE 1 Tang Kai Lon Técnico superior de 1.*
2 P . classe 1
B i L 1 : :
— - Wong Kam Chun Técnico superior de 1.7
=i o —FER BT 1 classe 1
Raquel dos Santos Lopes | &= it & 1 Raquel dos Santos Lopes | Técnico superior de 2.
. S classe 1
FLED FEMFEE 1
— — Kong Telo Mexia Kit Sam | Intérprete-tradutor chefe 1
PESES Rt & 3 o o -
Yeung Mei Mei Técnico especialista 3
= £ ¢ =
FRE RS 3 Lei Hou Sang Técnico especialista 3
IR = X
REH el B A 1 Leong Kin Ha Técnico especialista 1
R Tl & 1 Leong Si Man Rita Técnico especialista 1
SRE R & 1 Leong Sok Cheng Técnico especialista 1
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BRI e e R R E 1 Ao Ieong Kin Wa Técnico especialista 1
_ e e Lam Wun Choi Técnico especialista 1
IR Rl & 1
Mou Chon Leong Técnico especialista 1
o - ¢ =
BER Rk P 5 1 Yuen In Leng Técnico principal 2
RS EHERE 2 Tao Chi Tou Técnico principal 2
W ERER S 2 Tang Weng San Técnico principal 1
o e Chin Ka Man Técnico principal 1
BRFHLR HE TS 1
Ao lo Weng Técnico principal 1
T proys
S I £ B ! Chan Hang Kun Técnico principal 1
& 2 ELE30E! 1 Cheang Ka Ian Técnico principal 1
[CEN= RS 1 Ao Ieong Chon Kit Técnico principal 1
. e Yu Siu Wai Técnico principal 1
g Ela 1 prineb
Ao Kin Wo Técnico de 1. classe 1
/0 [LEL S (5 =
Pt bt HIR A ! Chan Chi Hou Manuela | Adjunto-técnico especia-
ﬁ%lj\% Erﬁ&ﬂﬁ% 1 lista principal 3
et Vong Lai Fan Adjunto-técnico especia-
W fEEA —ERIE 1 lista principal 1
[ 9 47 R R S S 3 Choi Chan Keng Adjunto-técnico especia-
lista 3
R EE >, :[:(‘ Jp NoN=1
= S ! Lou Oi Fong Adjunto-técnico especia-
LR Frp RS A 3 lista 3
. P Lee Ka Meng Adjunto-técnico especia-
BEE R 3 st 5
25 HH R e 2 Teong Weng San Adjunto-técnico especia-
lista 1
GiFa Y Rl e S . . . -
gkt R REA ! Alexandra Siu Chong Adjunto-técnico especia-
BREEAE FE A 1| |Chan fista !
P Tou Kin Meng Adjunto-técnico especia-
P SU=EA Fr iR R i S 1 Augusto To Adjunto-técnico especia-
lista 1
HI5E SEUCRT = 1 . : . .
i ke Mariana Cheng Adjunto-técnico especia-
208 R 1 lista L
. ot e Lee Suk Han Adjunto-técnico especia-
S FE R TR A 1 - .
& fE SR A 1 Mak Soi Wa Adjunto-técnico especia-
lista 1
Ml o E= 1
i el Lou Iok Chi Adjunto-técnico principal 1
EHHE B 1 Chan Keng Fai Adjunto-técnico principal 1
eSS EE R e 1 Choi In Kam Adjunto-técnico principal 1
A e 1 Lei Hong Mui Adjunto-técnico principal 1
Chan Hang Nei Adjunto-técnico principal 1
T alikadlhihe Liu Kun Him Adjunto-técnico principal 1
TR B EhE A 1 Lei Ngai Adjunto-técnico principal 1
R 52 6 R i S 1 Chan Ka U Adjunto-técnico principal 1
B 5 R R 1 Kuan Sin Fan Adjunto-técnico principal 1
— - Fong Lai Nok Assistente de relacdes
i Frth AREES 1 publicas especialista 1
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ES A = ] 1 Lei Lai Si A,ss1.stente d§ r.elagoes
publicas especialista 1
BRHEST HEANREBES 1 Sio Lameiras Nga Man | Assistente de relagdes
Maria publicas principal 1
MEEE B ARESE 1 Lam Ka In Assistente de relacdes
— I publicas principal 1
%ﬁu %/\ 7 X%/%L 1
= Lok Wan Ka Assistente de relacdes
(] AR E 1 publicas principal 1
Ho Kin Hong Assistente de relagdes
| HEEAREEEE 1 publicas principal 1
s N Lei To Pou Assistente de relacdes
Rk HEAREEA 1 ptiblicas principal 1
BEFEH] AR 1 Foo Yoke Peng Assistente de relacoes
/ B publicas principal 1
JEI U HEAREEE 1 Cheong Ma Lei Assistente de relacdes
publicas principal 1
PRRkEE SRR TEE i & 2 Chao Sok I Assistente de relagdes
e o publicas principal 1
SRR BT B & 1 ; —
Lam Seng Tak Assistente técnico ad-
S R B & 1 ml.nls.tratlvo especialista
principal 2
IniEarE ST & 1 Ng Wai Man Assistente técnico admi-
nistrativo principal 1
RS TR A 1 Chan Oi Sai Assistente técnico admi-
. N nistrativo principal 1
1 H e HETHREE A 1 ) : - .
Tao Chi Ieng Assistente técnico admi-
ﬁ%% %ﬁ%?ﬁfﬁ(ﬁiﬂﬁﬁjﬁﬁ% 1 nistrativo prmc1pal 1
Chan Kin Man Assistente técnico admi-
2 WU HETEEEE 1 nistrativo principal 1
e . o o Ieong Ut In Assistente técnico admi-
BRFA EFETEEiTEE 1 nistrativo principal 1
B s T 2 9 Un Lai Ieng Assistente técnico admi-
i B B nistrativo principal 1
T i EERE T3 5 Lei Sok Man Assistente técnico admi-
nistrativo principal 1
B = aer 7 =
RS AL B ) 8 Garcia Lou Si Kei Assistente técnico admi-
B nistrativo principal 1
LIPESS B8 TR A 7
Kuan Sao Wai Escriturdrio-dactilégrafo 9
iEdl gt} i eong Ion Hong otorista de pesados
BRATA LR T 7 I Ion H M d d 5
. . Chao Chi Wen Motorista de ligeiros 8
EERA O R 7 & &
Cheang Kin Ian Motorista de ligeiros 7
S A 3 Chan In Lit Motorista de ligeiros 7
o (e e G T 3 Chan Cheok Tim Motorista de ligeiros 7
Ngou Cheok Teng Motorista de ligeiros 3
& T Gl
IR R e 3 Chang Kin Chon Motorista de ligeiros 3
iy % 0 B ) 2 U Kan Motorista de ligeiros 3
Lai Yiu Wai Motorista de ligeiros 2
A il
TR LA / Maria Redenta Sousa Operiério qualificado
R . Choi 7
EMEE 5 THIUN 7
Wai Lam Wa Operério qualificado 7
B BT A 7 Chio Song Heng Operdrio qualificado 7
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W7 AN Rt PR Nome Categoria Escalao
Blgm R T A 7 Tang Kam Chun Operdrio qualificado 7
R M tes [k YN=] 7 Cheong Wun Tai Auxiliar 7
BT e N B 7 Ng Hoi Hou Aucxiliar 7
s e A\ 2 7 Leong Lok Kio Auxiliar 7
AR g0 AA Lk YN= 7 Lei Kam Meng Auxiliar 7
PP Lk YN = 7 Leong Mui Teresa Auxiliar 7
EIS] Lk YN=] 7 Kuok Ian Auxiliar 7
e e Lk YN 6 Leong Sok Heng Auxiliar 6
ThE Lk YN 6 Leong Wail Auxiliar 6
e Lk YN=] 6 Chan Mio Kun Auxiliar 6
W e A B 6 Wong Hang Mei Auxiliar 6

RIZEE12/201558 %8 (A HEMMIB B G RGIE) 28 =+
RER—» > =3K () R ERIYFR A BUE - AR T 5w S Sh &
KEfiaRABBERBERITHRERGR BE=F—1F+—H

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servigos, em

regime de contrato além do quadro e de contrato de as-
salariamento — alterados os respectivos contratos para
contratos administrativos de provimento de longa dura-
¢do, nos termos do artigo 24.°, n.° 1, 2, 3, alinea 1), ¢ 4,

—HiE4%%: da Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Novembro de 2015:
e i ik s Nome Categoria Escalao
EINbr R T S 1 1 Leong Sok Han Técnico superior principal 1
Cheong In Kuan Técnico superior principal 1
RAE ELISLSE ! Wong Kuok Técnico superior principal 1
Ik SR E 1 Ho Un Meng Técnico superior de 1.*
classe 1
AR R R 1 Chan Chon In Técnico superior de 1.*
- j classe 1
PR E —F g 1 : . :
Chao U Si Técnico superior de 1.7
57 — SR 1 classe !
Chan Sio Cheong Técnico superior de 1.7
BRIEA —ERWEE 1 classe 1
i e e Lai Ka Fai Técnico superior de 1.7
L — SRR 1 classe 1
e s g e 1 Luis Anténio da Rosa|Técnico superior de 1.*
- Neng classe 1
RER —HEEREmE 1 Leong Wai Leong Técnico superior de 1.
classe 1
Ll — RS 1 Vong Ka Mun Técnico superior de 1.*
. e e classe 1
FRaAST —HRR T & 2
Isabel Zeferino de Souza | Técnico superior de 2.*
et — S BT 1 classe ’
Carmen Chan Garcia Técnico superior de 2.*
=== —EWEE 1 classe 1
Lei Wai Men Intérprete-tradutor de 1.*
Maria Manuel Borralho | B 3(E 1 8 P
classe 1
Ferreira
Maria Manuel Borralho | Letrado principal
T R 7 1| [Ferreire !
Ao Kit Sim Técnico especialista 1
bR RUEGE 1 Chan Man I Técnico principal 1
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%32 B AR i s Nome Categoria Escaldo
2 HA — RS 1 Hong Ka Meng Técnico de 1.7 classe 1
i Lei Sio Tong Técnico de 1.7 classe 1
e — ST 1 . :
Leong Pui Keng Técnico de 1.% classe 1
SR E —ERITE 1 Lao Ka Tou Técnico de 1.% classe 1
2E Rk =] 1 Ho Hong Leok Técnico de 1.% classe 1
i o Leong Iok I Adjunto-técnico especia-
AT s —ERE 1 lista principal 3
P R R R S 3 Leong Ka Lei Adjunto-técnico principal 1
N i L Chao Pek Sim Adjunto-técnico de 1.*
REEL RIS E 1 classe 1
JEAE=TG — SR S 1 Vong Hoi Hong Adjunto-técnico de 1.*
o classe 1
BRI —ERTEEE 1 Wong Pou Hong Adjunto-técnico de 1.°
classe 1
HEAL —HEEEE 1
Wong Si Ian Adjunto-técnico de 1.7
A — S A 1 classe !
Wu Choi Mei Assistente de relacdes
HH2AT —HF N HEEA 1 publicas de 1.* classe 1
- st = Ho Sao Lai Assistente de relacdes
RS RS SVAN '8 EE 1 )
% FOMES publicas de 1. classe 1
ERR —HRHEER 1 Ip Hou Ian Assistente de relagdes
publicas de 1.7 classe 1
=] B ARGE B
el SRS S ! Chan Kam In Assistente de relacdes
- - ibli 12cl 1
e T B ) publicas de 1.% classe
Cheong Man Long Motorista de ligeiros 2
Filipe Nery Campos ESUEE 7 Filipe Nery Campos Operario qualificado 7
REW EIEI NS 6 Yuen Tong Sio Peng Ana | Auxiliar
Maria 6
L BB ! Vong Pui Lan Auxiliar 1

TGRS A AR F I A EREH AR -

BUBTT (P A TBCTIRA BB =1 T Ay #1

TP A LR SR — R SRR, (R
WRE) SER A FE S — WP — SR R R, ()
W LRSS R A —HR
e

BOTBEB R ARR - E L+ A/ EHR s -

RBIT QRFILITECIEA BEAD F—H =Ttk
HLTE » i J R H 4 3B {0 T ) 25 — I o ) o1 =2 5 o et e - 9
ERE R RINER R RIS B2F - A"FE_HA=A%
e

—ANEAT T UERTERARR

Rk m

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 17 de Dezembro de 2015:

Ip Kam Weng, técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo, drea
de informaética, do quadro do pessoal da Direccao dos Ser-
vicos de Estatistica e Censos — requisitado, pelo periodo
de um ano, como técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 485, drea de informaética, nestes Servigos, nos termos
do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janeiro
de 2016.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 18 de Dezembro de 2015:

Kuan Kun Hong, intérprete-tradutor assessor, 1.° escaldo, na
situacdo de licenca sem vencimento de curta duragdo —
autorizada a prorrogacdo da licenga sem vencimento para
longa duragao, pelo periodo de oito anos, nos termos do
artigo 137.° do ETAPM, em vigor, a partir de 3 de Fevereiro
de 2016.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fungdo Pblica,
aos 29 de Janeiro de 2016. — O Director dos Servicos, Kou
Peng Kuan.
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E BB DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS

DE JUSTICA
# R iR

Extractos de despachos

ETBOEE Al AR = F — A — AR Z Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 9 de Novembro de 2015:
TRIZEE12/201SHRIR AL —HPU RS0 SRS T Os trabalhadores providos em regime de contrato de assalaria-

R B L TE S 2T B B (R R AT B TR A mento sem duragdo previamente fixada abaixo mencionados
— considerados providos em regime de contrato adminis-

B RN BHRAOTREAGHEHETH B=F 1% trativo de provimento sem termo, nos termos do artigo 24.°,

—H—E# n.>* 1, 4, e 5, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Novembro
de 2015:
i 24 B 2R i Nome Categoria Escalao
2 TR B B ) Jo.rge Henrique Cordeiro Ass.istente té.cn.ico ad.mi.nis-
Dias trativo especialista principal 2
e g7 e =
SRS R TR B 3 Ermelinda da Conceicdo | Assistente técnico adminis-
wEE W R R B 3 Ritchie trativo especialista 3
o . - José Monteiro Canada | Assistente técnico adminis-
ERY R BB B 2 trativo especialista 3
Y EL BT B & 1 Lei Fok Wai Kan Assistente técnico adminis-
- trativo especialista 2
HERH BHFETHREEE A 1 P : . .
Sin Chi Kin Assistente técnico adminis-
e 0 T E W ] 7 trativo especialista 1
4 5 58 i 7 ?hoi Kit Cheng Teresa Ass.istentf, téjcnico adminis-
oana trativo principal 1
BRELSL o T e 7 Lok Wa Motorista de ligeiros 7
repaspet RS 1 B My ) 6 Lei Wai Hon Motorista de ligeiros 7
YA I =] 8 Chan Keng Man Motorista de ligeiros 7
o Lai Peng Kuan Motorista de ligeiros 6
HEE i N 8 s &
Leong Meng Auxiliar 8
RESE EIE NS 8
- i Vu Chon Heong Auxiliar 8
RALIH LE VS 7 Cheong Sut Wan Auxiliar 8
(A NG 7 Leong Si Han Auxiliar 7
S s Ik YN 7 Ho Hao Chong Auxiliar 7
4% B\ 8 7 Chong Seng Mui Auxiliar 7
N Tou Cam Choi Auxiliar 7
Exz AR 7
Wong Man Chun Auxiliar 7
b =
b BHAA ’ Un Hang Min Auxiliar 7
eSS EUEEIN S 7 Chio Mei I Auxiliar 7

RIEE12/201 558 B 55 — DU — 5 B =2 (—) TE R Os ?ontratos além do quadro dos trabalha('io.res apa1x0 men-
cionados — alterados para contratos administrativos de pro-

FVUFZ FUE T YITAEA B Z fmbil I [EHE SOk & 3317 B vimento de longa duracio, nos termos do artigo 24.°, n.* 1, 3,

SR BT H— HE A alinea 7), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Novembro
de 2015:
e B i Nome Categoria Escaldo
Vicente Jodo Monteiro BilE 7 Vicente Joao Monteiro | Conservador 7

[CRESS —FHER A 1 Chan Wai Lok Técnico superior de 1. classe 1
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3 i i Nome Categoria Escalao
g S E g e 1 Sou Man Chang Técnico superior de 1.7 classe 1
SR = 1 Kuok Mei Na Técnico de 1.% classe 1
s gres e 1 Lei Ka Wai Técnico de 1.7 classe 1
P — s 1 Ng Chi lan Técnico de 2.7 classe 1
- PR Lo Lai Yee Adjunto-técnico especialista 2
EEH R RS A 2
I P Choi Wai Wa Adjunto-técnico especialista 2
(R i g B 2
— Lam Kam Mui Adjunto-técnico especialista 1
PRt R VeSSl e T 1 : : — —
Loi Hao Man Adjunto-técnico especialista 1
2 SR B T S S 1
mAX RRSRRE Chiang Cheng I Adjunto-técnico principal 2
WIEH Gl 2 Chan San San Adjunto-técnico principal 1
P ==
A A Gl 1 Cheok Kei I Adjunto-técnico principal 1
FEr= B RS E 1 Kou Weng San Adjunto-técnico principal 1
=k E RS A 1 Wong Wai Pan Adjunto-técnico principal 1
F =W EE RS S 1 Wong Hang Fa Adjunto-técnico principal 1
HAATE B e S 1 Cheong Wai Man Adjunto-técnico de 1." classe 2
AEHEEE — S G S 2 Lam Mei Lin Adjunto-técnico de 1." classe 1
PR e SRS 1 Fok Weng Fan Adjunto-técnico de 1." classe 1
2 SHE SR RS 1 Hoi Keng Min Adjunto-técnico de 1." classe 1
o g T 1 Yik Vai In Adjunto-técnico de 1. classe 1
R Ip Wai Man Adjunto-técnico de 1. classe 1
SR — S 1 P :
. R - Mok Hon Fai Adjunto-técnico de 1." classe 1
TEMRL —HEHEEE 1
- — Wong Mei Wa Adjunto-técnico de 1. classe 1
BN —HR I EE R 1 : :
Wong Kam San Adjunto-técnico de 1. classe 1
HEE —HREHEE 1 . : .
- Lei Po Shan Adjunto-técnico de 1." classe 1
e g e s A
L5 SRS S ! Choi Man Chong Angela | Adjunto-técnico de 1. classe 1
7'< A S X =}
E SRS A ! Ng Un Man Adjunto-técnico de 1. classe 1
I —ERIEEA 1 Chan Weng Si Adjunto-técnico de 1. classe 1
REE —ERirEE A 1 Lai Kuok Keong Adjunto-técnico de 1." classe 1
PRk —EHREITEEE 1 Mak Chon Hou Adjunto-técnico de 12 classe 1
G — B T S 1 Leong Man Teng Adjunto-técnico de 1. classe 1
REREE — SR T B 1 Lam Chon Fa Adjunto-técnico de 1. classe 1
P R S 1 Mok Mei Kun Adjunto-técnico de 1." classe 1
BT A S 1 Sio Wai U Adjunto-técnico de 1. classe 1
21 e 1 Kuan Man Lei Adjunto-técnico de 1." classe 1
e o gt s Lai Hoi I Assistente técnico adminis-
156 R i ! trativo de 1.% classe 2
= bk e
PSR SRR 1 Julia da Conceicdo Silva | Assistente técnico adminis-
By — S R R R & 2 trativo de 1.7 classe 1
W s RO R B S 1 Lei Hon Fai Assistente técnico adminis-
— trativo de 1.7 classe 1
2N — 1T firgnH g 1
iaas ST HEER Leong Hoi Sa Assistente técnico adminis-
2 95 — ST S 1 trativo de 1.% classe 1
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IRIZEE12/201 557 AR —HPUBREE— 30 B =30 (—) JH
B HUE - FYI TIEN B ZBL G

= B e & N =1 ok &

AR RITTBUEASG

Os contratos de assalariamento dos trabalhadores abaixo men-
cionados — alterados para contratos administrativos de pro-
vimento de longa durag¢@o, nos termos do artigo 24.°, n.”* 1, 3,
alinea 7), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Novembro

de 2015:

] AR R P
HEMAER &S 1
B BTN E A 1
SHFI R ERItE D] 3
ZRIP A A ) 2
FiCiwE o8 7 ) 2
fa 2 EF WHEAE 2
E P HHEAE 2

Nome Categoria Escalao

Long U Sam Letrado assessor 1
Zé€lia Maria de Sousa | Assistente técnico adminis-

Rodrigues trativo principal 1
Chong Lei Wai Motorista de pesados 3
Lei Chon Seng Motorista de ligeiros 2
Fong Un Cheong Motorista de ligeiros 2
Ho Wai Kuan Auxiliar 2
Lao Choi Lin Auxiliar 2

TRIBEEE12/20155 053 88 RS —70 =K
BIYFZHE NI TAEA BZ IRFlINE R LR B BARRITT
BERAERE H -Z—hE+—H—HER-

(—) K Os contratos além do quadro dos trabalhadores abaixo men-
cionados — alterados para contratos administrativos de

provimento sem termo, nos termos do artigo 24.°,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Novembro

n.* 1, 3,

H®E B4R i

R It HFEBE A 4
Patricia Fialho Pereira | & RERM ST E 2
Janeiro Lobo Vilela

BHRHE R &S &= 3
B vk B = BT B 3
J& < H#K R € s =] 3
Artur Rosa Aradjo Mota | g[S & 3
EEE B SRR & 3
1] % % B = BT B 2
GRS IR € s =] 1
P 5 B =R A 1
BEL AR =R R & 1
S IR € s E 0] =] 1
LA GRS € s =] 1
ST EER SRR & 1
e Bl e 0= 2
BRAmES BT ST 1
FHHELE R E & 1
Mo ELET & S0 1
R ST e A= 1
SRR =LA e 3= 1
R et e = 1
L ELTET 3= 1

de 2015:
Nome Categoria Escalao

José Manuel Afonso de | Ajudante principal
Jesus 4
Patricia Fialho Pereira| Técnico superior assessor
Janeiro Lobo Vilela principal 2
Iong Ka Tun Técnico superior assessor 3
Tang Lai Peng Técnico superior assessor 3
Chao Kam Fun Técnico superior assessor 3
Artur Rosa Aratjo Técnico superior assessor
Mota 3
Loi Chio Teng Técnico superior assessor 3
Ho Choi Seng Técnico superior assessor 2
Leung Sok Kei Técnico superior assessor 1
Leong Sio Mui Técnico superior assessor 1
Ieong Tang San Técnico superior assessor 1
Chong Wai Peng Técnico superior assessor 1
José Anténio Choi Hoi | Técnico superior assessor 1
Lam Ioi Tun Técnico superior assessor 1
Chan Ka Wai Técnico superior principal 2
Chan Pui Leng Técnico superior principal 1
Chio Hok Pang Técnico superior principal 1
Lam Keong Chon Técnico superior principal 1
Lo Lai Peng Técnico superior principal 1
Cheong Weng Lam Técnico superior principal 1
Leong Hio Leng Técnico superior principal 1
Tong Cheok Fan Técnico superior principal 1
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i AN TR B Nome Categoria Escaldo
fei &4 —EERFITE 1 Chan Chi Ieong Técnico superior de 1.7 classe 1
HF Ak —E SR E 1 Mak Lei Seng Técnico superior de 1.7 classe 1
B EE —EER A 1 LouI Ha Técnico superior de 1. classe 1
Rtz e & 3 Ng Chio Man Técnico especialista 3
BRE=pR Rt i & 3 Lai Keng Lam Técnico especialista 3
/N R & 3 Wong Sio Ieng Técnico especialista 3
RS R T & 3 Pang Kuan Peng Técnico especialista 3
8 I B E 3 Fong Kam Han Técnico especialista 3
e B e = 3 Lo Man Cheng Técnico especialista 3
RIEEE FEff T & 3 Leong Tak Long Técnico especialista 3
1 R & 3 Lao Iok Hei Técnico especialista 3
HRSERE B e 2 Kong Mei Lan Técnico especialista 2
e Rt &2 1 Chiang Pek Ha Técnico especialista 1
gz Rl & 1 Ho Kim Man Técnico especialista 1
B R & 1 Wong Wa Pan Técnico especialista 1
FRE S e~ 1 Lei Hong Teng Técnico especialista 1
FREER Fesbclir & 1 Lam Heng Un Técnico especialista 1
BETTIE Rt & 1 Lao Un Cheng Técnico especialista 1
AR EHREETE 2 Sio Kam In Técnico principal 2
MFE HE T & 2 Lam U Kuan Técnico principal 2
il HREETE 1 Tang Un Loi Técnico principal 1
KRB HEE A 1 Mak Kuok Kai Técnico principal 1
FRFA G EHERE 1 Lam Chung Kit Técnico principal 1
BRAEA EIEs 31 1 Chan Sin In Técnico principal 1
R HRE&TE 1 NgKal Técnico principal 1
JEE8 ik HIE R E 1 Ma Lei Cheong Técnico principal 1
15 R A 1 Fong Hou Técnico principal 1
e llse=a ELE T 1 Lau Man Chi Técnico principal 1
Eeil B & 1 Wong Ka Wo Técnico principal 1
HLES & 1 Hong Sok Leng Técnico principal 1
FHHEl(E ELEs 3] 1 Wong Kuok Wai Técnico principal 1
A EHERE 1 Leong Pek Kei Bela | Técnico principal 1
b IS Erd g = 3 Tam Chong Kei Adjunto-técnico especialista 3
PR B2 Fr e g 3 Chan Kin Man Adjunto-técnico especialista | 3
S R B Eg & 3 Lei Kam Hon Adjunto-técnico especialista | 3
P& S FrfcRiE A 3 Chan Wai Man Adjunto-técnico especialista | 3
SRS PRtk i & 3 Kou Kong Veng Adjunto-técnico especialista 3
L& Frfcp s E 3 Chao Man Chong Adjunto-técnico especialista | 3
i 5% g R i 8 3 Ao Heng Ieong Adjunto-técnico especialista | 3
BE¥ R R g & 3 Ieong Iok Peng Adjunto-técnico especialista 3
H/INEH PR T 2 3 Kam Francisca Siu Meng | Adjunto-técnico especialista | 3
EINEeZ PRtk BT & 3 Teng Shih Ee Adjunto-técnico especialista | 3
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i B AR R B Nome Categoria Escaldo
BEIREY R R firE e 5 3 Joaquim Yip Adjunto-técnico especialista 3
SEIEAE Fe g g 3 Chung Koon Lang Adjunto-técnico especialista 3
PN ES e e SR =] 3 Leung Keng Ip Adjunto-técnico especialista 3
1ol R firEE S 2 Ieong Hio Mei Adjunto-técnico especialista 2
Pkt e e S 2 Fong Choi Wa Adjunto-técnico especialista 2
2L Rl i B 2 Lei Wai In Adjunto-técnico especialista 2
TEEHN S ey = 2 Fok Lai Meng Adjunto-técnico especialista 2
REH S ST e = 2 Cheong Mei Pou Adjunto-técnico especialista 2
I e i & 2 Pang Un Han Adjunto-técnico especialista | 2
B Rl i g 8 2 Leung Sok Ian Adjunto-técnico especialista 2
=il e g & 2 Fong Keng San Adjunto-técnico especialista | 2
(5= Rl R e e 2 Chiang Tat San Adjunto-técnico especialista | 2
IR T Rt E & 2 Cheong Sio Fo Adjunto-técnico especialista 2
LIS LS Es ) = 2 Cheang Sut Kun Adjunto-técnico especialista 2
S SR RS s B 2 Tang Kuan Hang Adjunto-técnico especialista | 2
gRJRHA FEff i g & 2 Tang Sio Chong Adjunto-técnico especialista 2
ShEkaT TRt E a 2 Tang Veng Si Adjunto-técnico especialista 2
i i SRV HEC IS 2 Tao Weng Fai Adjunto-técnico especialista | 2
RHER e 5 8 2 Pun Nga Ian Adjunto-técnico especialista | 2
Bk S FrfcpiEiEE 2 Chan Man Chon Adjunto-técnico especialista | 2
B R e g 1 Sou Fong Cheong Adjunto-técnico especialista 1
P& ZC Tt Rt g & 1 Chan Hap Noi Adjunto-técnico especialista 1
TR e L 1 Hui Fong Leng Adjunto-técnico especialista | 1
Bt 52 LS erd g = 1 Chan Kun Hou Adjunto-técnico especialista 1
=308 R Bl EE & 1 Choi Mio Keng Adjunto-técnico especialista 1
PR R T Bt s & 1 Lam Kit U Adjunto-técnico especialista 1
EaLdiba R s S 1 Che Un Fong Adjunto-técnico especialista 1
PR S VeI 1 Chan Lai Meng Adjunto-técnico especialista | 1
A2 R B iE & 1 Sio On Na Adjunto-técnico especialista 1
Ees Rk B g & 1 Wong Ka I Adjunto-técnico especialista | 1
RHE FrRiiiE g 1 Cheung Man Wah Adjunto-técnico especialista 1
ERELT S Ve i 1 Chiang Hio In Adjunto-técnico especialista 1
PR ST I EFEL RS 1 Lam Kim Kuong Adjunto-técnico especialista | 1
F N Rl i g e 1 Chu Hou Ian Adjunto-técnico especialista 1
BefR 1A R Bl i E & 1 Iu Pou Iu Adjunto-técnico especialista 1
PR et g & 1 Chan Chio Adjunto-técnico especialista | 1
JE FE b SRS RIS 1 Chao Ka Fai Adjunto-técnico especialista 1
i FEf i g & 1 Chan Kai Hoi Adjunto-técnico especialista 1
{5 2 R i & 1 Fong Kuong In Adjunto-técnico especialista | 1
R EE RS 1 Hoi Hong In Adjunto-técnico principal 1
FREEBR EHEEEEA 1 Lam Lai Keng Adjunto-técnico principal 1
JREE SRR 1 Chek Sut Mui Adjunto-técnico principal 1
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i AN TR B Nome Categoria Escaldo
R o i 1 Lok Lail Adjunto-técnico principal 1
Ieong Man I Adjunto-técnico principal 1
Z R R 1
i b Hoi Weng Chong Adjunto-técnico principal 1
FraclE IS AR = 1 Chan Lai Kun Adjunto-técnico principal 1
A A 1 Leong U Sam Adjunto-técnico principal 1
Lei Lai Chan Adjunto-técnico principal 1
REEL N | e B
~E I iS5 ! Loi Hou I Adjunto-técnico principal 1
ZEEZ SRR 1 Chan On Kei Adjunto-técnico principal 1
. L — Ho Chon In Adjunto-técnico principal 1
it it R TSR 1 ! L
Van Pak Hou Adjunto-técnico principal 1
=+ ATl E =}
Bzt UGS R 1 Hong Kuok Wai Adjunto-técnico principal 1
CIE=a=1 HERpmEEs 1 Lee Sin Yan Adjunto-técnico de 1. classe 2
. . . o Li Weng Tim Adjunto-técnico de 1.2 classe 2
B E T R 1 : :
Lao da Silva, Carmen | Adjunto-técnico de 1.% classe
AEB ELEsS L e 1 Ka Man 1
- U Fan Kam Fong Assistente técnico adminis-
FEM — SRS 2 trativo especialista 3
2R T e i M 2 Sam I Wa Ass.istente té.cn.ico adminis-
trativo especialista 3
Bl7E —EREE A 1 Brigida Batista Assistente técnico adminis-
trativo especialista 2
R B E 3
R R ECR Y Francisco José Ritchie | Assistente técnico adminis-
g R B B B 3 Manhao trativo especialista 2
Kok Un I Assistente técnico adminis-
H R R AT B BhE B 2 trativo especialista 2
_ o Lee Wai Kin Assistente técnico adminis-
A Rr AT BB B 2 trativo especialista 2
=it (55 R TR i B & 2 Lou Sok Kuan Assistente técnico adminis-
trativo especialista 2
PR Rek{ T i) A 2 Lo Keng Hang Assistente técnico adminis-
o e o _ trativo especialista 2
RS R ATER R BB B 2 : : : —
Cheang Si Nga Assistente técnico adminis-
SR, R TR AT B & 2 trativo especialista 2
- Lam I Fong Assistente técnico adminis-
PR HE Rt TR T BB & 2 trativo especialista 1
P 40 4 R T B 1 Gustavo Jacinto Castilho | Assistente técnico adminis-
B trativo especialista 1
trE FRoRAT Rl Bh ¥R B 1 Chiang Ioi Meng Assistente técnico adminis-
trativo especialista 1
1552
MG TR B A ! Pun Cheok Fong Assistente técnico adminis-
P e - trativo especialista 1
LI R T R 1 P
Kwok Tak Meng Assistente técnico adminis-
FO7ER EFETHREEE A 2 trativo principal 2
. - . B Cheang Wai Hong Assistente técnico adminis-
BREEAL BT B B 1 trativo principal 1
SREE W R B S 1 Lo Pou Yi Assistente técnico adminis-
trativo principal 1
BB ( =z ’@' G
I B WABERNBHE ] T Lou Lai Si Docente dos ensinos infantil
ZREi e primdrio de nivel 1 7
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TRIBEH12/201 S5 ESE VMRS —F O E =3 (=) K  Os contratos de assalariamento dos trabalhadores abaixo
mencionados — alterados para contratos administrativos de
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provimento sem termo, nos termos do artigo 24.%,

n.* 1, 3,

alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Novembro

EHER B -F—-1F+—H—-HE4%%- :
de 2015:
a4 JiiaANe i e Nome Categoria Escalao
£ 2 BT T T S | 1 Tong Chan Assistente técnico adminis-
— trativo especialista 1
o fet 2 ERitE R ) 7
— Kuan Kin Hou Motorista de pesados 7
it ERtER TR 5
Un Hio Kuong Motorista de pesados 5
WPHRAA ERAE 3 :
— Cheang Chan Meng Motorista de pesados 3
B S P ) 7 : : —
Lou Vai Sang Motorista de ligeiros 7
w8 A ] 6
Wong Sio Keong Motorista de ligeiros 6
PR s U o 6 — : .
Lei Chi Keong Motorista de ligeiros 6
HFE R T 7 oy A 4 : : .
Che Hao Chi Motorista de ligeiros 4
hfE 8 TR g 4
BR AR Ian Hio Tong Motorista de ligeiros 4
== ﬁjg e 4
s HAEmAS Ung Sio Cheong Motorista de ligeiros 4
T i) = 4
bk i Leung Peng Tou Motorista de ligeiros 4
jsaL Kspil) Bl 3 . . y
i BRI Lao Hoi Fong Motorista de ligeiros 3
& A =
Arnaldo Santos Iu RS A 3 Arnaldo dos Santos Iu | Motorista de ligeiros 3
&R @il = . .
EiE® HAL SRR 3 Ao Chak Chun Motorista de ligeiros 3
S EL gl =
feTFE ik 3 Ho Ton Kin Motorista de ligeiros 3
SR b A §:,E E . ..
bl B e 3 Pun Kam Tong Motorista de ligeiros 3
= =T A 2% =
e AR 6 Ung Son I Auxiliar 6
e BB 6 Lao Nei Na Aucxiliar 6
FEE P BB 6 Tou Chio Peng Auxiliar 6
21U AR 6 Lao Sok Han Auxiliar 6
LS AR 6 Lok Pui Ieng Auxiliar 6
HXZ BHAR 5 Kam Man Chan Auxiliar 5
HHFERE PHEANE 4 Chou Lei Mei Iok Auxiliar 4
ERES LU YN 4 Leung Kuai Mei Auxiliar 4
Al e LI YN 4 Ho Kin Wa Auxiliar 4
ki LEONS 4 Sou Hio Ha Auxiliar 4
2L AR 3 Lei Sok Lan Auxiliar 3
PR vk E L YN 3 Chan Wai Peng Auxiliar 3
RE AR 3 Leong Mei Leng Auxiliar 3
YNy E YN 3 Un Heng Pou Auxiliar 3

EATBERS A Al RN F —

HEAZHA AR -

IRIZH14/20095 A BT VUBREE— 3K (—) T R3RAT (IR
AETHRIIENEHE

A R B e —

) S A
—FE-F P E - U (PR T BB A
EH A S S A T B B

HalHZHE  EF

) BAL

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-

nistracao e Justiga, de 18 de Dezembro de 2015:

Carolina dos Anjos Brito da Rosa Ferreira, assistente técnica
administrativa especialista, 3.° escaldo, tnica candidata
aprovada no concurso a que se refere a lista classificativa
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 49/2015, II Série,
de 9 de Dezembro — nomeada, definitivamente, assistente
técnica administrativa especialista principal, 1.° escaldo,



N.?5 — 3-2-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2919

VB - JEHEE ZAT R AR R A B i S5 e e B AL SR AT Bl

By R 56— I B v T R Al T B T B

g M

IRIZER12/201 558 A (LI585 [FIH ) BTk
(=) THZHUE - AJmy 55 =T b e il = A b ol B R S B AT B
M&FE B=F—AE—-H—H/EE%-

et

ZEAE-AIHHREBR

R 2IE

<4

B
B

4rea de apoio administrativo, do grupo de pessoal técnico
de apoio do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos
do artigo 14.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que o contrato administrativo
de provimento de Chao Kam Fun, técnica superior assessora, 3.°
escaldo, destes Servicos, caducou a partir de 1 de Janeiro de 2016,
nos termos do artigo 152, alinea 3), da Lei n.° 12/2015 (Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos).

Direcgao dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 28 de Janeiro
de 2016. — O Director dos Servigos, Liu Dexue.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 30 de Outubro de 2015:

Wong Chi Wai — alterada, por impresso préprio do seu contra-
to administrativo de provimento com referéncia a categoria
de adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, area de informa-
tica, indice 305, nestes Servigos, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lein.” 14/2009, a partir de 5 de Novembro de 2015.

Wong Chi Wai, adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, drea de
informatica, destes Servicos — celebrado o contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo periodo de um ano, nos ter-
mos dos artigos 6.°, n.° 1, e 24°, n.” 1 e 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 5 de Novembro de 2015.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica, de 26 de Novembro de 2015:

Lam Kuok Ian — alterada, por impresso proprio do seu contra-
to administrativo de provimento com referéncia a categoria
de técnico especialista, 1.° escaldo, indice 505, nestes Ser-
vigos, nos termos dos artigos 4.° € 24.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 1 de Dezembro de 2015.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 18 de Dezembro de 2015:

Cheong Lai San — renovada a comissao de servico, pelo pe-
riodo de dois anos, como chefe da Divisao de Exploragdo e
Produgdo destes Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009 e 8° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
por possuir capacidade de gestdao e experiéncia profissional
adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de 3
de Abril de 2016.
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Xu Xin — renovada a comissdo de servico, pelo periodo de
dois anos, como chefe da Divisdo de Registo Criminal des-
tes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e
8.2 do Regulamento Administrativo n.” 26/2009, por possuir
capacidade de gestdo e experiéncia profissional adequadas
para o exercicio das suas fung¢des, a partir de 3 de Abril de
2016.

Direccao dos Servicos de Identificacdo, aos 26 de Janeiro de
2016. — A Directora dos Servigos, Ao leong U.
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IMPRENSA OFICIAL

Rectificacao

Por se ter verificado uma inexactidao na versao chinesa dos
extractos de despachos dos Servigos de Alfandega, publicados
no Boletim Oficial da RAEM n.° 4/2016, 11 Série, de 27 de Ja-
neiro, a paginas 1885, a seguir se rectifica:

Onde se 1&: “.. 85t EFEmRETE
EAREE  ERE s S
BB EREREE
FEE EEREREE
BELF EFEEREMWE.."

deve ler-se: .. 2t EHERT#EE

M EEEEEE

ERF ERBIEE

\Hﬂn

Elsdyis

ik

ELF EREITEER.

Imprensa Oficial, aos 27 de Janeiro de 2016. — O Adminis-
trador, Tou Chi Man.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixacdo de pensoes

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 20 de Janeiro de 2016:

1. Lou Ion Cheong, motorista de pesados, 8.° escaldo, do Insti-
tuto para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de
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subscritor 60372 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°,n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
declaracdo — fixada, com inicio em 4 de Janeiro de 2016,
uma pensao mensal correspondente ao indice 280 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014,
conjugado com os artigos 7., 8.° ¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Lei Kuoc Fu Jodo, operéario qualificado, 7.° escaldo, do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de
subscritor 60542 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia,
desligado do servico de acordo com o artigo 263.°,n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
declaracdo — fixada, com inicio em 4 de Janeiro de 2016,
uma pens@o mensal correspondente ao indice 240 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.>*1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante
relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.°, 8.°e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Ho Lai Lin, técnico especialista, 3.° escaldo, do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de
subscritor 84549 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivén-
cia, desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagio volun-
taria por declaragdo — fixada, com inicio em 4 de Janeiro
de 2016, uma pensdo mensal correspondente ao indice 545
da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.° n.* 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, con-
jugado com os artigos 7.%, 8.° ¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Cheong Hock Kiu, técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, da Direccdo de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos,
exercendo em comissdo de servico o cargo de chefe de
departamento, com o nimero de subscritor 3000 do Regime
de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de
acordo com o artigo 263.° n° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentacao voluntdria por declaragao
— fixada, com inicio em 1 de Janeiro de 2016, uma pensédo
mensal correspondente ao indice 850 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto,
por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante relativo
a 8 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°,
8.2e¢9.°da Lein.°2/2011.



2922 PRPTFFITT I 8 23— — HSH—2016 2 H3 H
(=) BREFTEIEINZA 28 HREPYVS T IE BEF & 2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
2, ao Governo da RAEM.

(—) 1% 55 22 0 3 5 28 — WA RS R R B 2 3 ST SRR R
MR R B AR 9R299  RF & BT QRIS IITETIEA B
EHN) 8 ZEH AT =RE—Ka) H - 18 B B FEBERR R - H
HANBREEREF—H=THE107/85/ M LS B —KE
—ak R bt CRAD) 58 ZH A FIHRE—RENE0C Wl &5
TEATHGE ZSZRE  DH = —FETEFEIEE B
TER—AF—HIUH A DA A BT H B S [R N HI435855T
H AR A B B0 oS EAR IR E81/2014 58 A — R ATE
MR & 552/201 1 BRIE AL S /AR BB EFE i

(Z) BHFTRIE B =R R BITT & B &

i

(—) BURT KRR B 50T 26 TU IR By N B TS 9 SRR R
HiE 16 P B HR SR 1392 I & BT QRFIA ST CIEA B58
RN 28 “EHATZ6E—Ka) T i B HE FEERGR R - 9 A
HRORE IR Ealt GEAT) 28 ~ES-FIURE—R B i
ML &8 —EHA T RS —Ka) HZHE  DE=AAFETIEF
EEtE =B —AF—H T HER DR BTH R RN
HI220%865TH - IR A B 2E B0 EEMEREEE1/2014598 5826
—RATTEIT R AGHL & 582/ 201 VIR B AR £ - B\ R BB I E
FIE B IR -

(=) ARATRIE BRI BRI BT & UG &

i

(—) T 55 2217 78 o 25— ik PR R ) B 2 FRR S0 SR AR R B
170 P & B MR 9835165 » BRIFF & BT (RFIAILITECIIEA Bl
HI) 88 “HENT =B —3b) T - 11 3 B B GR R - g H
HR PR E BAREE Bt GEAL) 28 —H/S-FIURE— R B I
Bl &8 —EATHBRE—Ka) I HE  DH=+AFTIEFEH
BRI T A FE—AVHBMESER BT HERT RN
FISA0BEET HY - Wi AE B B 48 BN B SERR B E1/201457 628
—RATHRM R AL & 582201 1R BB BB /A KB ILIGEHE
FIE B ISR

(=) BRPTRTE B B PIR BT & BUG &

i

BERITBEB R RIRR T — A E—H A EERRH

Sl

(—) 3th T8 i R 50 = BB T Rl (T B R e B B &R
T SRR S HEANHI RS & B AR5 11185 - RIFF & BT (T A3

1. Benedito Machado Vaz, inspector assessor, 2.° escaldo, da
Direccéao de Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos, com o nimero
de subscritor 299 do Regime de Aposentagdo e Sobrevi-
véncia, desligado do servico de acordo com o artigo 263.°
n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao
voluntdria por declaracdo — fixada, nos termos do artigo
1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 4 de Janeiro de 2016, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 435 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 31 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo
1.°da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.° e 9.° da
Lein.2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Faculto Bettencourt Gregorio Madeira, auxiliar, 9.° escalao,
dos Servigos de Apoio da Sede do Governo, com o nimero
de subscritor 1392 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivén-
cia, desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao volun-
taria por declaragdo — fixada, com inicio em 10 de Janeiro
de 2016, uma pensdo mensal correspondente ao indice 220 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.%, n.** 1
e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com os artigos 7.% 8.2 e 9.2 da Lei n.? 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Valentino Venancio Velez da Rosa Xavier, inspector assessor, 1.°
escaldo, da Direccdo de Inspeccdo e Coordenagao de Jogos,
com o nimero de subscritor 35165 do Regime de Aposentacao
e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por requerimento — fixada, com inicio em
4 de Janeiro de 2016, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 540 da tabela em vigor, calculada nos termos do ar-
tigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°% n° 1, alinea
a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos da tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014,
conjugado com os artigos 7.°, 8.° e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 26 de Janeiro de 2016:

1. Daniel da Silva, assistente técnico administrativo especialis-
ta principal, 3.° escaldo, da Direccdo dos Servigos de Solos,
Obras Publicas e Transportes, com o nimero de subscritor
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11185 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 18 de Janeiro de 2016, uma pensao mensal correspon-
dente ao indice 300 da tabela em vigor, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.® 1 e 4, conjugado com o artigo 265°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 32 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos da tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014,
conjugado com os artigos 7%, 8.2 e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 20 de Janeiro de 2016:

Simon Jorge Sanchez, técnico auxiliar de manutencdo de ins-
trumentos de precisdo dos Servicos de Satide, com o nimero
de contribuinte 6058564, cancelada a inscricdo no Regime
de Previdéncia em 13 de Dezembro de 2015, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de revers@o a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta
das Contribuic¢des Individuais» e da «Conta Especial», e
91% do saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por
completar 22 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1, ¢ 40.°, n.° 4, do
mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 25 de Janeiro de 2016:

Wong Ip Kin, professor adjunto visitante do Instituto de Forma-
¢ao Turistica, com o nimero de contribuinte 6084298, can-
celada a inscri¢@o no Regime de Previdéncia em 1 de Janeiro
de 2016, nos termos do artigo 13.%, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribuicdes Individuais» e 25% do saldo
da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por completar 7
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Fong Wai Kit, bombeiro do Corpo de Bombeiros, com o nu-
mero de contribuinte 6133582, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 1 de Janeiro de 2016, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de re-
versao a que tem direito no ambito do Regime de Previdén-
cia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das Contri-
buicdes Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das
Contribui¢cdes da RAEM», por contar menos de 5 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 26 de Janeiro de 2016:

Tam Wai Ip, adjunto-técnico do Gabinete do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia, com o nimero de contribuin-
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te 6198927, cancelada a inscrigdo no Regime de Previdéncia
em 1 de Janeiro de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direi-
to no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a
100% do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e sem direito ao saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEMp», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
buicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-

nistracdo e Justiga, de 18 de Dezembro de 2015:

Os contratos dos trabalhadores abaixo mencionados, deste
Fundo — alterados para CAP de longa durag@o, pelo periodo

RS EEHTERERAGR B =F =5 —1F+—H— de trés anos, nos termos do artigo 24.°, n.”* 1, 3, alinea 1), e
L4 4 - 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos), a partir de 1 de Novembro de 2015:
H"a IR i1 Nome Categoria Escalio
Helena Cristina Minhava | & & B =B T & 1 Helena Cristina Minhava | Técnica superior assessora
Afonso Afonso principal 1
I 4 1 3 Lau Sok Cheng Teresa | Técnica especialista 3
T S e R B 1 Leong Chi Kin Assistentf: téjcnico adminis-
trativo principal 1
WIhGT el =
ks R i P 2 Leong Sio Meng Motorista de ligeiros 2
Ak B T 8 Cheong Seak Weng Operdrio qualificado 8
IRIZEH12/201558 8 (A SEFIS B S FEHE) =10 Os contratos dos trabalhadores abaixo mencionados, deste

BB BB =R () T R

POk ZME - A YA B Z e

AR BIRNTBIERGR B =F—hE+—H—H#

Fundo — alterados para CAP sem termo, nos termos do

artigo 24.°,

n.> 1, 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime

do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de

e 1 de Novembro de 2015:
i34 IR i Nome Categoria Escalao
LRI = e s E =t 1 Lao Peng lan Técnico superior assessor 1
AR EHiEEmEia 1 Leong Sai Wai Técnico superior principal 1
ki e AR e i=] 1 Mak Weng Kin Técnico superior principal 1
e R e A 1 Lam Mei Ling Técnica superior principal 1
olEl g i g 2 1 Kuan Kok Nam Técnico superior de 1.7 classe 1
25 (o 55 A g e 1 Lei Kim Weng Técnico superior de 1. classe 1
B g s e e 1 Ma Weng Chi dos Santos | Técnica superior de 1. classe 1
SR s e e 1 Wong Lok Veng Técnico superior de 1. classe 1
e e 3 I(J}Z(r);legs Sok Han Kruss | Técnica especialista X
BEE ik TS A ! Mou Heng Vong Adjunta-técnica especialista 1
SRS RERECITBE S 1 Ng San San Adjunta-técnica especialista 1
P REsk BT 5 S 1 Lei In Wa Adjunta-técnica especialista 1
MR R IE A 1 Lam Sut Leng Adjunta-técnica especialista 1
HHCHE RS E A 1 Ieng Kuong Io Adjunto-técnico principal 1
FRE 35 HE RS 1 Lam Soi Keng Adjunta-técnica principal 1
RFHE ElLE L= 1 Ng Sao Man Adjunta-técnica principal 1
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i =4 IR B i Nome Categoria Escalio
T {7 S i 1 Hong Kai In Adjunta-técnica de 1.% classe 1
Leong Weng Yee Adjunta-técnica principal 1
S s
Leong Weng Yee Bl ! Joao Augusto Dias Assistente técnico adminis-
rlEs W T HOR A B B 1 Pedro trativo especialista 1
Sou Chong Chon Assistente técnico adminis-
(33 A TR BB & 2 trativo especialista 2
- - . - Lao Iao Fan Assistente técnica adminis-
2190175 BTN E A 1 trati -
rativa principal 1
{Hi5EAH HETEE MBS 1 Felisberto Ng Assistente técnico adminis-
trativo principal 1
AL BRI AR 7 Sio Kit Lap Motorista de ligeiros 7
RIEEE12/20155% 58 (AT B S FHE) 25 =+PVd  Chan Iut Va, técnica superior de 1.? classe, 1.° escaldo, deste
B B (7)) IE ‘&%@%}’ZZKQ% N N Fundo — alterado para CAP sem termo, nos termos do artigo

fraE i B R HEE 2 S RECRE AR IIRNTEER SR B
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BRE-FE-AF-AS AT REEEZEGRI R

RIFIRT QRFIAIATERTAEA BB 28 =+ B =5
WIRUE A 5 — B — ST BB B R MR =T
ERHEE R THERIA B=F N FZHAHRBAER-

—ANEFE-HITTUHRR R EEE
THEEZEG TR HiaE

24.°,1n.° 1, 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 2
de Dezembro de 2015.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracao, de 21 de Janeiro de 2016:

Wong Ut Ieng, assistente técnica administrativa de 1.% classe, 1.°
escaldo, de nomeagao provisoria, deste Fundo — nomeada,
definitivamente, para o mesmo lugar, nos termos do artigo
22.° n.° 3, do ETAPM, em vigor, a partir de 6 de Fevereiro
de 2016.

Fundo de Pensoes, aos 29 de Janeiro de 2016. — A Presidente
do Conselho de Administracao, leong Kim 1.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 11 de Janeiro de 2016:

Licenciado Fong Ion Leong — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento de
Gestdo do Comércio Externo destes Servigos, nos termos
do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
a partir de 31 de Janeiro de 2016, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas funcoes.

Licenciado Lau Kit Lon — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdao de Licen-
ciamento e de Imposto de Consumo destes Servigos, nos
termos do artigo 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, a partir de 2 de Fevereiro de 2016, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das suas funcdes.

Direcgdo dos Servicos de Economia, aos 27 de Janeiro de
2016. — O Director dos Servigos, substituto, 7ai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto do Contrato entre a Regiio Administrativa
Especial de Macau
e
a Transmac — Transportes Urbanos de Macau, S.A.R.L.

Escritura publica do Contrato do Servico Publico de Trans-
portes Colectivos Rodoviarios de Passageiros — Seccao I e
Seccao IV (Versao Revista)

Certifico que por contrato de 14 de Janeiro de 2016, lavrado
a folhas 138 a 150 do livro 162A da Divisao de Notariado da
Direcgao dos Servigos de Financas, foi revista a «Escritura
Publica do Contrato do Servigo Publico de Transportes Colec-
tivos Rodovidrios de Passageiros — Seccao I e Seccao I'V», de
3 de Janeiro de 2011, lavrado a folhas 72 a 80 verso do Livro
021A, todos da mesma Divisdao de Notariado, passando a ter a
seguinte redacc¢io:

«Artigo 1.°

Definicoes

Ao presente Contrato e aos seus anexos sao aplicaveis as
seguintes definigcdes:

1) Concessiondria — a pessoa colectiva a quem a Regido
Administrativa Especial de Macau, adiante designada por
RAEM, concede a exploragdo do servigo publico de trans-
portes colectivos rodovidrios de passageiros determinado
pelo presente Contrato, ou seja, Transmac — Transportes
Urbanos de Macau, S.A.R.L.;

2) Partes — a RAEM e a Concessiondria;

3) Contrato — o presente Contrato e os seus anexos e,
ainda, os eventuais documentos adicionais e adendas ao
mesmo que venham a ser celebrados entre as Partes;

4) Concessao — o direito atribuido a Concessiondria
pela RAEM, através do presente Contrato, de explorar o
servigo publico de transportes colectivos rodovidrios de
passageiros indicado na Regido Administrativa Especial
de Macau;

5) Entidade fiscalizadora — a entidade designada pela
RAEM para fiscalizar o cumprimento das obrigagdes con-
tratuais da Concessionaria;

6) Periodo de exploragdo — o periodo em que a Conces-
siondria explora o servigo objecto da presente concessao
desde 1 de Fevereiro de 2016 até 31 de Julho de 2018, o qual
compreende:

1) O periodo de exploracao do ano 2016, entre 16 de Ja-
neiro e 31 de Dezembro;

2) O periodo de exploragdo do ano 2017, entre 16 de Ja-
neiro e 31 de Dezembro;

3) O periodo de exploragdo do ano 2018, entre 1 de Ja-
neiro e 31 de Julho de 2018.

7) Tipo de exploracdo — os oito tipos de exploracdo a
que se refere o artigo 1.°do Anexo [;
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8) Quilometragem do tipo de exploragdo — o produto da
multiplicagdo da quilometragem e nimero de partidas das
carreiras do tipo de exploracao;

9) Quilometragem bdsica do tipo de exploragdo — a
quilometragem do tipo de exploragdo estabelecida pela en-
tidade fiscalizadora, conforme os periodos de operagdes,
sendo a quilometragem bdsica do tipo de exploragdo do
periodo de 2016 constante no n.° 1 do artigo 10.° do Anexo
I, e ainda, as quilometragens bésicas do tipo de exploragao
referentes aos periodos entre 2017 e 2018 a ser estabeleci-
das pela entidade fiscalizadora, em conformidade com as
caracteristicas das carreiras constantes dos artigos 8.° ¢ 9.°
do Anexo I, e o seu eventual ajustamento, com excepgao
da quilometragem do tipo de exploracdo resultante do au-
mento de carreiras no periodo de exploracdo a ela corres-
pondente e nos dois periodos de exploracdo anteriores que
eventualmente existam;

10) Receitas efectivas das tarifas de bilhetes — as tarifas
de bilhetes pagas pelos passageiros.

Artigo 2.°
Objecto

1. O presente Contrato regula a exploracgio pela Conces-
siondria do Servigo Ptblico de Transportes Colectivos Ro-
dovidrios de Passageiros — Seccdo I e Seccdo I'V, na Regido
Administrativa Especial de Macau, nas condigdes e pelo
prazo constantes do presente Contrato e 0s seus anexos.

2. A Concessiondria obriga-se a explorar o referido ser-
vico em conformidade com os termos e condi¢des do pre-
sente Contrato e dos anexos, e a observar a legislacdo em
vigor.

3. As carreiras da Seccdo I e da Seccdo IV, a que alude o
n.° 1, constam do Anexo I.

Artigo 3.°

Carreiras

1. A Concessionaria tera de explorar o servigo publico
de transportes colectivos rodovidrios de passageiros con-
forme os termos constantes dos Anexos I e II, e observar
as indicagoes e exigéncias emanadas pela entidade fiscali-
zadora quanto a execugdo do presente Contrato e dos ane-
x0s, sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes.

2. A Concessiondria sé pode criar novas carreiras ou
cancelar carreiras exploradas mediante autorizacio prévia
da entidade fiscalizadora. Para o efeito, a Concessionaria
deve facultar os percursos das novas carreiras propostas e
a forma de exploracdo destas, o niimero e localizacdo das
paragens, o nimero e tipo de veiculos a utilizar, bem como
os horarios de servigo e as frequéncias, alegando os funda-
mentos para a criacdo ou cancelamento das carreiras, em
que deve ter como principio a elevacdo da qualidade do
servigo publico de transportes colectivos rodovidrios, e fa-
cultando, quando for solicitado pela entidade fiscalizadora,
as demais informagdes relevantes para a apreciagao.
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3. A exploracao das novas carreiras autorizadas deve
iniciar-se no prazo indicado pela entidade fiscalizadora,
sob pena de caducidade da respectiva autorizacao, salvo
se houver pedido de prorrogacio deste prazo por parte da
Concessionaria, devidamente fundamentado ¢ autorizado
pela entidade fiscalizadora.

4. A entidade fiscalizadora pode emanar indicacdes a
Concessiondria para que esta crie novas carreiras ou can-
cele as carreiras exploradas num prazo determinado, de-
vendo a Concessiondria obedecer a essas indicagdes, mas
o cancelamento das carreiras ndo pode ultrapassar 5% do
numero total das carreiras explorada pela Operadora ou
10% do ndmero total da quilometragem do tipo de explo-
racdo contado em dias.

5. A Concessiondria pode tomar a iniciativa de propor a
entidade fiscalizadora, de forma fundamentada, o ajusta-
mento dos percursos das carreiras exploradas, da forma de
exploracdo das carreiras, do nimero e localizacido das pa-
ragens, do tipo de veiculos a utilizar, dos hordrios de servi-
¢o e das frequéncias, etc., devendo tais propostas ter como
principio a elevagdo da qualidade do servigo publico de
transportes colectivos rodovidrios e podendo as mesmas
ser executadas, porém, s6 apds a autorizag@o da entidade
fiscalizadora.

6. A entidade fiscalizadora pode determinar que a Con-
cessiondria ajuste os percursos das carreiras exploradas, a
forma de exploragdo das carreiras, o nimero e localizagdo
das paragens, o tipo de veiculos a utilizar, os hordrios de
servigo e as frequéncias, devendo a Concessiondria obede-
cer a essa indicacao.

7. Salvo por restricdes do ambiente rodovidrio ou casos
especiais com justa causa, reconhecidos pela entidade
fiscalizadora, a Concessiondria deve ajustar, no prazo de-
terminado, os percursos das carreiras exploradas, em con-
formidade com a indicacdo da entidade fiscalizadora.

8. A Concessiondria ndo pode explorar as suas carreiras
mediante circulagdo por um s6 determinado trogo do per-
curso, salvo quando resultar de situagdes especiais de tra-
fego imprevistas ou tratar do aumento stbito da procura
dos passageiros.

9. Sempre que a ocorréncia de obras na via ptblica acon-
selhe a alteragd@o do itinerdrio de carreiras exploradas ou
do nuimero e localizac@o de paragens, a Concessiondria
deve proceder a alteracdo provisoria conforme a indicagdo
da entidade fiscalizadora, devendo a situacdo anterior ser
reposta logo que as circunstancias que levaram a sua alte-
racdo estejam ultrapassadas.

10. Todas as carreiras de servigo publico de transportes
colectivos rodovidrios de passageiros sao identificadas por
numeros proprios, ndo podendo a Concessiondria altera-
-los, sem a prévia autorizacdo da entidade fiscalizadora.

11. A Concessiondria deve proceder a respectiva publi-
cacgdo prévia das carreiras criadas ou canceladas com au-
torizacdo da entidade fiscalizadora ou por indicacdo desta,
na sua pagina electrénica e nos jornais de lingua chinesa e
portuguesa mais lidos na Regido Administrativa Especial
de Macau.
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12. Antes da entrada em vigor dos hordrios de servigo
e das frequéncias das carreiras actualizadas, a Conces-
siondria deve proceder a respectiva publicagdo prévia na
sua pagina electrénica e nos jornais de lingua chinesa e
portuguesa mais lidos na Regido Administrativa Especial
de Macau, salvo o aumento de frequéncia para fazer face a
necessidades temporarias.

13. Para além do disposto nos dois nimeros anteriores, a
Concessiondria deve ainda proceder a respectiva publica-
¢ao prévia das demais noticias relativas ao ajustamento das
carreiras exploradas, na sua pagina electrénica e nos jor-
nais de lingua chinesa e portuguesa mais lidos na Regido
Administrativa Especial de Macau.

14. A Concessiondria, ao realizar ajustamento aprovado
pela entidade fiscalizadora, aos percursos das carreiras
exploradas ou as paragens de autocarros, deve afixar avi-
sos correspondentes nas paragens de autocarros afectadas
pelo ajustamento, com a antecedéncia minima de um dia,
salvo paragens de autocarros geridas por terceiros.

Artigo 4.°

Veiculos de exploracao

1. A Concessiondria é obrigada a possuir e fornecer o
numero suficiente de veiculos de exploragdo, mantendo os
veiculos em boas condi¢des de conservagdo, limpeza e se-
guranca, para que as carreiras exploradas possam prestar
servigo regular, seguro e confortdvel, quer em termos de
capacidade de transporte, quer de qualidade.

2. A Concessiondria obriga-se a fornecer e gerir, em
conformidade com o Anexo IV, os seus veiculos de explo-
ragao, sendo que todos devem corresponder aos requisitos
determinados neste anexo, e submeter, nos termos do dis-
posto no artigo 2.° do Anexo 1V, a entidade fiscalizadora
e realizar o plano de execugdo de aquisi¢ao e abate de ve-
iculos afectos a exploracdo do servico objecto da presente
concessao.

3. Independentemente das inspeccdes normais nos ter-
mos da legislacdo em vigor, a entidade fiscalizadora pode
mandar proceder a vistoria das instala¢des, oficinas e
veiculos da Concessiondria, podendo proibir a circulagdo
de qualquer dos veiculos afectos ao servigo objecto da pre-
sente concessao, sempre que o resultado da vistoria assim
o determine.

4. A cor da carrogaria dos veiculos de exploragdo per-
tencente a Concessiondria pode ser proposta pela mesma,
mas apenas pode ser utilizada depois da autorizacdo da
entidade fiscalizadora, de forma a nao confundir-se com a
dos veiculos utilizados em outros servicos.

5. A Concessiondria deve cumprir, nos termos da lei,
todas as formalidades administrativas que digam respeito
aos veiculos afectos ao cumprimento do presente Contra-
to, assim como proceder ao registo destes, em nome da
Concessiondria, na Conservatéria do Registo Comercial e
de Bens Moveis.

6. Os veiculos de exploragdo das carreiras objecto da
presente concessdo devem estar matriculados na Direcgdo
dos Servicos para os Assuntos de Trafego para efeitos de
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transporte na Regido Administrativa Especial de Macau,
ndo podendo os veiculos de exploracdo estar matriculados
em outras regides, sem a prévia autorizacdo da entidade
fiscalizadora.

7. A Concessiondria ndo pode utilizar, a qualquer titu-
lo, os veiculos cuja propriedade se encontra registada em
nome de terceiro, como veiculos de exploracao, salvo auto-
rizagdo prévia da entidade fiscalizadora.

8. A Concessiondria deve colaborar com a RAEM na
implementagdo das transformagdes tecnoldgicas para a
optimizagdo dos equipamentos sem barreiras, protecgdo
ambiental nos veiculos e aumento da eficiéncia no consu-
mo energético, designadamente com as politicas definidas
na Politica Geral do Transito e Transportes Terrestres de
Macau (2010-2020) e no Planeamento da Proteccdo Am-
biental de Macau (2010-2020).

Artigo 5.°

Prazo da concessao

1. A concessao do Servigo Publico de Transporte Colec-
tivos Rodovidrios de Passageiros — Seccdo I e Secgao IV
termina em 31 de Julho de 2018, sem prejuizo do disposto
no nimero seguinte e do exercicio, pela RAEM, dos direi-
tos de resgate ou rescisdo, nos termos deste Contrato.

2. Por razdes especiais de interesse publico, o prazo da
concessao referido no nimero anterior pode ser renovado
por prazo idéntico ou mais curto, mediante acordo de am-
bas as partes.

3. Seis meses antes do termo da concessdo, a RAEM
comunicard a Concessionaria sobre a eventual renovacao e
reunir-se-a0 para negociar.

4. Considera-se hora de encerramento do ultimo dia da
exploragdo do servigo da presente concessdo a hora em
que o dltimo autocarro de todas as carreiras exploradas
pela Concessiondria regressa a estacdo de recolha no fim
de exploragao.

Artigo 6.°

Receitas das tarifas de bilhetes

1. A Concessiondria obriga-se a cobrar tarifas de bilhe-
tes em conformidade com as estabelecidas pela RAEM e
utilizar o sistema dos servicos de transac¢des com moeda
electrénica indicado pela RAEM, ndo podendo a Conces-
siondria alterar o regime tarifdrio sem prévia autorizagdo
da RAEM.

2. As receitas das tarifas de bilhetes s@o liquidadas por
dia das operacdes, o dia das operagdes ¢ divido por hora-
rio bésico de servicos de cada carreira e contado a partir
do primeiro autocarro e até o ultimo de cada carreira.

3. As receitas das tarifas de bilhetes cobradas das car-
reiras exploradas pela Transmac — Transportes Urbanos
de Macau, S.A.R.L. até ao dia 15 de Janeiro de 2016 serdao
revertidas a favor da RAEM, consideram-se receitas da
Concessiondria as tarifas de bilhetes cobradas das carreiras
exploradas pela mesma a partir de 16 de Janeiro de 2016.
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4. A Concessionaria deve, em conformidade com as
exigéncias da RAEM, proporcionar gratuitamente aos
passageiros beneficios das tarifas e de correspondéncia,
assim como estabelecer medidas de beneficios equivalen-
tes a reducdo das tarifas, devendo ela suportar, por conta
proépria, a diminuicao da receita das tarifas devida a imple-
mentacdo das medidas ja realizadas anterior ao dia 16 de
Janeiro de 2016, sem prejuizo do disposto nos artigos 8.° e
9.°, designadamente o valor da diferenca do valor do servi-
¢o conforme o servigo explorado efectivamente.

5. A revisao do regime tarifario compete exclusivamente
aRAEM.

6. Todos os novos regimes tarifdrios e medidas de be-
neficios a estabelecer pela RAEM devem ser publicados,
com uma antecedéncia minima de sete dias em relacdo a
data de entrada em vigor dos mesmos, pela Concessiondria
na sua pagina electrénica e nos jornais de lingua chinesa e
portuguesa mais lidos na Regido Administrativa Especial
de Macau.

7. As criancas com altura inferior a um metro, depois de
comprovada com a referéncia para o efeito disponivel nos
veiculos da Concessionadria, sdo transportadas gratuita-
mente quando acompanhadas de passageiros.

8. Caso o passageiro ndo cumpra a indicag@o do pessoal
da Concessiondria em servigo, devidamente identificado e
dentro das atribuicdes, designadamente o pagamento das
tarifas, pode a Concessiondria solicitar a intervencao das
autoridades.

9. A Concessiondria obriga-se a fiscalizar e instruir to-
dos os passageiros para exibirem os titulos de identificacao
devidos, podendo a mesma solicitar a intervencdo das au-
toridades, caso o passageiro ndo obedeca a indicacido ou
haja diferenga entre o passageiro e o seu titulo de identifi-
cagao.

10. A partir do dia 16 de Janeiro de 2016, caso a RAEM
altere o regime de tarifa e cause perdas a Concessiondria,
serd ajustado, por acordo das partes, o estimado valor da
média das receitas das tarifas de bilhetes por quilémetro
referido no n.° 3 do Anexo V, sendo este estimado valor con-
tado a partir da implementacdo do novo regime de tarifa.

Artigo 7.°
Retribuicao a RAEM

Como é previsivel que, até ao termo (31 de Julho de
2018) da concessao do servigo publico, pelas condigdes em
que ird decorrer a respectiva exploracdo e pelo encurta-
mento dos periodos de explorag@o, o objecto do presente
Contrato ndo vird a gerar os meios financeiros necessarios
para a retribuicdo a RAEM, a Concessiondria fica dispen-
sada do pagamento das retribui¢cdes da presente concessio
a RAEM.

Artigo 8.°

Diferenca do valor do servico

1. Tendo em conta o regime de baixas tarifas de bilhetes
estabelecido pela RAEM, o Governo da RAEM paga o
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valor da diferenca entre o valor do servigo e as receitas das
tarifas de bilhetes a Concessiondria, nos termos do dispos-
to no artigo 11.° (Assisténcia financeira) da Lei n.° 3/90/M,
de 14 de Maio e da férmula de calculo prevista no Anexo V.

2. O valor do servico a que se refere o nimero anterior
é o montante global razodvel e necessario a exploragdo
pela Operadora do servigo objecto do presente Contrato, o
valor ¢ calculado tomando como referéncia o disposto nos
artigos 5.° e 7.° da Escritura Publica do Contrato de Pres-
tagc@o do Servico Publico de Transportes Colectivos Ro-
dovidrios de Passageiros — Sec¢do I e Secgdo IV a Regido
Administrativa Especial de Macau, celebrada pela Trans-
mac — Transportes Urbanos de Macau, S.A.R.L., no dia
3 de Janeiro de 2011, sem prejuizo do disposto no nimero
seguinte.

3. Dentro do periodo de validade do presente Contrato,
o valor médio dos servigos por quilémetro e o estimado
valor da média das receitas das tarifas de bilhetes por qui-
lémetro constantes do n.° 3 do Anexo V mantém-se inalte-
rados.

4. O requerimento da diferenca do valor do servigo re-
ferido no n.° 1 serd apresentado pela Concessiondria, nos
termos do artigo seguinte, o pagamento serd efectuado
apds a apreciacdo, aprovagdo e liquidagdo pelo Governo
da RAEM.

Artigo 9.°

Diferenca do valor do servico durante os
periodos de exploracao

1. Para obter a diferenca do valor do servico durante os
periodos de exploragdo, a Concessiondria deve apresentar
o requerimento junto da RAEM, nos seguintes termos:

1) Para obter a diferen¢a do valor do servico para o pe-
riodo de exploragao de 2016, terd que apresentar o reque-
rimento 2a RAEM no prazo de cinco dias uteis, contados a
partir da data da celebracao do presente Contrato, em que
deve constar a estimada quilometragem do tipo de explo-
ragdo, estabelecida pela entidade fiscalizadora conforme
o estipulado nos n.** 1 e 2 do artigo 10.° do Anexo I, e o
estimado valor da diferenca do valor do servigo calculado
de acordo com os n.”* 3 a 5 do Anexo V;

2) Para obter a diferenga do valor do servigo para os pe-
riodos de exploracao de 2017 e 2018, terd que apresentar o
requerimento a8 RAEM em Setembro do ano anterior ao
periodo de exploragdo correspondente, em que deve cons-
tar a estimada quilometragem do tipo de exploracao, esta-
belecida pela entidade fiscalizadora conforme o estipulado
no n.° 3 do artigo 10.° do Anexo I, e o estimado valor da
diferenca do valor do servigo calculado de acordo com os
n.*3 a5 do Anexo V;

3) Se, consoante a alteragdo das condigdes do transporte
de passageiros, por causa das necessidades dos passagei-
ros, das zonas recém-desenvolvidas, dos eventos festivos
especiais ou outros motivos especiais, a RAEM solicitar a
Concessiondria o aumento e cancelamento da carreira, o
aumento e diminuicdo da frequéncia, ou o prolongamen-
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to e encurtamento do percurso, a Concessiondria pode
apresentar o requerimento dentro de dois meses contados
a partir da referida solicitagdo, em que deve constar o cdl-
culo, conforme o previsivel aumento da quilometragem do
tipo de exploracdo e o estipulado nos n.*4 e 5 do Anexo V,
do estimado valor da difereng¢a do valor do servico referen-
te aos restantes meses daquele periodo de exploracdo em
relacdo a previsivel efectuacdo do relativo ajustamento.

2. A RAEM apreciara e aprovard o estimado valor da
diferenca do valor do servigo dos periodos de exploracdo
nos termos do Anexo V.

3. A diferenga do valor do servigo dos periodos de explo-
ragdo serd paga mensalmente mediante a apresentacao de
factura relativa ao servigo explorado, devendo a Conces-
siondria, depois de efectuados todos os trabalhos mensais,
submeter a entidade fiscalizadora nos primeiros dez dias
do més seguinte, para efeitos de liquidagao, as seguintes
informagoes:

1) Informagdo da operacdo didria e relatério de gestdao
da operagdo mensal referidos respectivamente no artigo 2.°
e no artigo 3.°do Anexo VI;

2) Valor da diferenca do valor do servigo referente a qui-
lometragem efectiva do tipo de exploragdo do més a liqui-
dar, em conformidade com o estipulado no Anexo V.

4. Para efeitos do numero anterior, a entidade fiscaliza-
dora ird proceder a verificacdo, sem prejuizo do disposto
no nimero seguinte, de acordo com a informacdo da ope-
racdo didria e o relatério de gestdo da operagao mensal aludi-
dos na alinea /) do nimero anterior, o estipulado no n.° 7 do
artigo 4.° do Anexo II, na alinea 2) do n.° 5 do artigo 5.° do
Anexo IT e non.°5 do artigo 16.° do Anexo IV, assim como
as formas de cdlculo referidas nas alineas seguintes:

1) Nos termos do n.° 3 do Anexo V, calcula-se o valor
mensal da diferenca do valor do servigo em fun¢do da qui-
lometragem bdsica do tipo de exploragao;

2) Nos termos do n.° 4 do Anexo V, calcula-se o valor
mensal da diferenca do valor do servico com base na qui-
lometragem do tipo de explorag@o que se reporta ao cance-
lamento de carreira, aumento e diminui¢@o da frequéncia,
e prolongamento e encurtamento do percurso;

3) Nos termos do n.° 5 do Anexo V, calcula-se o valor
mensal da diferenca do valor do servico com base na qui-
lometragem do tipo de exploragdo resultante do aumento
de carreira.

5. Os referidos valores mensais da diferenga do valor do
servigo serdo pagos, depois de ajustamento, conforme o
resultado da avaliacdo dos servigos previsto no artigo 18.°,
nas seguintes percentagens:

1) O valor mensal da diferenga do valor do servico sera
reduzido em 1% quando o resultado da avaliagdo dos ser-
vicos da Concessiondria for inferior a 50 pontos;

2) O valor mensal da diferenga do valor do servigo serd
reduzido em 0,5% quando o resultado da avaliacdo dos
servigos da Concessiondria for igual ou superior a 50 pon-
tos e inferior a 55 pontos;
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3) O valor mensal da diferenga do valor do servico serd
reduzido em 0,25% quando o resultado da avaliacdo dos
servicos da Concessiondria for igual ou superior a 55 pon-
tos e inferior a 60 pontos;

4) Manter-se-4 inalterado o valor mensal da diferenca do
valor do servigo quando o resultado da avaliagdo dos ser-
vicos da Concessiondria for igual ou superior a 60 pontos.

6. A aprovagao do resultado da avaliacido dos servicos
a que alude o nimero anterior serd finalizada no prazo
estipulado no n.° 3 do artigo 18.° servindo o resultado da
avaliagdo dos servicos referentes ao periodo entre 1 de
Janeiro e 30 de Junho de cada ano, para ajustar o valor da
diferenga do valor do servico a pagar a Concessiondria,
no que se refere ao periodo entre Novembro daquele ano
e Abril do ano seguinte, e o resultado da avaliacao dos
servicos referentes ao periodo entre 1 de Julho e 31 de De-
zembro, de cada ano, para ajustar o valor da diferenca do
valor do servigo a pagar a Concessiondria, que diz respeito
ao periodo entre Maio e Outubro do ano seguinte.

Artigo 10.°

Obrigacoes da Concessionaria

1. Para além de outras obrigagdes resultantes da lei e do
presente Contrato, a Concessiondria €, ainda, obrigada a:

1) Possuir os meios humanos, técnicos e financeiros ne-
cessdrios a boa exploracdo do servigo publico concedido,
bem como tomar as medidas indispensdveis para garantir
a boa manutencao dos bens utilizados no servico objecto
da concessao;

2) Explorar sempre servicos de qualidade das carreiras
com seguranga, estabilidade e conforto, devendo, para o
efeito, a Concessiondria fiscalizar sempre a situacao do
transito ao longo dos itinerdrios das carreiras exploradas, e
efectuar todos os testes necessarios a avaliacdo das condi-
¢oes do funcionamento dos servigos;

3) Comunicar imediatamente a entidade fiscalizadora,
sempre que a situacdo da empresa possa, previsivelmente,
afectar a exploracdo ou o normal funcionamento dos ser-
Vicos;

4) Assegurar, sempre, de forma rigorosa, a seguranca
da vida e dos bens dos passageiros e de outros utentes das
rodovias;

5) Adquirir, nos termos da legislagdo e de acordo com as
indica¢des da entidade fiscalizadora, o seguro de responsa-
bilidade civil, para assegurar a cobertura eficaz e completa
dos riscos inerentes a exploracdo do servigo concessiona-
do, e apresentar, quando solicitado pela entidade fiscaliza-
dora, as respectivas apdlices e elementos;

6) Submeter 3 RAEM, em conformidade com o esti-
pulado no artigo 1.° do Anexo VI, no prazo de cinco dias
uteis contados da data da celebragdo do presente Contrato,
o plano geral referente ao periodo compreendido entre 16
de Janeiro de 2016 e 31 de Julho de 2018, no qual devem
ser incluidos o plano de investimento e o plano de gestao
da frota de veiculos;
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7) Observar a legislagdo vigente e aplicdvel na Regido
Administrativa Especial de Macau, a legislacdo relacio-
nada a publicar, assim como as orientacdes e normas dos
servigos da Administragcao Publica.

2. Até ao termo do prazo da presente concessdao, a Con-
cessiondria fica ainda obrigada a:

1) Manter a forma da sociedade como sociedade anéni-
ma;

2) Ser sediada na Regido Administrativa Especial de
Macau;

3) Ter na Regido Administrativa Especial de Macau
orgdos de administragdo e de gestdo adequados e outras
instalagdes necessarias;

4) Dispor, a todo o momento, de um capital social cujo
valor ndo pode ser inferior a $60 000 000,00 (sessenta mi-
lhdes de patacas);

5) Tomar as medidas necessdrias no sentido de assegu-
rar que, durante o prazo da concessdo, 0 seu passivo nao
seja superior a 80% do valor total dos activos, garantindo
assim a sua solvéncia.

3. Sem a prévia autorizagdo da RAEM, néo é permitido
a Concessiondria:

1) A alteracdo do objecto social;
2) A reducdo do capital social;

3) A transformacao, fusao, cisao ou dissolugdo da socie-
dade;

4) A aquisi¢ao dos veiculos de exploragdo ou dos bens
imoveis;

5) Alinear ou onerar, a qualquer titulo, os veiculos de
exploragdo ou os bens iméveis;

6) Exercer as actividades alheias ao servigo objecto da
presente concessao, salvo o aluguer de veiculos pesados e
a utilizacdo dos veiculos para a publicidade de terceiros.

4. Para garantir que o capital social satisfaga, durante
o prazo da concessdo, o disposto na alinea 4) do n.° 2, a
Concessiondria obriga-se a aumentar o seu capital social,
devendo este ter lugar no prazo de cento e oitenta dias,
contados da data do inicio de cada ano financeiro.

5. A Concessiondria, no exercicio das actividades alheias
ao servico concessionado, deve garantir que a qualidade
da explorag@o do servigo concessionado ndo seja prejudi-
cada, designadamente cumprir a legislacdo relacionada e
fornecer os elementos respeitantes a exploracdo, quando
solicitado pela entidade fiscalizadora, na utilizacdo dos
seus veiculos para promover a publicidade de terceiros.

Artigo 11.°

Servicos de exploracao

A Concessiondria terd que explorar os servicos de ex-
ploracdo do servigo concessionado nos termos do Anexo
III, assim como cumprir e colaborar com os trabalhos de
supervisdo estabelecidos pela entidade fiscalizadora, em
ordem a assegurar o funcionamento normal do servico pu-
blico de transportes colectivos rodoviarios de passageiros.
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1. A Concessiondria obriga-se a contratar, preferencial-
mente, os trabalhadores residentes na Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

2. A Concessiondria obriga-se a fazer cumprir por to-
dos os seus trabalhadores a legislacdo em vigor na Regido
Administrativa Especial de Macau, assegurando que os
mesmos estejam devidamente qualificados para o trabalho,
designadamente a sua observancia a legislagdo, em vigor e
a publicar, no que respeita a gestdo do trafego, assim como
fornecer, quando solicitado pela entidade fiscalizadora,
elementos para comprovar que os seus trabalhadores exer-
cem a profissdo nos termos da lei.

3. A Concessiondria deve assegurar que os seus traba-
lhadores guardem sigilo das informacdes que obtenham no
desempenho das suas tarefas, e que os mesmos possuam
conhecimentos profissionais e sejam disciplinados, sérios,
bem apresentados, zelosos e educados.

4. A Concessiondria terd que substituir os trabalhadores
que nao cumpram devidamente as fungdes e atribuigdes,
designadamente aqueles que executem as suas fungoes e
atribuicdes de forma deficiente, com atrasos, ou por recur-
s0 a meios improprios.

5. Pelas substituicdes realizadas nos termos do nimero
anterior a Concessiondria ndo terd direito a qualquer in-
demnizagao.

6. O pessoal da Concessiondria em servigo de diligéncia
externa, nomeadamente os chefes de estacdo, pessoal de
fiscalizagdo e condutores, t€ém que apresentar-se sempre
uniformizados, com uniforme préprio de modelo aprova-
do pela entidade fiscalizadora, e devidamente identificado,
para além de tratar os passageiros com cortesia.

Artigo 13.°

Informacoes da exploraciao

1. No dominio das operacdes, a Concessiondria deve es-
tabelecer um sistema de recolha e tratamento de informa-
¢a0 e estatistica que permita acompanhar de forma regular
a evolucao das actividades de transportes.

2. A Concessionaria deve fornecer a entidade fiscalizado-
ra as informacdes da exploragao, nos termos do Anexo V1.

Artigo 14°
Contabilidade

1. A Concessiondria deve manter organizadas as suas
contas segundo as normas de contabilidade que respeitam
a legislacdo em vigor na Regido Administrativa Especial
de Macau.

2. A Concessiondria obriga-se a manter, na sua sede,
contabilidade devidamente organizada e em dia, expressa
em moeda corrente da Regido Administrativa Especial de
Macau, bem como os documentos que dela fazem parte
integrante, obedecendo ao disposto na legislagdo aplicavel
e ao estipulado no Anexo VII.



N.?5 — 3-2-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 2937

= AP R T AR TS BHRE R A SIS 2R
T2 A R AR -

V9~ BN SSUE RIIE AN - A AR B3 A31H B L
A R R PR A L — R RIS i - P RIS MED A B
B R AR B R - 1T B 58 5 R N AR A R e e SRR LA
TEHEAHBE L -

Fi B BRASERGIARR i < WA B i i SNE L AT
SUSARBE R - A A AR A b Aa i HERH U HAE
BEEREREL

Tt
2L FiTa

— NG LMEAT T SR AL AR 2 s 1 -

T AR TR B R I 3 AR B A E
(TR HE S 738 B R - S R PR AT B T
Tt -

A
U5 1l A

AR AP SR e S ) S A - R IR T B SR T
ARl B IS e EH R O P RS

-tk

Big
— BRI RS TENER BOERERR - H
B AR B T HAH A R O E ARG IR U B 22

T -

o B E T H B R/ BOE B = B R A IS IR Y
JBAT 1B > TR TL MERFTHE A AR5 S L - DUR BRI
7 it T B - T SRR AT A S RS -

= 1E_E PR A B TR TR R A
HE LA T RN — IR - S T — IR
) » S 5 B T 8 R D R B S R
feass -

3. O inventdrio dos activos fixos fornecido pela Conces-
siondria deve ser organizado por forma a permitir identifi-
car claramente todos os seus componentes.

4. Salvo a situagdo prevista no nimero seguinte, a Con-
cessiondria obriga-se a apresentar, até 31 de Margo de
cada ano, o relatério financeiro do ano anterior, junta-
mente com o parecer do auditor externo e os respectivos
elementos, podendo a entidade fiscalizadora solicitar a
Concessiondria, a qualquer momento, o fornecimento dos
elementos relacionados.

5. A Concessiondria terd que apresentar a entidade fis-
calizadora, no prazo de noventa dias contados a partir do
termo da presente concessao, o relato financeiro, o parecer
do auditor externo e os respectivos elementos que dizem
respeito ao ano em que haja lugar o termo da presente
concessao.

Artigo 15.°

Transmissao e subconcessao

1. Nao € permitido a Concessiondria transmitir a presen-
te concessdo, total ou parcialmente e por qualquer forma.

2. A subconcessao total ou parcial das carreiras explora-
das por parte da Concessiondria, bem como a transmissao,
divisao, aumento, redugdo ou subscricdo das suas acg¢des,
carecem da prévia autorizagdo da RAEM.

Artigo 16.°

Regime fiscal

Relativo aos veiculos afectos ao transporte colectivo, a
Concessiondria beneficiara, nos termos da lei, de isengao
ou reduc@o de impostos sobre os veiculos motorizados e
impostos de circulagao.

Artigo 17.°

Fiscalizacao

1. A fiscalizagdo do cumprimento do servico concessio-
nado compete & Direc¢do dos Servigos para os Assuntos
de Tréafego, sem prejuizo do exercicio da competéncia da
fiscalizacdo sobre o servico objecto da presente concessao
por parte da entidade competente no ambito da sua lei or-
ganica.

2. A entidade fiscalizadora pode, directamente e/ou atra-
vés de terceiros, proceder a fiscalizacdo da exploragdo do
servigo concessionado, designadamente com a criacdo do
regime de avaliagdo dos servigos a que se refere o artigo
seguinte, tomando medidas que entenda convenientes para
assegurar que a Concessiondria cumpra as obrigagdes con-
tratuais.

3. A Concessiondria obriga-se a prestar ao pessoal de
fiscalizacdo referido no nimero anterior todos os esclare-
cimentos e informacdes razoavelmente pedidos e a conce-
der-lhe todas as facilidades necessdrias ao exercicio da sua
actividade de fiscalizag@o, designadamente a alimentacao
da energia necessdria aos equipamentos de fiscalizacao e a
satisfacao do ambiente do funcionamento dos mesmos.
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4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a Con-
cessiondria obriga-se a:

1) Franquear ao pessoal de fiscalizacdo o acesso e a ins-
peccdo de todas as instalacdes e recintos relacionados com
o servico concessionado;

2) Permitir ao pessoal de fiscalizagdo, depois da exibi¢ao
de documento comprovativo de identificag¢do, a entrar, a
titulo gratuito e para o exercicio de func¢des, nos veiculos
de carreiras exploradas pela Concessiondria;

3) Facultar todos os livros, registos e documentos relati-
VoS ao servico concessionado;

4) Permitir ao pessoal de fiscalizagdo ter acesso ao siste-
ma de gestdo inteligente de transporte publico, através da
porta de entrada do mesmo, para consultar a exploragado e
gestao do dia a dia;

5) Participar por forma escrita a entidade fiscalizadora
todos os factos que possam afectar o servico das carreiras;
ou fazer isto verbalmente em casos de emergéncia, deven-
do nesta situagdo entregar mais tarde as informagdes escri-
tas em falta.

Artigo 18.°

Regime de avaliacio dos servicos

1. O cumprimento do servico concessionado pela Con-
cessiondria serd fiscalizado pela entidade fiscalizadora,
através do regime de avaliacdo dos servicos.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 4, a pontuacdo da ava-
liagao dos servicos baseia-se designadamente nos seguin-
tes indicadores:

1) Indicador de servico que inclui o intervalo de partidas
dos veiculos e a visualizac@o das informagdes, entre ou-
tros;

2) Indicador de meios e equipamentos de transporte e
de seguranca, incluindo os equipamentos dos veiculos,
taxa de infracgdo e taxa de ocorréncia de acidentes, entre
outros;

3) Indicador de conduta dos condutores, incluindo a cir-
culagdo ou ndo pelo itinerdrio indicado, assim como o des-
cuido ou nao do sinal dado pelos passageiros para a subida
ou descida do veiculo, entre outros;

4) Indicador de exploracdo e gestao da empresa, incluin-
do a articulagdo com as politicas e o auto-aperfeicoamen-
to, entre outros;

5) Indicador do grau de satisfagdo dos passageiros.

3. A verificacdo do resultado da avaliacdo dos servicos
prestado pela Concessiondria referentes ao periodo entre
1 de Janeiro e 30 de Junho serad finalizada em Setembro do
mesmo ano, e a referente ao periodo entre 1 de Julho e 31
de Dezembro em Marco do ano seguinte, sem prejuizo do
nimero seguinte.
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4. A entidade fiscalizadora pode, consoante as medidas
de fiscalizacdo do servigo concessionado e as praticas do
sector aplicdveis ao servico concessionado, depois de ouvir
as opinides da Concessiondria, proceder a revisdo do regi-
me de avaliagdo dos servigos, alterando os indicadores de
avaliacd@o dos servigos e o calenddrio de verificacdo referi-
dos nos dois nimeros anteriores.

Artigo 19°

Delegado do Governo

1. A actividade da Concessiondria serd ainda acompa-
nhada, em permanéncia, por um Delegado, designado
por despacho do Chefe do Executivo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, e que, no exercicio das suas
funcdes, possua as atribuicdes e competéncias legalmente
definidas.

2. A remuneragdo do delegado, a que se refere o nimero
anterior, constitui encargo da Concessiondria e ¢ fixada
por despacho do Chefe do Executivo aludido no nimero
anterior.

Artigo 20.°
Multas

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo seguinte,
a Concessiondria serd aplicada multa nas seguintes situa-
coes:

1) Quando a Concessiondria utilizar o sistema dos servi-
¢os de transacgdes com moeda electrénica nao autorizado
pela RAEM, no valor de $500 000,00 (quinhentas mil pa-
tacas), por cada caso;

2) Quando a Concessiondria violar o disposto no n.° 1 do
artigo 12.°, no valor de $500 000,00 (quinhentas mil pata-
cas), por cada caso;

3) Quando a Concessiondria explorar as carreiras
alheias a Seccao I e Seccgdo IV, sem prévia autorizagao da
RAEM, no valor de $250 000,00 (duzentas e cinquenta mil
patacas), por cada caso;

4) Quando a Concessiondria cobrar aos passageiros ta-
xas alheias as tarifas aprovadas pela RAEM ou cobrar ta-
rifas ndo por molde estabelecido, no valor de $100 000,00
(cem mil patacas), por cada veiculo infractor;

5) Quando a Concessiondria ndo cumprir o disposto
no presente Contrato ou anexos, resultando dai perda do
montante das tarifas, no valor de $100 000,00 (cem mil pa-
tacas), por cada caso;

6) Quando a Concessiondria praticar, sem aprovacao
prévia, actos que dependem da autorizacdo prévia, e se ao
caso ndo couber multa mais grave por for¢ca do Contrato,
no valor de $100 000,00 (cem mil patacas), por cada caso;

7) Quando as informagdes do nimero de partidas refe-
ridas no Anexo VI e prestadas pela Concessionaria apre-
sentarem inexactiddo, no valor de $100 000,00 (cem mil
patacas), por cada inexactidao;
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8) Quando os dados prestados pela Concessionaria, que
ndo sejam as informacgdes do nimero de partidas referi-
das no Anexo VI, apresentarem inexactiddo, no valor de
$50 000,00 (cinquenta mil patacas), por cada inexactiddo;

9) Quando a Concessiondria ndo apresentar o plano de
execucao de aquisicdo e abate de veiculos em conformida-
de com o estipulado no artigo 2.° do Anexo I'V, no valor de
$30 000,00 (trinta mil patacas), por cada caso;

10) Quando a Concessiondria ndo executar o plano de
execucao de aquisicdo e abate de veiculos em conformida-
de com o estipulado no artigo 2.° do Anexo IV, no valor de
$50 000,00 (cinquenta mil patacas), por cada caso;

11) Quando o nimero das frequéncias prestadas pela
Concessionaria for inferior ao estabelecido, no valor de
$50 000,00 (cinquenta mil patacas), por cada caso;

12) Quando a Concessiondria ndo divulgar informacoes
de acordo com o presente Contrato, no valor de $30 000,00
(trinta mil patacas), por cada caso;

13) Outras violagdes ao presente Contrato ou seus ane-
x0s, no valor de $30 000,00 (trinta mil patacas), por cada
caso;

2. A aplicacdo de multas € precedida de notificagdo, por
escrito, da Concessiondria, referindo expressamente os
motivos da sua aplicagdo e as condicdes para a recupera-
¢do do estado original, quando aplicédvel, para que esta,
querendo, apresente a sua defesa no prazo de dez dias.

3. O pagamento das multas deve ser efectuado pela Con-
cessiondria no prazo de trinta dias, contado a partir da
recepgdo da respectiva notificacdo; Se o pagamento nao
for efectuado naquele prazo, a RAEM reserva o direito de
descontar a respectiva quantia das caugdes ou da diferenga
do valor do servigo que a RAEM paga a Concessiondria.

4. A aplicacdo das multas previstas neste artigo ndo
isenta a Concessiondria da eventual responsabilidade para
terceiros e outras responsabilidades que lhe couberem nos
termos da lei, sem prejuizo do direito a indemnizacao da
RAEM contra a Concessiondria por perdas e danos sofri-
dos pela RAEM.

Artigo 21.°

Rescisao da concessao pela RAEM

1. Sem prejuizo do direito a indemnizacdo da RAEM
contra a Concessiondria por perdas e danos sofridos pela
RAEM, esta pode rescindir unilateralmente a presente
concessdo, sem que a Concessiondria tenha direito a in-
demnizacgdo, nos seguintes casos:

1) Quando a Concessiondria abandonar ou interromper
sem justificacdo a exploragdo total ou parcial do servico
objecto do Contrato;

2) Quando a Concessiondria ndo cumprir a indicagdo
dada por escrito pela entidade fiscalizadora em relag@o a
execugdo das obrigagdes estabelecidas no presente Contra-
to, e continuar a ndo cumprir as suas obrigagdes, durante o
prazo estabelecido, depois de ter sido notificado, resultan-
do dai prejuizos visiveis ao servigo concessionado;
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3) Quando transmitir, total ou parcialmente, a sua posi-
¢do contratual;

4) Subconceder, total ou parcialmente, as carreiras ex-
ploradas, sem prévia autorizacdo da RAEM;

5) Quando o valor acumulado das multas aplicadas a
Concessiondria ultrapassar os $1 000 000,00 (um milhdo de
patacas);

6) Quando ocorrer faléncia, dissolucdo ou alienacgio
de bens da Concessiondria que afecte gravemente o fun-
cionamento normal do servico concessionado, ou quando
celebrar concordata ou acordo de credores em processo
judicial;

7) Quando a Concessiondria tiver sido condenada por
sentenga transitada em julgado pela prestagdo de falsas
declaragdes em qualquer matéria sobre a execugdo do pre-
sente Contrato;

8) Quando a Concessiondria nao reconstituir a caugao
nos termos do artigo 26.%

9) Quando ocorrer a situagdo prevista no n.° 6 do artigo
seguinte.

2. A RAEM reserva-se, ainda, o direito de rescindir, em
qualquer momento, a presente concessdo, por interesse
publico, sem que necessite de ouvir previamente a Conces-
siondria.

3. Em caso de rescisdo da presente concessiao, por mo-
tivos referidos no n.° 1, a RAEM notificara a Concessio-
naria, fundamentadamente e por escrito, para que esta,
querendo, apresente a sua defesa no prazo de dez dias.

4. A rescisdo da presente concessao, por motivos referi-
dos no n.° 1, implica perda da caugao a favor da RAEM.

Artigo 22.°

Sequestro

1. A RAEM pode sequestrar o servigo concessionado
e utilizar os relativos trabalhadores, instalagdes e equipa-
mentos, designadamente os veiculos, pecas sobresselentes
e materiais, nas seguintes situagoes:

1) Quando a Concessiondria causar, ou estiver na imi-
néncia de causar, sem autorizagdo ou ndo devida a caso de
forca maior, a interrupgao total do servico ou a interrup-
¢do da maior parte do servigco que afecte gravemente a sua
exploracao;

2) Quando se verifiquem perturbagdes ou deficiéncias
graves na organizagao e funcionamento da Concessiondaria
ou deficiéncias ou faltas graves nas instalagdes e equipa-
mentos afectos ao servigo concessionado.

2. Para efeitos do disposto na alinea /) do niimero ante-
rior, considera-se caso de for¢a maior o facto ou estado na-
tural, imprevisivel e irresistivel, e ndo causado por dolo ou
negligéncia por parte da Concessiondria, designadamente
as situacdes imprevisiveis de acidente grave, catdstrofe ou
calamidade natural, que acarretem grave risco para a se-
guranga das pessoas.
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3. Para efeitos do disposto na alinea 2) do n° 1, consi-
dera-se uma das situagdes de verificagdo de perturbacdes
graves, a apresentacdo, por parte da Concessiondria ou
seus credores, do pedido de declaracao de faléncia da Con-
cessiondria junto do tribunal.

4. No caso de sequestro, sdo suportados pela Concessio-
ndria os encargos normais e correntes para a manutencao
dos servicos explorados, incluindo as eventuais despesas
extraordindrias com a recuperacao da normalidade do ser-
vico.

5. Logo que cessem os factores que determinaram o
sequestro, a Concessiondria serd notificada para retomar,
no prazo que lhe for fixado, a exploracdo do servigo con-
cessionado em condi¢des normais e serdo lhe devolvidas as
instalagdes e os equipamentos, designadamente os veicu-
los, pegas sobresselentes e materiais.

6. Se a Concessiondria ndo aceitar retomar a exploracao,
pode a RAEM proceder a imediata rescisdo da presente
concessao por incumprimento das obrigacdes contratuais.

Artigo 23.°
Resgate

1. Atento ao interesse publico, a RAEM pode resgatar a
concessao um ano depois da data da celebragdo do presen-
te Contrato.

2. A Concessiondria serd notificada do resgate com a an-
tecedéncia de seis meses.

3. A RAEM assumird, a partir da data do resgate, os
direitos e obrigacdes da Concessiondria emergentes dos
contratos legalmente celebrados para a exploracdo das
actividades prosseguidas no ambito deste Contrato, bem
como obtera todos os bens afectos a exploragdo do servico
concessionado.

4. A partir da data da notifica¢do, a Concessiondria ndo
poderd alienar ou onerar, a qualquer titulo, os bens a que
se refere o ndimero anterior, sem autorizacdo expressa da
RAEM.

Artigo 24.°
Reversao

1. Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, em caso
de extin¢do da concessdo por termo da presente conces-
sdo, resgate, rescisdo ou acordo entre as partes, revertem a
favor da RAEM todos os seguintes bens e direitos afectos
ao servico concessionado:

1) Veiculos;
2) Pecas sobresselentes e mdquinas;
3) Equipamentos e materiais;

4) Gabinetes dos chefes de estagido e demais instalacdes
moveis;
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5) Instala¢oes adicionais de veiculos de energia nova, se
houver.

2. Na entrega dos bens referidos no nimero anterior, a
Concessiondria obriga-se a entregd-los em perfeito estado
de conservacdo, funcionamento e segurancga, salvo o nor-
mal desgaste causado pelo seu uso para efeitos do presente
Contrato, devendo assegurar também que estejam livres
de quaisquer 6énus ou encargos.

3. Em caso de reversdao, a RAEM pode assumir a po-
si¢ao da Concessiondria em contratos e acordos por ela
outorgados, ainda em vigor e relacionados com o servigo
concessionado.

4. As situacdes previstas no nimero anterior ndo obstam
ao direito de regresso da RAEM junto da Concessiondria
pelas obrigacdes assumidas na sequéncia da substitui¢do
da posi¢cdo da mesma nos referidos contratos ou acordos.

5. Em caso de reversdao, a RAEM notificara a Concessio-
ndria o procedimento de reversdo com a antecedéncia de
noventa dias.

Artigo 25.°

Valor da reversao

1. Em caso de rescisdo da concessdo por parte da
RAEM nos termos do n.° 1 do artigo 21.° do presente Con-
trato, revertem a titulo gratuito a favor da RAEM todos os
bens e direitos afectos ao servigco concessionado.

2. Em caso de extincdo da presente concessao por acor-
do entre as partes, a RAEM e a Concessiondria irdo acor-
dar a respectiva compensacao.

3. No caso de extingao da concessao por decurso do
prazo da concessdo, nos termos do artigo 5.° do presente
Contrato, a Concessionaria tera direito a receber um va-
lor de compensacao, calculado, depois da depreciacdo e
amortizag¢do nos termos do Anexo VII, com base no relato
financeiro aprovado pelo auditor externo e nas contas au-
ditadas dos bens revertidos.

4. No caso de rescis@o ou resgate da concessdo por inte-
resse publico, a Concessiondria terd direito a receber um
valor de compensacgdo calculado com base na data da re-
versdo e no valor das contas auditadas dos bens afectos ao
servigo, depois da depreciagdo e amortiza¢cdo nos termos
do Anexo VII.

5. Em caso de rescisdo ou resgate da concessio por in-
teresse publico, a Concessiondria terd direito a receber
um valor de indemnizacao igual ao produto do nimero de
meses inteiros que faltarem para o termo normal da con-
cessao, dividido por doze, pela média dos lucros liquidos
anuais depois de impostos dos anos inteiros anteriores a
notificagdo da rescisdo ou do resgate (sendo um ano inteiro
os meses de Janeiro a Dezembro), ndo incluindo, porém,
esses lucros liquidos depois de impostos os custos e as re-
ceitas do aluguer dos veiculos pesados e da utilizacao dos
veiculos para a publicidade de terceiros, e os custos e as
receitas da exploragdo das actividades alheias ao servico
concessionado com prévia autorizagdo da RAEM.



2944 HELTEF BT B 23— — A BSH —2016 FF2 H3 H
[ N 3 Artigo 26.°
IRAE Caucio

— R ABERBEMBNTHREREZESEBMOP
93,054,414.00 GEFITI T & ES M B EHTEAES B EE
1E) B g DIHERILIE T2 -

T AEARHLAG IR - (REE SR SRR - HIREE S
WEIH - At R B A =T HNEE R E -

= ARG IIRR it  HEAG B BT R B A A
SRMH ARG - BRI AR T ARG FRTH R - A&t
N RGE PR RE & -

PO~ B2 e ] R 388 < g — YT B SR P At A RIS

B
3 FHEE B

2 VR BB BT -

o AN S
gk

—  RFYRF T B B R AN Z IR BT A G A5 e R (T
(A2 - i B TR RE P R IR A2 — R B G MR
FE B R RP TR BT BEE A - B =P S/ Rk B
—HRMFIITEEE SR AZ T F=HHE
T3 e A U R -

o MRS R E R MR E AR AR =T HA
TARREZ T HAPE B - BAER— AR - REEMZE = h
BRI Z T A AL - HF R PR BT B A e FE 1
A —HRIFE KRR A -

[H

REFRREMBEIETE  WRTEE S G E
fF-

VY~ Ze e EHHBORAT - Tt & [R A HL R R R T T R A
PRFTHR BT B PR E -

BT
HEAGH PR AR A TIEA B ZHE

— AN A AR S AT T V8 A A - AR A R
R T EABSH

1. A Concessiondria tiver prestado a RAEM uma cau-
¢do no valor de $93 054 414,00 (noventa e trés milhoes,
cinquenta e quatro mil e quatrocentas e catorze patacas),
para garantir o cumprimento das suas obrigagdes.

2. A caugdo terd que ser mantida inalterada, no decurso
da presente concessdo, devendo a Concessiondria, sempre
que a mesma seja utilizada, reconstitui-la no prazo de trin-
ta dias contados a partir da recepcdo da notificacdo para
esse efeito.

3. Em caso de extin¢do da concessao por termo, resgate,
acordo das partes ou por interesse publico, a Concessio-
ndria serd restituida a caucdo prestada, desde que tenha
cumprido todas as obrigacdes contratuais.

4. Todas as despesas com a prestacdo e o levantamento
da caucao s@o suportadas pela Concessiondria.

Artigo 27°
Legislacio aplicavel

Ao presente Contrato aplica-se a legislagdo em vigor na
Regidao Administrativa Especial de Macau.

Artigo 28.°

Arbitragem

1. Quaisquer conflitos entre a RAEM e a Concessiond-
ria sobre a execuc¢do do presente Contrato e ndo sandveis
por acordo das partes serdo resolvidos por uma comissdo
arbitral, a qual funcionard na Regido Administrativa Es-
pecial de Macau e serd composta por trés membros, sendo
um nomeado pela RAEM, outro pela Concessiondria e o
terceiro, que funcionard como presidente, a designar por
acordo entre as duas partes.

2. Se qualquer das partes ndo designar o seu drbitro no
prazo de trinta dias, contados da data em que para efeito
for notificada, ou se, no mesmo prazo nao chegarem a
acordo quanto a designacdo do terceiro arbitro, a escolha
dos drbitros serd feita pelo Tribunal Judicial de Base da
Regido Administrativa Especial de Macau, a requerimen-
to de qualquer delas.

3. A comissdo estabelecerd ainda os encargos de arbitra-
gem, fixando as responsabilidades das partes nesta maté-
ria.

4. Até a decisdo da comissao serd observada pelas partes
a decisdo da RAEM quanto a interpretagdo e execugdo do
presente Contrato.

Artigo 29.°

Situacio dos trabalhadores da Concessionaria aquando
da extincido da concessao

1. Independentemente dos motivos que justifiquem a
extin¢do da presente concessdo, a Concessiondria deve
tomar providéncias adequadas ao tratamento dos assuntos
relativos aos seus trabalhadores.
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2. A Concessiondria ndo pode colocar qualquer obsta-
culo que impossibilite os seus trabalhadores, depois de ser
extinta a presente concessio, de passar a trabalhar para
outras Concessiondrias de servico publico de transportes
colectivos rodovidrios de passageiro ou entidades que
eventualmente explorem o respectivo servigo.

3. Salvo os casos de caducidade, revogagao ou dentincia
do contrato de trabalho, se a Concessionaria ndo continuar
a explorar o servico publico de transportes colectivos ro-
doviarios de passageiro, os seus trabalhadores que nao por
justa causa resolvam os contratos de trabalho dentro de
um més apds a extin¢do da presente concessao, poderao ob-
ter beneficio pecunidrio pago pela mesma Concessiondria,
no valor calculado tomando como referéncia o disposto no
artigo 70.° da Lei n.° 7/2008 (Lei das relagdes de trabalho).

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a Con-
cessiondria obriga-se a pagar o beneficio pecunidrio
aludido no nimero anterior, no prazo de trinta dias apds
a resolugdo do contrato de trabalho por iniciativa do seu
trabalhador, bem como fazer constar expressamente o dis-
posto deste nimero e do nimero anterior no contrato de
trabalho que celebra com o seu trabalhador.

Artigo 30.°

Pagamento de despesas relacionadas com a celebraciao da
Escritura Publica de Contrato de Prestacao do Servico
Publico de Transportes Colectivos Rodoviarios de Passa-
geiros — Seccio I e Secciao I'V a Regido Administrativa
Especial de Macau, em 3 de Janeiro de 2011

1. Para a Transmac — Transportes Urbanos de Macau,
S.A.R.L. cumprir a prestagdo dos servicos estabelecidos
na Escritura Puiblica de Contrato de Prestagdo do Servico
Publico de Transportes Colectivos Rodovidrios de Passa-
geiros — Seccdo I e Seccdo IV a Regido Administrativa
Especial de Macau celebrada em 3 de Janeiro de 2011, e nos
termos do Despacho do Chefe do Executivo n.° 390/2010
publicado no Suplemento ao Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 52, I Série, de 31 de
Dezembro de 2010 e do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 85/2013 publicado no Suplemento ao Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 16, I Série,
de 15 de Abril de 2013, a RAEM, em articulagdo com as
eventuais alteracdes oportunas, efectua o pagamento da
seguinte forma:

1) O montante efectivamente pago a Transmac — Trans-
portes Urbanos de Macau, S.A.R.L. e a forma de liqui-
dacdo sado efectuados conforme os servicos efectivamente
prestados durante o periodo de servigos prestados pela
mesma de acordo com os estipulados previstos na Escri-
tura Publica de Contrato de Prestagdo do Servigo Publico
de Transportes Colectivos Rodovidrios de Passageiros —
Seccdo I e Sec¢ao IV a Regiao Administrativa Especial de
Macau celebrada em 3 de Janeiro de 2011;

2) A Transmac — Transportes Urbanos de Macau, S.A.R.L.
obriga-se a concluir todos os trabalhos estabelecidos na ali-
nea anterior, incluindo a entrega dos respectivos documentos
e facturas depois de entregar as tarifas de bilhetes cobradas
por conta de outrem conforme as disposi¢des, 0 pagamento
serd efectuado ap6s a confirmagdo da DSAT;
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3) No entanto, antes de a Direccdo dos Servicos de Fi-
nancas elaborar as indicacdes para o cabimento sobre as
despesas decorrentes da execucao dos respectivos servicos,
ndo serd efectuar nenhum pagamento;

4) O encargo referente a 2016 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 14.° «Direc¢do dos Servigos para os
Assuntos de Trafego», rubrica «02.03.09.00.07 Despesas
com o servico ptblico de transportes colectivos de passa-
geiros», do Orcamento da Regido Administrativa Especial
de Macau para ocorrente ano, os encargos referentes aos
anos de 2017 a ano em que a liquidacao foi concluida serao
suportados pelas verbas correspondentes, a inscrever no
Or¢amento da Regido Administrativa Especial de Macau
desses anos.

2. Considera-se hora de encerramento do dltimo dia da
exploracdo do servigo referida no nimero anterior, o dia
15 de Janeiro de 2016 a hora em que o dltimo autocarro
de todas as carreiras exploradas pela Transmac — Trans-
portes Urbanos de Macau, S.A.R.L. regressa a estagdo de
recolha no fim de exploragao.

Artigo 31.°

Comunicacdes entre as partes

1. As comunicagdes a Concessiondria serdo enderecadas
para a sua sede e feitas pelo Chefe do Executivo da Regido
Administrativa Especial de Macau ou pela entidade com
competéncia por ele delegada, pelo delegado do Governo
ou pela entidade fiscalizadora.

2. As comunicagoes a RAEM devem ser sempre ende-
recadas ao Chefe do Executivo ou a entidade com com-
peténcia por ele delegada, ao delegado do Governo ou a
entidade fiscalizadora, consoante o Ambito das suas com-
peténcias.

Artigo 32.°

Alteracoes ao Contrato

Ambas as partes podem acordar por escrito as altera-
¢oes as cldusulas estipuladas no presente Contrato, sempre
que tal entendem necessdrio.

Artigo 33.°

Pecas que instruem o Contrato
Os anexos seguintes fazem parte integrante do Contrato:
1) Anexo I — Caracteristicas das carreiras;
2) Anexo II - Ajustamento das carreiras;
3) Anexo III — Servicos de exploragao;
4) Anexo IV - Veiculos de exploracéo;

5) Anexo V — Férmula de célculo da diferenga do valor
do servigo;

6) Anexo VI - Informagdes de exploragio;

7) Anexo VII — Normas de contabilidade;
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Artigo 34.°

Entrada em vigor

O presente contrato entra em vigor no dia 16 de Janeiro
de 2016.

Assim o outorgaram.

Direcc¢ao dos Servicos de Financas, aos 22 de Janeiro de
2016. — A Notdria Privativa da Direcg@o dos Servigos de Fi-
nangas, Ho Im Mei.

ANEXO 1

Caracteristicas das carreiras

Artigo 1.°

Classificacao da exploracao

A exploragdo ¢ classificada pelo porte dos veiculos em oito
tipos que se seguem:

1) Exploragao de carreiras diurnas por autocarros de peque-
no porte movidos a gaséleo;

2) Exploragdo de carreiras diurnas por autocarros de médio
porte movidos a gasoleo;

3) Exploragao de carreiras diurnas por autocarros de grande
porte movidos a gasoéleo;

4) Exploracgdo de carreiras nocturnas por autocarros de pe-
queno porte movidos a gasdleo;

5) Exploracédo de carreiras nocturnas por autocarros de mé-
dio porte movidos a gasdleo;

6) Exploracdo de carreiras nocturnas por autocarros de
grande porte movidos a gaséleo;

7) Exploragio de carreiras diurnas por autocarros de grande
porte movidos a electricidade;

8) Exploragdo de carreiras nocturnas por autocarros de
grande porte movidos a electricidade.

Artigo 2.°

Modo de circulacio dos percursos

Os percursos estabelecidos de acordo com a instalagdo do
terminal e o modo de circulacdo do percurso sao classificados
em trés tipos que se seguem:

1) Percurso circular: Percurso que comega e termina num
mesmo terminal.

2) Percurso de sentido duplo: Percurso que dispoe de dois
terminais. Ambos sdo ponto de partida e ponto de término do
sentido oposto e as circulagdes fazem-se de forma cruzada pelo
percurso entre os dois terminais.
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3) Percurso de sentido tnico: Percurso que dispoe de dois
terminais, o qual comeca em ponto de partida e acaba no pon-
to de término, e ndo presta servigo de volta.

Artigo 3.°

Periodo de saida dos veiculos dos terminais

1. Salvo indicacdo em contrario da entidade fiscalizadora, a
saida dos veiculos das carreiras deve ser efectuada no horario
bdsico de servicos constante do artigo 8.°

2. Os servigos sdo divididos, segundo o horério de saida de
veiculos do respectivo ponto de término, em servigos de carrei-
ras diurnas e servigos de carreiras nocturnas:

1) Servicos de carreiras diurnas: O hordrio de saida dos vei-
culos € entre as 06:00 e as 23:59;

2) Servigos de carreiras nocturnas: O hordrio de saida dos
veiculos € entre as 00:00 e as 05:59.

Artigo 4.°

Horario de servicos e frequéncia

1. Encontram-se estipulados no artigo 8.° o horario de ser-
vicos e frequéncia basicos. A Concessiondria terd de explorar
os servigos das carreiras conforme o horario e frequéncia es-
tipulados e observar as indicagdes e exigéncias emanadas pela
entidade fiscalizadora na execu¢do do hordrio de servicos e
frequéncia basicos referidos.

2. A entidade fiscalizadora pode, consoante cada situacdo e
de acordo com os termos do presente Contrato e dos seus ane-
X0s, ajustar provisoriamente o hordrio de servigos e frequéncia
das carreiras.

Artigo 5.°

Porte dos veiculos de exploragao

1. O porte dos veiculos de exploragdo classifica-se em trés
tipos:

1) Autocarro de pequeno porte: Automédvel pesado de pas-
sageiros com comprimento igual ou superior a sete metros e
inferior a nove metros;

2) Autocarro de médio porte: Automével pesado de pas-
sageiros com comprimento igual ou superior a nove metros e
inferior a dez e meio metros;

3) Autocarro de grande porte: Automovel pesado de passa-
geiros com comprimento igual ou superior a dez e meio metros.

2. De acordo com o artigo 13.° do Anexo IV, 10% da tota-
lidade dos referidos veiculos de exploracao devem dispor de
lugar para estacionamento de cadeira de rodas e respectivas
instalagdes de apoio.

Artigo 6.°
Quilometragem de percurso
1. Entende-se por quilometragem de percurso a quantidade

de quilémetros percorridos desde o ponto de partida até ao
ponto de término, e constante do n.° 1 do artigo 8.°
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2. O valor da quilometragem de percurso € o resultado obti-

Artigo 7°

Resumo das carreiras

do pela entidade fiscalizadora da carta topogréfica computori-
zada da Direc¢do dos Servicos de Cartografia e Cadastro.

As seguintes 28 carreiras sao as exploradas pela Concessio-

ndria:

1) Carreira 1A;
2) Carreira 4;

3) Carreira 5;

4) Carreira 5X;
5) Carreira 9;

06) Carreira 9A,;
7) Carreira 15;

8) Carreira 16;

9) Carreira 17,
10) Carreira 25;
11) Carreira 25X
12) Carreira 26;
13) Carreira 26A;
14) Carreira 28C;
15) Carreira 28CX;

16) Carreira 32;

17) Carreira 32X (Carreira de ligagdo para a Torre de Macau);

18) Carreira 33;

19) Carreira 34;

20) Carreira 37,

21) Carreira 38 (Percurso circular no COTAI);
22) Carreira 39:

23) Carreira 51 (Anterior 25F);

24) Carreira 72 (Anterior 37U);

25) Carreira AP1,

26) Carreira H3 (Seac Pai Van — Hospital);
27) Carreira MT4;

28) Carreira de ligacdo para o Cemitério Hao Si
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BEARE AR &k Informacées dos servicos basicos das carreiras
1. Seguem-se o terminal, horario basico de servigos, frequén-
— R AFTE B ARAORESE  FEARRRBS IR BATERI  Gia basica de partidas, porte dos veiculos, quilometragem de
OB P N B S A EA R & R EHES AT percurso, nimero basico de partidas diurnas por dia, € nimero
S . bésico de partidas nocturnas por dia das carreiras exploradas
HERATT pela Concessiondria:
o ) BHIR B8 | soom | sows
E AT E S ARFE R $EER HR | QB HAYIRE | EAIERE
(8E) (RE)
1A | FEFEAEG 06:00 - Z2H00:10 4-10 P! 12.38 162 2
ORISR R
4 | EEEAELS 06:00 - ZZHO00:10 6-12 e 7.18 122 1
5 | BHREREGLG BRI L 05:40 - ZZHO1:15 5-8 N 12.68 187 7
5X | WRLEEALE /T A 06:30 - 10:00 5-8 KB 9.05 73 0
16:30 - 19:30
(B R AR
9 | BHRARELG 05:45 - ZZHO01:10 10-15 AN 14.44 94 5
9A | BERIHAUE  BEFTIRE 05:45 - ZZH01:30 8-12 AE 11.74 116 6
15 | EEEfEERES  JUEN 06:00 - 20:00 30-35 AN 32.39 27 0
16 | RENREEES 06:00 - ZZHO01:00 4-10 AN 9.5 171 7
17 | ERBE L 05:30 - ZZH00:50 6-10 AN 13.93 149 6
25 | BRI A, ~ BV 05:30 - ZHO01:15 6-15 xE 39.70 143 6
25X | 3 S 06:00 - ZZHO01:00 6-12 xE 28.49 141 6
260 | WBLEEALE /R ETE 06:00 - 00:00 14-20 N! 48.54 64 0
FRER T
26A | WELEIGE /AR EE 06:00 - ZZHO01:00 8-15 xE 39.93 112 3
LESARES
28C | RARASESE ~[E1 )] 06:00 - ZZHO01:00 10-15 AN 13.72 93 5
28CX | [ElJJER R, 2 B A TR 22-30 ! 3.57 32 0
7:00 - 19:00
32 | EETEAELG 06:00 - 00:00 5-10 KE 15.37 167 1
32X | T 11:00 - 00:00 15-20 /N 4.49 40 1
(B —ZE B A
AR ESE]EUS)
33 | FRTERAEL 05:30 - ZZH00:30 3-8 KE 20.71 267 7
34 | RETFEEREL 06:00 -  ZZHO01:00 5-10 xE 26.05 167 7
HEfEERZ S
37 | HRERE 07:00 - 23:30 10-15 /N 7.07 81 0
38 | ERIRFECHEIEEH 6:00 - 00:00 10-15 e 23.68 92 1
39 |WIRERE 06:00 - 00:00 10-12 KE 10.36 97 1
51 | ‘EAHRERELS 05:30 - ZZH01:00 4-12 KE 27.10 185 7
72 | EFTRERAELG 06:00 - ZZHO00:15 8-15 xE 19.89 105 2
AP1 | B, 06:00 - ZZHO01:20 4-12 xE 24.70 178 9
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. . Numero Niimero
Frequéncia Quilome- L . . .
, P , . basico de basico
Nimero . Horario basico basica de | Porte dos | tragemde . .
. Terminal . . , partidas | de partidas
de carreira de servigos partidas | veiculos percurso .
. . diurnas nocturnas
(minuto) (Quilometro) . R
por dia por dia
Fai Chi Kei/Terminal, 00:10
1A NAPE/Rua Cidade 06:00 — Do dia 4-10 Grande 12.38 162 2
de Coimbra seguinte
00:10
4 Fai Chi Kei/Terminal | 06:00 — Do dia 6-12 Médio 7.18 122 1
seguinte
Portas do 01:15
5 Cerco/Terminal, 0540 — Do dia 5-8 Grande 12.68 187 7
Barra/Terminal seguinte
06:30 — 10:00
Rua Norte do
5X Patane/Bacia Norte 16:30 — 19:30 5-8 Grande 9.05 73 0
do Patane (suspenso nos domingos e
feriados ptiblicos)
01:10
9 Portas do 0545 — Dodia 10-15 | Pequeno |  14.44 94 5
Cerco/Terminal .
seguinte
Portas do 01:30
9A Cerco/Terminal, 05:45 — Do dia 8-12 Grande 11.74 116 6
Torre de Macau seguinte
Terragco Panordmico
dos Jardins do
15 _ 06:00 — 20:00 30-35 Pequeno 32.39 27 0
Oceano, Povoagado de
Ka-Hé
R. Marginal 01:00
16 do Canal 06:00 —  Dodia 4-10 Pequeno 9.5 171 7
das Hortas/Terminal seguinte
Jardim 00:30
17 . . 05:30 — Do dia 6-10 Pequeno 13.93 149 6
Camoes/Terminal .
seguinte
Portas do 01:15
25 Cerco/Terminal, 05:30 — Do dia 6-15 Grande 39.70 143 6
Praia de Hac Sa seguinte
Portas 01:00
25X . 06:00 — Do dia 6-12 Grande 28.49 141 6
do Cerco/Terminal .
seguinte
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N . Nuamero Nimero
Frequéncia Quilome- [ . L.
. L., L. basico de basico
Nuamero . Horério basico basica de | Porte dos| tragemde R .
. Terminal . R , partidas | de partidas
de carreira de servicos partidas | veiculos percurso .
(minuto) (Quilémetro) diurnas nocturnas
por dia por dia
Rua Norte
26 doPatane/Bacia | ¢, (.09 1420 | Pequeno |  48.54 64 0
Norte do Patane,
Vila de Coloane
do I;:til?e(;g;ia 01:00
26A 06:00 — Do dia 8-15 Grande 39.93 112 3
Norte do Patane, seouinte
Praia de Hac S4 &
Portas 01:00
28C do Cerco/Terminal, 06:00 — Do dia 10-15 Pequeno 13.72 93 5
Jai Alai seguinte
Os dias de testes e os dias
Paragem Proviséria | das corridas do Grande
28CX da Jai Alai Prémio 22-30 Pequeno 3.57 32 0
7:00 — 19:00
32 Fai Chi Kei/Terminal | 06:00 — 00:00 5-10 Grande 15.37 167 1
11:.00 — 00:00
32X Praga Ferreira | (Suspenso entre Segundas| 15,50 | pequeno 4.49 40 1
Amaral/Terminal até Sextas, excepto nos
feriados publicos)
00:30
33 Fai Chi Kei/Terminal | 05:30 — Do dia 3-8 Grande 20.71 267 7
seguinte
R. Marginal do Canal
das Hortas/Terminal, 01:00
34 Terraco Panordmico | 06:00 —  Dodia 5-10 Grande 26.05 167 7
dos Jardins seguinte
do Oceano
37 Edificio de Lago 07:00 — 23:30 10-15 Pequeno 7.07 81 0
38 Terminal Maritimo | . .99 10-15 | Meédio 23.68 92 1
Provisorio
39 Edificio do Lago 06:00 — 00:00 10-12 Grande 10.36 97 1
01:00
51 Seac Pai Van/Terminal | 05:30 — Do dia 4-12 Grande 27.10 185 7
seguinte
. . 00:15
72 Universidade de |00y gia 8-15 Grande 19.89 105 2
Macau/Terminal .
seguinte
Portas 01:20
AP1 . 06:00 — Do dia 4-12 Grande 24.70 178 9
do Cerco/Terminal .
seguinte
6:30 — 20:00
H3 | Seac (Suspenso nos Sdbados, | 3035 | pequeno | 23.26 27 0
Pai Van/Terminal Domingos e feriados
ptblicos)
Rua Norte
do Patane/Bacia
MT4 Norte do Patane, 06:00 — 00:00 6-15 Grande 35.04 135 0
Terminal Maritimo
Provisério
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I . Niimero Nimero
Frequéncia Quilome- .. .
. PPN - basico de basico
Nuamero . Horario basico basica de | Porte dos| tragemde . .
. Terminal . R , partidas | de partidas
de carreira de servicos partidas | veiculos percurso .
. o diurnas nocturnas
(minuto) (Quilometro) . .
por dia por dia
Carreira Cheng Ming (Dia de
de ligacdo Finados) e Chong Yeong
para o Edificio do Lago | (Culto dos Antepassados) 5 Grande 5.63 115 0
Cemitério
Hao Si 8:00 17:30
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2. A Concessiondria deve publicar o ajustamento, caso haja,
do contetido estipulado no nimero anterior, de acordo com o
disposto nos n.** 11 a 14 do artigo 3.° do presente Contrato.

Artigo 9°
Percursos das carreiras

Os percursos das carreiras exploradas pela Concessiond-
ria sdo os seguintes:
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Numero
de carreira

Direccao

Percurso

1A

Coimbra

Fai Chi Kei/Terminal>Nape/Rua Cidade de

Avenida da Concérdia, Avenida do Conselheiro Borja, Avenida
de Artur Tamagnini Barbosa, Rua Marginal do Canal das Hortas,
Istmo de Ferreira do Amaral, Estrada da Areia Preta, Avenida de
Venceslau de Morais, Rua dos Pescadores, Avenida da Amizade,
Largo do Terminal Maritimo, Avenida da Amizade, Avenida de
Marciano Baptista, Rua de Luis Gonzaga Gomes, Alameda Dr.
Carlos d’Assumpc¢ao, Rua Cidade de Braga, Avenida Sir Anders
Ljungstedt, Rua Cidade de Coimbra.

Nape/Rua Cidade

de Coimbra—Fai Chi Kei/Terminal

Rua Cidade de Coimbra, Alameda Dr. Carlos d’Assumpg¢do, Rua
de Luis Gonzaga Gomes, Rua de Malaca, Avenida do Dr. Rodri-
go Rodrigues, Avenida da Amizade, Rua dos Pescadores, Aveni-
da de Venceslau de Morais, Rua de Francisco Xavier Pereira, Es-
trada da Areia Preta, Estrada do Arco, Avenida do Conselheiro
Borja, Avenida do General Castelo Branco, Rua do Comandante
Jodo Belo, Avenida da Concordia.

Avenida da Concérdia, Avenida do Conselheiro Borja, Avenida
do Almirante Lacerda, Avenida do Ouvidor Arriaga, Avenida de
Sidénio Pais, Rua de Ferreira do Amaral, Rua do Campo, Ave-
nida de D. Jodo IV, Avenida do Infante D. Henrique, Avenida
de Almeida Ribeiro, Rua do Visconde Paco de Arcos, Rua da
Ribeira do Patane, Avenida do Almirante Lacerda, Avenida do
Conselheiro Borja, Avenida do General Castelo Branco, Rua do
Comandante Joao Belo, Avenida da Concordia.

Portas do Cerco/Terminal—Barra/Terminal

Praca das Portas do Cerco, Rua da Serenidade, Rua da Tribuna,
Istmo de Ferreira do Amaral, Avenida do Almirante Lacerda,
Avenida do Coronel Mesquita, Estrada do Reservatério, Avenida
do Dr. Rodrigo Rodrigues, Avenida da Praia Grande, Avenida de
D. Jodo IV, Avenida do Infante D. Henrique, Avenida de Almei-
da Ribeiro, Rua do Almirante Sérgio, Avenida Panoramica do
Lago Sai Van.
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de carreira

Direccao

Percurso

Barra/Terminal—Portas do Cerco/Terminal

Avenida Panoramica do Lago Sai Van, Rua do Almirante Sérgio,
Avenida de Almeida Ribeiro, Avenida da Praia Grande, Rua do
Campo, Avenida do Conselheiro Ferreira de Almeida, Avenida
de Horta e Costa, Avenida do Almirante Lacerda, Avenida de
Artur Tamagnini Barbosa, Praga das Portas do Cerco.

5X

Rua Norte do Patane, Avenida do Conselheiro Borja, Avenida do
General Castelo Branco, Avenida do Coronel Mesquita, Estrada
do Reservatério, Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Rua de Ma-
laca, Avenida Dr. Sun Yat-Sen, Alameda Dr. Carlos d’Assumpcao,
Rua Cidade de Sintra, Avenida da Amizade, Rua de Cantao, Rua
de Pequim, Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Avenida de Hor-
ta e Costa, Rua Sul do Patane, Rua da Bacia Sul, Rua do Coman-
dante Joao Belo, Rua Norte do Patane.

Praca das Portas do Cerco, Rua da Serenidade, Rua da Tribuna,
Istmo de Ferreira do Amaral, Avenida do Almirante Lacerda,
Avenida de Horta e Costa, Avenida de Sidonio Pais, Rua de Fer-
reira do Amaral, Rua do Campo, Avenida da Praia Grande, Praga
de Ferreira do Amaral, Avenida Doutor Mario Soares, Praga de
Jorge Alvares, Avenida Panordmica do Lago Nam Van, Avenida
da Republica, Avenida Panoramica do Lago Sai Van, Rua do Al-
mirante Sérgio, Rua de Jodo Lecaros, Cal¢cada do Januario, Rua
de Inacio Baptista, Rua de S. Lourenco, Rua do Padre Anténio,
Rua da Penha, Rua da Boa Vista, Rua do Comendador Kou Ho6
Neng, Calgada da Praia, Avenida da Republica, Praga de Lobo
de Avila, Avenida Doutor Stanley Ho, Avenida Doutor Mario
Soares, Avenida de D. Jodo IV, Avenida do Infante D. Henrique,
Avenida da Praia Grande, Rua do Campo, Avenida do Conselhei-
ro Ferreira de Almeida, Avenida de Horta e Costa, Avenida do
Almirante Lacerda, Avenida do General Castelo Branco, Aveni-
da do Conselheiro Borja, Avenida de Artur Tamagnini Barbosa,
Praca das Portas do Cerco.

9A

Portas do Cerco/Terminal—Torre de Macau

Praca das Portas do Cerco, Rua da Serenidade, Rua da Tribuna,
Istmo de Ferreira do Amaral, Avenida do Almirante Lacerda,
Avenida de Horta e Costa, Avenida de Sidonio Pais, Rua de Fer-
reira do Amaral, Rua do Campo, Avenida da Praia Grande, Praca
de Ferreira do Amaral, Avenida Doutor Mario Soares, Praga de
Jorge Alvares, Avenida Panoramica do Lago Nam Van, Avenida
Doutor Stanley Ho, Praga do Lago Sai Van.

Torre de Macau—Portas do Cerco/Terminal

Praca do Lago Sai Van, Avenida Doutor Stanley Ho, Praca de
Lobo de Avila, Avenida Doutor Stanley Ho, Avenida Doutor Mé-
rio Soares, Avenida de D. Jodo IV, Avenida do Infante D. Henri-
que, Avenida da Praia Grande, Rua do Campo, Avenida do Con-
selheiro Ferreira de Almeida, Avenida de Horta e Costa, Avenida
do Almirante Lacerda, Avenida do General Castelo Branco,
Avenida do Conselheiro Borja, Avenida de Artur Tamagnini Bar-
bosa, Praga das Portas do Cerco.

15

Terrago Panoramico dos Jardins do
Oceano—Povoacao de Ka-Ho

Rua do Jardim, Avenida dos Jardins do Oceano, Estrada Gover-
nador Albano de Oliveira, Avenida Olimpica, Estrada Governa-
dor Nobre de Carvalho, Estrada do Istmo, Estrada Flor de Lotus,
Estrada do Istmo, Alameda da Harmonia, Avenida de Vale das
Borboletas, Avenida de Lok Koi, Avenida da Harmonia, Estrada
de Seac Pai Van, Estrada do Campo, Largo do Presidente Ant6-
nio Ramalho Eanes, Estrada de Cheoc Van, Estrada Nova de Hac
Sa, Estrada de Hac S4, Estrada da Barragem de K4 H6, Estrada
de Nossa Senhora de Ka H6, Caminho da Povoagdo de Ka-Ho.
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Povoagédo de Ka-Hé—Terraco Panoramico dos
Jardins do Oceano

Caminho da Povoacgdo de Ka-Hé, Estrada de Hac S4, Estrada
Nova de Hac S4, Estrada de Cheoc Van, Estrada do Campo, Es-
trada de Seac Pai Van, Avenida da Harmonia, Avenida de Lok
Koi, Avenida de Vale das Borboletas, Alameda da Harmonia, Es-
trada do Istmo, Estrada Flor de Létus, Estrada do Istmo, Estrada
Governador Nobre de Carvalho, Avenida Olimpica, Rua Fernao
Mendes Pinto, Rua do Regedor, Rua da Ponte Negra, Avenida
Olimpica, Estrada Governador Albano de Oliveira, Avenida dos
Jardins do Oceano, Rua do Jardim.

16

Rua Marginal do Canal das Hortas, Avenida de Artur Tamagnini
Barbosa, Praca das Portas do Cerco, Rua da Serenidade, Rua da
Tribuna, Istmo de Ferreira do Amaral, Avenida do Almirante
Lacerda, Rua da Ribeira do Patane, Rua do Visconde Pago de
Arcos, Rua do Almirante Sérgio, Rua de Jodo Lecaros, Calcada
do Januédrio, Rua de Inécio Baptista, Rua de S. Lourenco, Rua do
Padre Anténio, Rua da Penha, Rua da Boa Vista, Rua do Comen-
dador Kou H6 Neng, Calcada da Praia, Avenida da Republica,
Praga de Lobo de Avila, Avenida Doutor Stanley Ho, Avenida da
Praia Grande, Rua do Campo, Avenida do Conselheiro Ferreira
de Almeida, Avenida do Ouvidor Arriaga, Avenida do Almirante
Lacerda, Avenida do General Castelo Branco, Rua Marginal do
Canal das Hortas.

17

Praga de Luis de Camdes, Rua de Coelho do Amaral, Estrada de
Coelho do Amaral, Avenida do Coronel Mesquita, Avenida de
Sidonio Pais, Estrada da Vitoria, Rua Nova a Guia, Estrada de S.
Francisco, Avenida de Lopo Sarmento de Carvalho, Avenida do
Dr. Rodrigo Rodrigues, Alameda Dr. Carlos d’Assumpgdo, Ave-
nida Dr. Sun Yat-Sen, Avenida da Amizade, Rua dos Pescadores,
Avenida de Venceslau de Morais, Avenida do Nordeste, Rua Nova
da Areia Preta, Avenida Leste do Hip6dromo, Avenida Norte do
Hipédromo, Praga das Portas do Cerco, Rua da Serenidade, Rua
da Tribuna, Istmo de Ferreira do Amaral, Avenida do Almirante
Lacerda, Avenida do Ouvidor Arriaga, Rua do Almirante Costa
Cabral, Rua de Tomads Vieira, Praca de Luis de Camdes.

25

Portas do Cerco/Terminal—Praia de Hac Sa

Praca das Portas do Cerco, Rua da Serenidade, Rua da Tribuna,
Istmo de Ferreira do Amaral, Avenida do Almirante Lacerda,
Avenida do Coronel Mesquita, Avenida de Sidénio Pais, Rua de
Ferreira do Amaral, Rua do Campo, Avenida de D. Jodo IV, Ave-
nida do Infante D. Henrique, Praga de Ferreira do Amaral, Ponte
Governador Nobre de Carvalho, Estrada Almirante Marques
Esparteiro, Avenida Dr. Sun Yat Sen, Avenida Olimpica, Aveni-
da do Estddio, Estrada da Baia de Nossa Senhora da Esperanca,
Estrada do Istmo, Estrada Flor de Létus, Estrada do Istmo, Ala-
meda da Harmonia, Avenida de Vale das Borboletas, Avenida de
Lok Koi, Avenida da Harmonia, Estrada de Seac Pai Van, Estra-
da do Campo, Estrada de Cheoc Van, Estrada Nova de Hac Sa.

Praia de Hac Sd—Portas do Cerco/Terminal

Estrada Nova de Hac S4, Estrada de Cheoc Van, Estrada do
Campo, Estrada de Seac Pai Van, Avenida da Harmonia, Ave-
nida de Lok Koi, Avenida de Vale das Borboletas, Alameda da
Harmonia, Estrada do Istmo, Estrada Flor de Létus, Estrada do
Istmo, Estrada da Baia de Nossa Senhora da Esperanca, Avenida
do Estadio, Avenida Olimpica, Avenida Dr. Sun Yat Sen, Estrada
Almirante Marques Esparteiro, Ponte Governador Nobre de Car-
valho, Praca de Ferreira do Amaral, Avenida da Amizade, Rua
de Cantdo, Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Rua do Campo,
Avenida do Conselheiro Ferreira de Almeida, Avenida de Horta
e Costa, Avenida do Almirante Lacerda, Avenida de Artur Ta-
magnini Barbosa, Praga das Portas do Cerco.
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25X

Pracga das Portas do Cerco, Avenida do Comendador Ho Yin,
Avenida do General Castelo Branco, Avenida do Coronel Mes-
quita, Avenida de Sidénio Pais, Rua de Ferreira do Amaral, Rua
do Campo, Avenida de D. Jodo IV, Avenida do Infante D. Hen-
rique, Praca de Ferreira do Amaral, Ponte Governador Nobre
de Carvalho, Estrada Almirante Marques Esparteiro, Avenida
Dr. Sun Yat Sen, Avenida Olimpica, Avenida do Estadio, Estra-
da da Baia de Nossa Senhora da Esperanca, Estrada do Istmo,
Avenida da Prosperidade, Avenida do Progresso, Estrada Flor de
Lotus, Rotunda Flor de Létus, Estrada do Istmo, Estrada da Baia
de Nossa Senhora da Esperanca, Avenida do Estddio, Avenida
Olimpica, Avenida Dr. Sun Yat Sen, Estrada Almirante Marques
Esparteiro, Ponte Governador Nobre de Carvalho, Praca de
Ferreira do Amaral, Avenida da Amizade, Rua de Cantdo, Rua
de Pequim, Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Rua do Campo,
Avenida do Conselheiro Ferreira de Almeida, Avenida de Horta
e Costa, Avenida do Almirante Lacerda, Avenida do General
Castelo Branco, Rua Marginal do Canal das Hortas, Avenida de
Artur Tamagnini Barbosa, Praga das Portas do Cerco.

26

Rua Norte do Patane/Bacia Norte do
Patane—Vila de Coloane

Rua Norte do Patane, Avenida do Conselheiro Borja, Avenida do
Almirante Lacerda, Rua da Ribeira do Patane, Rua do Visconde
Paco de Arcos, Rua do Almirante Sérgio, Avenida Panoramica
do Lago Sai Van, Praca do Lago Sai Van, Avenida Panoramica
do Lago Sai Van, Ponte de Sai Van, Avenida do Oceano, Avenida
dos Jardins do Oceano, Estrada Governador Albano de Oliveira,
Avenida Olimpica, Estrada Coronel Nicolau de Mesquita, Rua
de Zhanjiang, Estrada Almirante Magalhdes Correia, Estrada de
Pac On, Terminal Maritimo Provisério da Taipa, Avenida Wai
Long, Estrada do Istmo, Estrada Flor de Létus, Estrada do Istmo,
Alameda da Harmonia, Avenida de Vale das Borboletas, Avenida
de Lok Koi, Avenida da Harmonia, Estrada de Seac Pai Van, Es-
trada do Campo, Largo do Presidente Anténio Ramalho Eanes.

Vila de Coloane—Rua Norte do Patane/Bacia
Norte do Patane

Largo do Presidente Anténio Ramalho Eanes, Estrada do Cam-
po, Estrada de Seac Pai Van, Avenida da Harmonia, Avenida de
Lok Koi, Avenida de Vale das Borboletas, Alameda da Harmo-
nia, Estrada do Istmo, Estrada Flor de Loétus, Estrada do Istmo,
Avenida Wai Long, Terminal Maritimo Provisdrio da Taipa, Ave-
nida Wai Long, Avenida Son On, Estrada Almirante Magalhaes
Correia, Estrada Coronel Nicolau de Mesquita, Avenida Olimpi-
ca, Estrada Governador Albano de Oliveira, Avenida dos Jardins
do Oceano, Avenida do Oceano, Ponte de Sai Van, Praca do Lago
Sai Van, Avenida Panordmica do Lago Sai Van, Rua do Almiran-
te Sérgio, Rua do Visconde Paco de Arcos, Rua do Tarrafeiro,
Praca de Luis de Camdes, Rua de Coelho do Amaral, Estrada
do Repouso, Avenida do Almirante Lacerda, Rua Sul do Patane,
Rua Norte do Patane.

26A

Rua Norte do Patane/Bacia Norte do
Patane—Praia de Hac Sa

Rua Norte do Patane, Avenida do Conselheiro Borja, Avenida do
Almirante Lacerda, Rua da Ribeira do Patane, Rua do Visconde
Paco de Arcos, Avenida de Almeida Ribeiro, Avenida do Infante
D. Henrique, Praca de Ferreira do Amaral, Ponte Governador
Nobre de Carvalho, Estrada Almirante Marques Esparteiro, Ave-
nida Dr. Sun Yat Sen, Avenida Olimpica, Avenida do Estadio, Es-
trada da Bafa de Nossa Senhora da Esperanca, Estrada do Istmo,
Estrada Flor de Lotus, Estrada do Istmo, Alameda da Harmonia,
Avenida de Vale das Borboletas, Avenida de Lok Koi, Avenida da
Harmonia, Estrada de Seac Pai Van, Estrada do Campo, Estrada
de Cheoc Van, Estrada Nova de Hac Sa.
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Praia de Hac Sd—Rua Norte do
Patane/Bacia Norte do Patane

Estrada Nova de Hac Sa, Estrada de Cheoc Van, Estrada do
Campo, Estrada de Seac Pai Van, Avenida da Harmonia, Ave-
nida de Lok Koi, Avenida de Vale das Borboletas, Alameda da
Harmonia, Estrada do Istmo, Estrada Flor de Létus, Estrada do
Istmo, Estrada da Baia de Nossa Senhora da Esperanca, Avenida
do Estddio, Avenida Olimpica, Avenida Dr. Sun Yat Sen, Estra-
da Almirante Marques Esparteiro, Ponte Governador Nobre de
Carvalho, Praga de Ferreira do Amaral, Avenida do Infante D.
Henrique, Avenida de Almeida Ribeiro, Rua do Visconde Paco
de Arcos, Rua da Ribeira do Patane, Avenida do Almirante La-
cerda, Avenida do Conselheiro Borja, Rua Norte do Patane.

28C

Portas do Cerco/Terminal—Jai Alai

Praca das Portas do Cerco, Rua da Serenidade, Rua da Tribuna,
Istmo de Ferreira do Amaral, Avenida do Almirante Lacerda,
Avenida de Horta e Costa, Avenida de Sidonio Pais, Estrada da
Vitoria, Rua Nova a Guia, Estrada de S. Francisco, Avenida de
Lopo Sarmento de Carvalho, Avenida de Lisboa, Praga de Fer-
reira do Amaral, Avenida da Amizade, Rua de Cantdo, Rua de
Pequim, Rua de Luis Gonzaga Gomes, Rua de Malaca, Travessa
da Amizade, Rua do Terminal Maritimo.

Jai Alai—Portas do Cerco/Terminal

Rua do Terminal Maritimo, Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Avenida de Marciano Baptista, Rua de Luis Gonzaga Gomes,
Rua de Goa, Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Avenida de
Lopo Sarmento de Carvalho, Estrada de S. Francisco, Estrada
dos Parses, Estrada da Vitdria, Calcada do Gaio, Rua de Fer-
reira do Amaral, Avenida do Conselheiro Ferreira de Almeida,
Avenida de Horta e Costa, Rua de Francisco Xavier Pereira,
Avenida do Coronel Mesquita, Rua de Sdo Jodo Bosco, Estrada
de Ferreira do Amaral, Rampa dos Cavaleiros, Estrada da Areia
Preta, Rua Quatro do Bairro da Areia Preta, Estrada Marginal
do Hip6édromo, Rua Dois do Bairro Iao Hon, Rua Seis do Bairro
Tao Hon, Avenida da Longevidade, Rua dos Horteldos, Avenida
Leste do Hipédromo, Avenida Norte do Hipédromo, Praca das
Portas do Cerco.

28CX

Travessa do Reservatério, Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Largo do Terminal Maritimo, Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Rua de Malaca, Travessa da Amizade, Travessa do Reservatorio.

32

Fai Chi Kei/Terminal—Torre de Macau

Avenida da Concérdia, Avenida do Conselheiro Borja, Avenida
do Almirante Lacerda, Avenida de Horta e Costa, Avenida do
Dr. Rodrigo Rodrigues, Largo do Terminal Maritimo, Avenida da
Amizade, Avenida de Marciano Baptista, Rua de Luis Gonzaga
Gomes, Rua de Goa, Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Praga
de Ferreira do Amaral, Avenida Doutor Mario Soares, Avenida
Panordmica do Lago Nam Van, Praga da Assembleia Legislativa,
Avenida Doutor Stanley Ho, Praca do Lago Sai Van.

Torre de Macau—Fai Chi Kei/Terminal

Praca do Lago Sai Van, Praca de Lobo de Avila, Avenida Doutor
Stanley Ho, Avenida da Praia Grande, Avenida Doutor Mario
Soares, Praca de Ferreira do Amaral, Avenida da Amizade, Rua
de Cant@o, Rua de Pequim, Rua de Luis Gonzaga Gomes, Rua
de Malaca, Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Estrada do Re-
servatorio, Avenida de Sidonio Pais, Avenida de Horta e Costa,
Rua Sul do Patane, Rua da Bacia Sul, Rua da Doca Seca, Rua do
Comandante Joao Belo, Avenida da Concordia.

32X

Praca de Ferreira do Amaral, Avenida Doutor Mdrio Soares,
Avenida Panordmica do Lago Nam Van, Praca da Assembleia
Legislativa, Avenida Doutor Stanley Ho, Praca do Lago Sai Van,
Praca de Lobo de Avila, Avenida Doutor Stanley Ho, Avenida da
Praia Grande, Avenida Doutor Mdrio Soares, Praca de Ferreira
do Amaral.
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33

Avenida da Concérdia, Avenida do Conselheiro Borja, Avenida
do Almirante Lacerda, Rua da Ribeira do Patane, Rua do Vis-
conde Pago de Arcos, Avenida de Almeida Ribeiro, Avenida do
Infante D. Henrique, Praga de Ferreira do Amaral, Ponte Gover-
nador Nobre de Carvalho, Estrada Almirante Marques Espartei-
ro, Avenida Dr. Sun Yat Sen, Rua Ferndao Mendes Pinto, Rua do
Regedor, Rua da Ponte Negra, Avenida Olimpica, Estrada Gover-
nador Albano de Oliveira, Avenida Olimpica, Avenida Dr. Sun
Yat Sen, Estrada Almirante Marques Esparteiro, Ponte Governa-
dor Nobre de Carvalho, Praga de Ferreira do Amaral, Avenida do
Infante D. Henrique, Avenida de Almeida Ribeiro, Rua do Vis-
conde Paco de Arcos, Avenida do Almirante Lacerda, Avenida
do Conselheiro Borja, Avenida do General Castelo Branco, Rua
do Comandante Joao Belo, Avenida da Concoérdia.

34

R. Marginal do Canal das
Hortas/ Terminal—Terrago Panordmico dos
Jardins do Oceano

Rua Marginal do Canal das Hortas, Avenida de Artur Tamagnini
Barbosa, Pracga das Portas do Cerco, Rua da Serenidade, Rua da
Tribuna, Rua do Mercado de Iao Hon, Rua da Satdde, Rua Cin-
co do Bairro da Areia Preta, Avenida de Venceslau de Morais,
Avenida do Nordeste, Ponte da Amizade, Estrada Almirante Ma-
galhades Correia, Estrada Coronel Nicolau de Mesquita, Avenida
Olimpica, Rua Ferndo Mendes Pinto, Rua do Regedor, Rua da
Ponte Negra, Avenida Olimpica, Estrada Governador Albano de
Oliveira, Avenida dos Jardins do Oceano, Rua do Jardim.

Terrago Panoramico dos Jardins do
Oceano—R. Marginal do Canal das
Hortas/ Terminal

Rua do Jardim, Avenida dos Jardins do Oceano, Estrada Gover-
nador Albano de Oliveira, Rua de Aveiro, Rua de Braganca, Rua
de Evora, Rua de Nam Keng, Avenida Olimpica, Estrada Coro-
nel Nicolau de Mesquita, Rua de Zhanjiang, Estrada Almirante
Magalhaes Correia, Ponte da Amizade, Avenida do Nordeste,
Avenida de Venceslau de Morais, Rua de Francisco Xavier Perei-
ra, Estrada da Areia Preta, Rua Dois do Bairro Iao Hon, Aveni-
da da Longevidade, Avenida do Hipddromo, Istmo de Ferreira
do Amaral, Avenida de Artur Tamagnini Barbosa, Avenida do
Comendador Ho Yin, Avenida do General Castelo Branco, Rua
Marginal do Canal das Hortas.

37

Edificio do Lago, Estrada Coronel Nicolau de Mesquita, Avenida
Olimpica, Rua Ferndo Mendes Pinto, Rua do Regedor, Rua da
Ponte Negra, Avenida Olimpica, Avenida de Guimaraes, Rua de
Seng Tou, Avenida de Kwong Tung, Estrada Nordeste da Taipa,
Estrada Nordeste da Taipa, Avenida Padre Tomas Pereira, Ave-
nida de Kwong Tung, Rua de Coimbra, Avenida de Guimardes,
Avenida Olimpica, Estrada Coronel Nicolau de Mesquita, Rua de
Zhanjiang, Edificio do Lago.

38

Terminal Maritimo Provisério da Taipa, Avenida Wai Long, Ave-
nida do Aeroporto, Rua do Tiro, Avenida da Nave Desportiva,
Avenida Doutor Henry Fok, Estrada do Istmo, Estrada Flor de
Lotus, Estrada do Istmo, Avenida de COTAI, Avenida Marginal
Flor de Lotus, Avenida do Estadio, Avenida de Guimaraes, Ave-
nida Dr. Sun Yat Sen, Avenida Olimpica, Rua Ferndo Mendes
Pinto, Rua do Regedor, Rua da Ponte Negra, Avenida Olimpica,
Avenida do Estadio, Avenida Marginal Flor de Lo6tus, Avenida de
COTAI, Avenida Cidade Nova, Estrada Flor de Loétus, Estrada
do Istmo, Avenida Doutor Henry Fok, Avenida da Nave Despor-
tiva, Rua do Tiro, Avenida do Aeroporto, Avenida Wai Long,
Terminal Maritimo Provisério da Taipa.




N.?5 — 3-2-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 2963

Numero
de carreira

Direccao

Percurso

39

Edificio do Lago, Estrada da Ponta da Cabrita, Estrada Almiran-
te Magalhdes Correia, Estrada Nordeste da Taipa, Estrada Almi-
rante Marques Esparteiro, Ponte Governador Nobre de Carvalho,
Praca de Ferreira do Amaral, Ponte Governador Nobre de Carva-
lho, Estrada Almirante Marques Esparteiro, Avenida Dr. Sun Yat
Sen, Estrada Coronel Nicolau de Mesquita, Rua de Zhanjiang,
Edificio do Lago.

51

Alameda da Harmonia, Estrada do Istmo, Estrada Flor de Lotus,
Avenida do Aeroporto, Avenida Wai Long, Estrada de Pac On,
Ponte da Amizade, Avenida da Ponte da Amizade, Avenida Nor-
te do Hipédromo, Praca das Portas do Cerco, Avenida Norte do
Hip6dromo, Avenida da Ponte da Amizade, Ponte da Amizade,
Estrada de Pac On, Avenida Wai Long, Avenida do Aeroporto,
Estrada Flor de Loétus, Estrada do Istmo, Avenida da Harmonia,
Avenida de Ip Heng, Avenida de Vale das Borboletas, Alameda
da Harmonia.

72

Avenida do Transporte, Rua Leste de Investigacdo Cientifica,
Avenida da Vitéria, Avenida da Sadde, Avenida da Vitoria, Ave-
nida das Virtudes, Avenida da Universidade, Ttnel subfluvial
da Ilha de Hengqin, Avenida Marginal Flor de Létus, Avenida
de COTAI, Avenida Cidade Nova, Estrada da Baia de Nossa
Senhora da Esperanca, Estrada Governador Nobre de Carvalho,
Estrada Coronel Nicolau de Mesquita, Rua de Zhanjiang, Estrada
Almirante Magalhaes Correia, Avenida Padre Tomas Pereira, Es-
trada Nordeste da Taipa, Estrada Nordeste da Taipa, Avenida Dr.
Sun Yat Sen, Estrada Governador Nobre de Carvalho, Estrada
da Baifa de Nossa Senhora da Esperanca, Avenida Cidade Nova,
Avenida de COTAI, Avenida Marginal Flor de Lo6tus, Ttnel
subfluvial da Ilha de Hengqin, Avenida da Universidade, Avenida
das Virtudes, Avenida da Vitdria, Avenida da Saude, Avenida da
Vitéria, Avenida do Transporte.

AP1

Praca das Portas do Cerco, Rua da Serenidade, Rua da Tribuna,
Rua do Mercado de Iao Hon, Rua Direita do Hipédromo, Rua
dos Horteldos, Avenida 1.° de Maio, Avenida da Amizade, Largo
do Terminal Maritimo, Avenida da Amizade, Ponte da Amizade,
Estrada de Pac On, Terminal Maritimo Provisério da Taipa, Ave-
nida Wai Long, Estrada Governador Nobre de Carvalho, Estrada
Coronel Nicolau de Mesquita, Rua de Zhanjiang, Estrada Almi-
rante Magalhaes Correia, Ponte da Amizade, Largo do Terminal
Maritimo, Avenida da Amizade, Avenida do Dr. Francisco Vieira
Machado, Rua Nova da Areia Preta, Avenida do Nordeste, Aveni-
da Norte do Hipédromo, Praca das Portas do Cerco.

H3

Alameda da Harmonia, Estrada de Seac Pai Van, Avenida Mar-
ginal Flor de Létus, Avenida dos Jogos da Asia Oriental, Avenida
do Oceano, Avenida dos Jardins do Oceano, Ponte Governador
Nobre de Carvalho, Praca de Ferreira do Amaral, Avenida da
Amizade, Estrada de S. Francisco, Estrada dos Parses, Estrada
de Cacilhas, Estrada do Reservatério, Avenida do Dr. Rodrigo
Rodrigues, Rua de Malaca, Avenida da Amizade, Rua Cidade de
Sintra, Ponte Governador Nobre de Carvalho, Rotunda de Leonel
de Sousa, Avenida dos Jardins do Oceano, Avenida do Oceano,
Avenida dos Jogos da Asia Oriental, Avenida Marginal Flor de
Loétus, Estrada de Seac Pai Van, Avenida da Harmonia, Avenida
de Ip Heng, Avenida de Vale das Borboletas, Alameda da Har-
monia.
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Rua Norte do Patane/Bacia Norte do
Patane—Terminal Maritimo Provisorio

MT4

Rua Norte do Patane, Rua do Comandante Jodo Belo, Rua da
Doca Seca, Avenida Marginal do Lam Mau, Rua do Visconde
Paco de Arcos, Rua do Almirante Sérgio, Avenida Panoramica
do Lago Sai Van, Ponte de Sai Van, Avenida do Oceano, Avenida
dos Jardins do Oceano, Estrada Governador Albano de Oliveira,
Avenida do Estddio, Estrada da Bafa de Nossa Senhora da Espe-
ranca, Avenida Cidade Nova, Estrada Flor de Létus, Avenida da
Nave Desportiva, Rotunda da Universidade de Ciéncia e Tecnolo-
gia, Avenida Doutor Henry Fok, Avenida do Aeroporto, Avenida
Wai Long, Terminal Maritimo Provisério da Taipa.

Terminal Maritimo Provisério—Rua Norte do
Patane/Bacia Norte do Patane

Terminal Maritimo Provisério da Taipa, Avenida Wai Long, Ave-
nida do Aeroporto, Avenida Doutor Henry Fok, Avenida da Nave
Desportiva, Estrada Flor de Létus, Estrada do Istmo, Avenida
de COTAI, Avenida Cidade Nova, Estrada da Baia de Nossa Se-
nhora da Esperanga, Avenida do Estddio, Estrada Governador
Albano de Oliveira, Avenida dos Jardins do Oceano, Avenida do
Oceano, Ponte de Sai Van, Avenida Panoramica do Lago Sai Van,
Rua do Almirante Sérgio, Rua do Visconde Pago de Arcos, Ave-
nida Marginal do Lam Mau, Rua da Doca Seca, Rua do Coman-
dante Joao Belo, Rua Norte do Patane.

Carreira de

ligacdo para

o Cemitério
Hao Si

Estrada Coronel Nicolau de Mesquita, Estrada da Ponta da Ca-
brita, Avenida Wai Long, Rotunda do Aeroporto, Avenida Wai
Long, Rotunda do Istmo, Estrada Governador Nobre de Carva-
lho, Rotunda Ouvidor Arriaga, Estrada Coronel Nicolau de Mes-
quita, Rua de Zhanjiang.
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2. A Concessionaria deve publicar o ajustamento, caso haja,
do contetdo estipulado no nimero anterior, de acordo com o
disposto nos n.** 11, 13 e 14 do artigo 3.° do presente Contrato.

Artigo 10.°

Quilometragem dos tipos de exploracao

1. Com a excepcdo da quilometragem dos tipos de explora-
¢ao de carreiras referidas nas alineas 4), 17), 20), 21), 26) e 27)
do artigo 7.° as quilometragens basicas dos tipos de exploracio
das carreiras exploradas pela Concessiondria, durante o perio-
do de exploracdo no ano 2016, s@o as seguintes:

1) A quilometragem da exploracdo de carreiras diurnas
por autocarros de pequeno porte movidos a gasdleo é de
3.562.417,96 quilémetros;

2) A quilometragem da exploragdo de carreiras diurnas por
autocarros de médio porte movidos a gaséleo ¢ de 304.661,76
quilémetros;

3) A quilometragem da exploracao de carreiras diur-
nas por autocarros de grande porte movidos a gaséleo € de
15.403.561,52 quilémetros;

4) A quilometragem da exploragdo de carreiras noctur-
nas por autocarros de pequeno porte movidos a gaséleo é de
108.273,62 quilémetros;

5) A quilometragem da exploracdo de carreiras nocturnas
por autocarros de médio porte movidos a gaséleo é de 2.520,18
quilémetros;
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6) A quilometragem da exploracdo de carreiras noctur-
nas por autocarros de grande porte movidos a gaséleo é de
553.732,92 quilémetros;

7) A quilometragem da exploracdo de carreiras diurnas por
autocarros de grande porte movidos a electricidade é de 0 qui-
l6metro;

8) A quilometragem da exploragdo de carreiras nocturnas
por autocarros de grande porte movidos a electricidade é de 0
quilémetro.

2. Além das quilometragens bésicas dos tipos de exploracao
indicadas no ndmero anterior, a entidade fiscalizadora ira, na
data da assinatura do presente Contrato, informar, por escrito,
a Concessiondria sobre as quilometragens dos tipos de explo-
ragao decorrentes do aumento e diminui¢do de carreiras e de
frequéncias, e do alargamento e encurtamento de percursos,
previstas para o ano 2016.

3. A entidade fiscalizadora ird informar, por escrito, até dia
31 de Maio do ano anterior ao periodo de exploragdo dos res-
pectivos anos 2017 e 2018, a Concessiondria sobre as quilome-
tragens dos tipos de explorag@o previstas para os respectivos
anos. Na informacao devem ser indicadas as quilometragens
bésicas dos tipos de exploracdo e as quilometragens dos tipos
de exploragao decorrentes do aumento e diminuicao de carrei-
ras e de frequéncias, e do alargamento e encurtamento de per-
cursos, previstas para o periodo de exploracdao dos respectivos
anos.

ANEXO II

Ajustamento das carreiras

Artigo 1.°

Disposicoes gerais

1. A mudanca das carreiras exploradas compreende a altera-
cdo das caracteristicas das carreiras, o ajustamento provisorio
dos percursos das carreiras, a alteracdo proviséria das frequén-
cias e do porte dos veiculos.

2. A Concessiondria deve obedecer a mudanca das carreiras
exploradas efectuada pela entidade fiscalizadora.

3. Na mudanca das carreiras exploradas, a Concessiondria
deve colaborar com a entidade fiscalizadora, fornecendo os
materiais necessdrios e tomando medidas correspondentes, in-
cluindo a mobiliza¢do do pessoal e de veiculos, o ajustamento
de equipamentos e a realizacdo de trabalhos de divulgacao.

Artigo 2.°

Alteracao das caracteristicas das carreiras

A Concessiondria deve obedecer a alteragdo, caso haja, das
caracteristicas das carreiras do Anexo I, efectuada pela enti-
dade fiscalizadora, para a exploragdo dos servicos, no prazo
fixado.
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prever, a Concessiondria deve proceder ao ajustamento provi-
sério de acordo com as instrucdes da entidade fiscalizadora e
repor o estado original logo que cesse a situacdo que implique
0 ajustamento.

2. A Concessiondria deve afixar avisos correspondentes nas
paragens de autocarros afectadas pelo referido ajustamento
provisério com a antecedéncia minima de um dia e remové-lo
quando o percurso da carreira voltar ao estado original, salvo
paragens de autocarros geridas por terceiros.

3. Se, por situacdo especial de transito imprevista, houver
necessidade de alterar o percurso, a Concessiondria pode pro-
videnciar para ajustar provisoriamente o percurso da carreira,
antes da entidade fiscalizadora tomar conhecimento do facto,
e deve fazer isto de tal maneira que ndo afecte, tanto quanto
possivel, os passageiros e tomar as medidas necessarias de avi-
so, para além de comunicar o mais rapido possivel a entidade
fiscalizadora para efeitos de homologacao e repor o estado ori-
ginal logo que cesse a situacdo que implique o ajustamento.

4. Quando houver ajustamento provisoério dos percursos das
carreiras, efectuado pela Concessiondria consoante o n.° 1 e
o nimero anterior, o cdlculo da diferenca do valor do servico
serd feito de acordo com a quilometragem percorrida pela
carreira sob ajustamento o dia todo; e de acordo com a quilo-
metragem de percurso constante do artigo 8.° do Anexo I, para
ajustamento que dure menos de um dia.

Artigo 4.°

Alteracio provisoria das frequéncias e porte de veiculos

1. Quando a frequéncia e o horario de servicos das carreiras
exploradas pela Concessiondria e constantes das caracterfs-
ticas das carreiras do Anexo I, ou definidos pela entidade fis-
calizadora, ndo forem capazes de satisfazer o aumento sibito
da procura dos passageiros, a Concessiondria deve, consoante
cada situagdo, aumentar por iniciativa prépria a frequéncia
da respectiva carreira. Salvo casos previstos nos n.”* 2 a 4 do
artigo seguinte ou situagdes especiais estipuladas em separado
pela entidade fiscalizadora, a frequéncia aumentada pode ser,
no mdaximo, 10% da frequéncia total da carreira no préprio dia
(a frequéncia da carreira com ponto de partida e ponto de tér-
mino diferentes é calculada conforme o sentido de circulacio
diferente). Se ultrapassar o limite maximo, isto carece de auto-
rizagdo prévia da entidade fiscalizadora.

2. Quando os portes dos veiculos das carreiras exploradas
pela Concessiondria e constantes das caracteristicas das car-
reiras do Anexo I, ou definidos pela entidade fiscalizadora, ndao
forem capazes de satisfazer o aumento subito da procura dos
passageiros, ou, quando houver o aumento provisério de fre-
quéncia referido no nimero anterior, o que obriga o recurso a
veiculos de exploragdo com porte maior do que o dos originais,
e sempre que a situagdo rodovidria o permitam, a Concessio-
néria pode, consoante cada situacdo, fazer substituir, por ini-
ciativa prépria, por veiculos de exploragdo com maior porte.
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3. Nao ¢é permitida a Concessiondria a substituicdo de um
veiculo por outro de porte menor, sem a autorizagdo prévia da
entidade fiscalizadora.

4. A Concessiondria deve assegurar a normal operagdo de
todas as carreiras exploradas durante o ajustamento provisorio
de frequéncia ou porte de veiculos.

5. A Concessiondria deve responder por conta prépria pelos
eventuais acidentes que possam surgir com a substituicdo de
veiculos de explorag@o por veiculos de porte maior e pelos da-
nos e perdas que isto possa causar.

6. A alteragdo proviséria que implica um aumento da fre-
quéncia fora do limite maximo estipulado no n.° 1 ou substi-
tuicdo do porte de veiculos, se for previsivel, deve ser comuni-
cada a entidade fiscalizadora, com a antecedéncia minima de
quinze dias. Quando isto for imprevisivel, a Concessiondria
deve comunicar a entidade fiscalizadora no dia seguinte a sua
ocorréncia, assim como indicar a frequéncia afectada e prestar
prova, na apresentacdo das informagdes de partidas, a que se
refere a alinea 3) do artigo 2.° do Anexo VI, para justificagao
e confirmacgdo da razoabilidade do aumento de frequéncia ou
substitui¢do de veiculos por outros de porte diferente.

7. Na liquidag@o da diferenca do valor do servico, ndo serdo
consideradas pela RAEM as frequéncias ndo comunicadas
consoante o estipulado, e as alteradas sem justa causa.

8. Se a alteragdo proviséria das frequéncias ou porte de vei-
culos se revestir de periodicidade, a Concessiondria pode pro-
por a entidade fiscalizadora a alteracdo das caracteristicas das
carreiras iniciais.

9. A Concessiondria deve prover recursos suficientes para
satisfazer a situagdo referida neste artigo.

Artigo 5°

Servigos providenciados nas situacoes
especiais e de emergéncia

1. A Concessiondria deve elaborar instrucdes para o proce-
dimento de exploracdo de servicos nas situacdes especiais e de
emergéncia, para que os seus trabalhadores possam enfrenta-
-las com alta flexibilidade.

2. Se a Concessiondria ndo for capaz de explorar a totalidade
ou alguns dos servigos das carreiras em situacdes de extrema
urgéncia ou de forca maior, em particular quando ocorrerem
acidentes graves imprevistos, sinistros ou calamidades que
ameacem gravemente a seguranc¢a da vida pessoal, deve comu-
nicar tal facto, o mais rdpido possivel, a entidade fiscalizadora
e divulgar junto dos 6rgios de comunicagdo social electrénicos
as informacdes mais actualizadas assim como aumentar as
partidas que ainda possam funcionar, consoante cada situacao,
para evacuar a populacdo, para além de apresentar, no prazo
de cinco dias apds o referido aumento, o nimero de partidas
aumentadas a entidade fiscalizadora.

3. Quando o sinal de tufdo passar para n.° 8 ou superior, a
Concessiondria deve cumprir o seguinte:

1) Manter os servigcos nos primeiros quarenta e cinco mi-
nutos e na primeira hora depois de i¢ar o sinal, para, respec-
tivamente, as carreiras percorrendo as pontes e as que nao, e
aumentar as frequéncias consoante cada situacao;
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zadora e todos os 6rgdos de comunicagdo social electrénicos a
partida dos dltimos autocarros de todas as carreiras antes de
suspensao do servico e as respectivas informacoes;

3) Providenciar apropriadamente para a saida do servico dos
respectivos trabalhadores no fim do tltimo autocarro;

4) Durante o periodo de suspensao dos servicos acima men-
cionado, a Concessiondria deve fazer-se representar para man-
ter sempre contacto com a entidade fiscalizadora.

4. Quando o sinal de tufiao passar de n.° 8 ou superior para
inferior a n.° 8, a Concessiondria deve cumprir o seguinte:

1) Retomar completamente os servi¢os na primeira hora de-
pois da mudanca do sinal;

2) Divulgar o mais rdpido possivel junto da entidade fiscali-
zadora e todos os 6rgdos de comunicagdo social electrénicos a
partida dos primeiros autocarros de todas as carreiras depois
da recuperacdo do servico e as respectivas informagdes;

3) Providenciar apropriadamente para o regresso dos respec-
tivos trabalhadores ao seu posto de trabalho.

5. A Concessiondria obriga-se a tomar todas as medidas ne-
cessdrias para tratar apropriadamente os acidentes ocorridos
com os veiculos de exploracdo e cumprir o seguinte:

1) Se os veiculos de exploragdo ndo puderem continuar a
circular pelo percurso, durante a exploragdo do servigo, por
acidente de viagdo, avaria ou outras razdes especiais, a Con-
cessiondria deve compensar o servico, o mais rapido possivel,
com outro veiculo ou enviar outro veiculo para continuar o
percurso (i.e., deslocar-se até ao local para apanhar os passa-
geiros afectados para continuar o percurso), sendo gratuito em
todo o caso o transporte dos passageiros afectados.

2) Os casos em que a Concessiondria nao tenha destacado
outro veiculo para continuar o percurso ou nao tenha compen-
sado a circulacdo do correspondente veiculo, dentro da meia
hora seguinte, ndo serdo contemplados pela RAEM na liquida-
¢ao da diferencga do valor do servico.

ANEXO III

Servicos de exploracao

Artigo 1.°

Transporte de passageiros

1. Os veiculos de exploragdo devem, durante a exploracao
dos servicos de carreiras, tomar e largar passageiros nas para-
gens de autocarros publicos indicadas pela entidade fiscaliza-
dora, sendo proibido a subida e descida dos passageiros nou-
tros locais, salvo casos especiais ou de emergéncia.

2. Salvo quando os veiculos estiverem completamente lota-
dos ou casos especiais ou de emergéncia, os veiculos de explo-
ragao devem permitir aos passageiros entrar nos veiculos sem-
pre que estes facam sinal de o querem apanhar nas paragens de
autocarros indicadas pela entidade fiscalizadora, sendo estrita-
mente proibido aos veiculos de exploragdo passar pela paragem
de autocarros sem parar.
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3. Salvo casos especiais ou de emergéncia, quando os passagei-
ros pedirem para descer, os veiculos de exploracdo devem parar
na paragem mais proxima e que pertenca a respectiva carreira,
no sentido de os deixar sair, sendo estritamente proibido aos vei-
culos de exploragao passar pela paragem sem parar.

4. Salvo casos especiais com autorizagdo prévia da entidade
fiscalizadora ou por situacdo rodovidria especial imprevista,
os veiculos de exploragdo ndo podem esperar pelos seus passa-
geiros, durante a exploragao dos servigos de carreiras, noutras
paragens de autocarros que nao sejam a paragem de partida da
carreira a que pertengam nem permanecer em outros locais.

5. A Concessiondria deve recusar-se transportar pessoas que
possam importunar ou meter em perigo a vida de outros pas-
sageiros. Caso a respectiva pessoa nao obedeca a ordem do seu
pessoal, a Concessiondria pode solicitar o apoio das autorida-
des policiais.

6. Nao é permitido a Concessiondria o transporte de animais
e de objectos que, pelo seu volume, cheiro ou qualquer outro
motivo, incomodem ou possam poOr em risco a seguranca dos
passageiros.

Artigo 2.°

Recolha e apuramento de tarifas

1. A Concessiondria deve apresentar, consoante estipulado
nos artigos 2.° ¢ 3.° do Anexo VI, os registos e estatistica exactos
das tarifas das carreiras exploradas, a entidade fiscalizadora.

2. A Concessiondria deve cobrar tarifas aos passageiros por
equipamento de recolha de tarifas préprio a que se refere o
artigo 4.° do Anexo I'V, assim como elaborar um procedimento
rigoroso de processamento de tarifas, tomando todas as medi-
das para evitar a perda das mesmas.

3. Se a Concessiondria, por operagao indevida ou negli-
géncia, tiver cobrado aos passageiros mais do que as tarifas
aprovadas pela RAEM, deve proceder a sua restitui¢do, o mais
rapidamente possivel.

4. Salvo quando haja autorizacdo prévia da entidade fiscali-
zadora, todos os veiculos de exploragdo nado prestam servico de
troco.

5. Um veiculo de exploracdo deve corresponder a exploragao
duma sé carreira no proprio dia; Quando for necessério explo-
rar varias carreiras, antes de cada mudanca de carreira, a caixa
mealheiro no veiculo deve ser substituida por uma vazia, para
assegurar a exactiddo do valor das tarifas recolhidas na respec-
tiva carreira.

6. Sempre que a ocorréncia de mobilizacdo urgente acon-
selhe a utilizagdo do mesmo veiculo de exploracdo para a
exploracdo de mais de uma carreira, quando o tempo para a
mudanca de carreira for inferior a 4 horas, fica dispensada a
substitui¢do da caixa mealheiro no veiculo, na apresentacao do
relatério deve ser acompanhado do respectivo documento jus-
tificativo.

7. A dispensa referida no nimero anterior ndo abrange as
carreiras indicadas nas alineas 4), 17), 20), 21), 26) e 27) do
artigo 7.° do Anexo I, bem como as carreiras criadas apds a ce-
lebracdo do contrato.

8. A Concessiondria deve ser responsavel por todas as des-
pesas emergentes da utilizacdo do sistema dos servicos de tran-
sac¢des com moeda electrénica.
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9. No que se refere as tarifas recolhidas por forma de moeda
electrénica, a Concessiondria responsabiliza-se pela verifica-
¢do dos registos dos dados de transaccdo assim como pela es-
tatistica e liquidacdo; quanto as tarifas recolhidas em dinheiro,
a Concessiondria deve liquidar, pelo menos, uma vez por dia e
classificar os registos, a fim de facilitar a estatistica, verificacdo
e liquidacao.

10. Todas as tarifas devem ser liquidadas pela Concessio-
néria mediante pessoal especializado responsavel. Depois de
comprovada a sua conformidade, cabe ao respectivo pessoal
assinar os relativos registos de tarifas para confirmacao.

11. A entidade fiscalizadora participard directamente e/ou
através de terceiros em todo o procedimento de tratamento de
tarifas, designadamente a liquidacao e verificacdo das tarifas.

12. A Concessionaria deve finalizar a liquidacdo das tarifas,
dentro do prazo determinado pela entidade fiscalizadora.

13. A Concessiondria deve apurar anomalias que ocorram nas
receitas de tarifas e tomar as medidas apropriadas.

Artigo 3.°

Servico de apoio ao cliente

1. Os meios visuais destinados ao servico de apoio ao cliente
tém que ser visualizados em lingua chinesa e portuguesa, e sao
acompanhados por inglés e outros idiomas quando for oportuno.

2. Os meios de voz do servico de apoio ao cliente devem ser
realizados em cantonense, portugués e mandarim, e sdo acom-
panhados por inglés e outros idiomas quando for oportuno.

3. A Concessiondria deve produzir guias de itinerdrios, de
acordo com as instrucdes da entidade fiscalizadora, para serem
colocados nas paragens de autocarro. Este material deve ser
impermeadvel, dificil de desbotar ou mudar a cor e duradouro,
para além de exprimir de forma concisa as informagdes neces-
sdrias aos percursos.

4. Para além das informacdes relativas as carreiras explora-
das, a Concessiondria tem que mostrar, de acordo com as ins-
trucdes da entidade fiscalizadora, nas paragens de autocarros
ao longo dos percursos das carreiras exploradas, outras infor-
macdes que facilitem a utilizagdo do transporte pelos passagei-
10s.

5. A Concessiondria deve enviar pessoal, consoante cada
situacdo, para as paragens de autocarros para manter ordem e
dar apoio aos passageiros, principalmente as paragens de auto-
carros com maior nimero de passageiros, paragens afectadas
pela alteragdo do servigo de carreira e afectadas por situacdes
especiais ou de emergéncia.

6. A Concessiondria deve disponibilizar, durante o horario
de servigos das carreiras, servico telefénico suficiente (com
pessoal para atender as chamadas telefonicas) para receber os
pedidos de ajuda, pedidos de informacdes, queixas e sugestdes,
assim como, fornecer o nimero da linha aberta nas informa-
¢Oes dirigidas aos passageiros e no interior dos autocarros.

7. A Concessiondria deve criar um sitio préprio na internet
para proporcionar informagdes suficientes e mais actualizadas
sobre a exploracdo e receber pedidos de informacdes, queixas
e sugestoes.

8. A Concessiondaria deve assegurar a exactiddo e integrida-
de das informacdes prestadas.
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9. A Concessiondria tem que guardar e tratar apropriada-
mente os objectos perdidos pelos passageiros.

10. A Concessionaria deve dar tratamento eficaz, o mais ra-
pido possivel, aos pedidos de apoio, pedidos de informacgdes,
queixas e sugestoes.

Artigo 4.°

Seguranca do servico

1. Todos os veiculos e seus equipamentos bem como insta-
lagdes e equipamentos de escritério da Concessiondria devem
estar de acordo com os padrdes de seguranca legalmente esta-
belecidos.

2. A Concessiondria obriga-se a proporcionar formacao, de
forma regular, aos seus trabalhadores, no sentido de incutir nos
mesmos conhecimentos e informacdes de seguranca.

3. Os condutores dos veiculos de exploragdo devem saber uti-
lizar extintores e ter conhecimentos basicos de tratamento de
crises.

4. Os condutores da Concessiondaria, ao conduzirem os veicu-
los, devem manter-se sempre alerta para situagdes imprevistas
e devem efectuar verificagdes, o mais rapido possivel, sempre
que detectem anomalias no funcionamento da viatura, e tomar
as medidas apropriadas.

ANEXO IV

Veiculos de exploracao

Artigo 1.°

Requisitos basicos dos veiculos de exploragao

1. Todos os veiculos de exploracdo devem ter condi¢des de alta
seguranca e ser sujeitos a inspeccio e manutencdo regulares.

2. Os veiculos de exploragao do servico concessionado sao clas-
sificados como automdveis pesados de passageiros da categoria I
a que se refere a alinea a) do artigo 18.° do Regulamento do Tran-
sito Rodovidrio, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 17/93/M, de 28
de Abril, ou seja, veiculos concebidos de forma a permitir a ficil
deslocagao dos passageiros em percursos com paragens frequen-
tes, dispondo de lugares sentados e em pé, salvo nos casos em que
houver lugar a adaptagdo que mereca concordincia da entidade
fiscalizadora e da Concessiondria mediante consulta.

3. Os veiculos de exploragdo que a Concessiondria venha a ad-
quirir e matriculados pela primeira vez, a partir de 16 de Janeiro
de 2016, devem corresponder ao padrao EURO IV ou padroes
mais rigorosos que disciplinam as emissoes de veiculos.

4. A idade média da frota de veiculos de exploracdo da Con-
cessiondria ndo pode ser, em qualquer momento, igual ou supe-
rior a cinco anos e meio, desde 16 de Janeiro de 2016 até 31 de
Julho de 2016; e a sete anos e meio, depois desse periodo.

5. Os veiculos de exploracdo devem ser concebidos de modo
a que facilitem a subida e descida dos passageiros e oferecam
um transporte confortdvel aos mesmos. Sempre que as situa-
¢des rodovidrias das carreiras exploradas assim o permitam,
a Concessiondria deve utilizar preferencialmente veiculos de
exploracdo com piso especialmente rebaixado para explorar o
Servico.
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6. A Concessiondria deve dispor do nimero suficiente de
veiculos de exploragao, em conformidade com os tipos de vei-
culos constantes das caracteristicas das carreiras do Anexo I,
incluindo os veiculos de reserva destinados a mobilizagdo pro-
visdria no minimo de 10%.

7. A Concessiondria deve mobilizar os veiculos conforme a
indicacdo dada pela entidade fiscalizadora quando esta enten-
da necessdrio, designadamente os veiculos de piso especial-
mente rebaixado e com equipamentos especiais, assim como os
veiculos movidos a electricidade.

8. Todos os veiculos de exploracdo devem obedecer ao Re-
gulamento do Transito Rodovidrio, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 17/93/M, de 28 de Abril, ao Regulamento da Tipologia
e Caracteristicas Técnicas dos Veiculos Pesados de Passageiros,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 5/89/M, de 12 de Janeiro, a Lei
n.° 3/2007 (Lei do Transito Rodovidrio), ao Regulamento Admi-
nistrativo n.° 1/2012 (Fixacdo dos limites de emissao de gases de
escape a que devem obedecer os automdveis novos aquando da
sua importagdo), assim como a demais legislacao aplicével e ao
presente Anexo.

9. Se, no ambito da gestdo dos veiculos de exploragdo ou
aquando da sua aquisicdo, a Concessiondria for capaz de co-
laborar com a RAEM na implementagdo das transformacdes
tecnoldgicas para a optimizacido dos equipamentos sem barrei-
ras, proteccdo ambiental nos veiculos e aumento da eficiéncia
no consumo energético, designadamente com as politicas defi-
nidas na Politica Geral do Trénsito e Transportes Terrestres de
Macau (2010-2020) e no Planeamento da Protec¢io Ambiental
de Macau (2010-2020), em cumprimento do n.° 8 do artigo 4.°
do presente Contrato, a entidade fiscalizadora ird elevar ade-
quadamente a pontuagdo da avaliagdo dos servigcos a que se
refere a alinea 4) do n.° 2 do artigo 18.° do presente Contrato,
consoante as situagdes de execucao, por parte da Concessiond-
ria, e o seu resultado.

Artigo 2.°
Plano de execucao de aquisicio e abate de veiculos

1. Para além de submeter o plano de gestao da frota a
RAEM, nos termos da alinea 6) do n.° 1 do artigo 10.° do
presente Contrato, a Concessiondria deve também apresentar
todos os anos, até 31 de Outubro, o plano de execugdo de aqui-
si¢do e abate de veiculos do ano seguinte, para aprovagdo da
entidade fiscalizadora.

2. O plano de execucdo de aquisi¢do e abate de veiculos com-
preende:

1) Os ntimeros de matricula dos veiculos de exploragao, as-
sim como dos reboques, dos automdveis ligeiros e ciclomotores
ou motociclos que se destinam a fiscalizagdo e auxilio do ser-
vico concessionado, que continuam em funcionamento no ano
seguinte;

2) Os ntimeros de matricula e a forma de tratamento final
dos veiculos de exploracdo, assim como dos reboques, dos au-
tomoveis ligeiros e ciclomotores ou motociclos que se destinam
a fiscalizagdo e auxilio do servigo concessionado, que se pre-
tende abater no ano seguinte;
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3) A quantidade, marca, modelo, especificacdes bdsicas,
elementos dos equipamentos e pre¢o unitdrio previsto para a
aquisi¢do dos veiculos de exploragdo, assim como dos rebo-
ques, dos automéveis ligeiros e ciclomotores ou motociclos que
se destinam a fiscaliza¢do e auxilio do servigo concessionado,
que se pretende adquirir no ano seguinte.

3. Quando houver lugar a alteragdo dos elementos ja cons-
tantes da lista dos veiculos de exploragdo, a Concessiondria
terd que apresentar os elementos actualizados, no prazo de dez
dias contados a partir da data da alteracao.

4. A Concessiondria pode requerer a alteracdo do plano
de execucdo de aquisicdo e abate de veiculos, dependendo o
ajustamento da prévia autorizacdo da entidade fiscalizadora; a
Concessionaria deve cumprir estritamente o plano de execucao
de aquisicdo e abate de veiculos e as suas alteragdes aprovadas.

5. A entidade fiscalizadora ird apreciar para aprovagao o
plano de execugdo de aquisicdo e abate de veiculos tendo em
conta os seguintes factores:

1) Quantidade dos veiculos atribuidos a carreiras exploradas;
2) Idade do veiculo;

3) O impacto causado no servigo concessionado e ambiente
rodovidrio da RAEM pela forma de tratamento dos veiculos a
abater;

4) Qualidade dos equipamentos dos veiculos a adquirir;

5) Comparagdo entre o prego do veiculo a adquirir e o dos
veiculos congéneres;

0) Eficiéncia dos veiculos a adquirir para fiscalizacao e auxi-
lio do servigo concessionado.

6. O modelo e especificacdes dos veiculos a adquirir pela
Concessiondria devem corresponder a legislacdo aplicavel,
devendo a sua ficha técnica pormenorizada ser apresentada a
entidade fiscalizadora para aprovacao, antes da aquisi¢cdo dos
veiculos.

Artigo 3.°

Requisitos basicos dos equipamentos dos
veiculos de exploraciao

1. A Concessiondria deve gerir e manter apropriadamente os
equipamentos dentro dos veiculos de exploracdo, em particular
os trabalhos de fornecimento, instalacdo, reparagdo, manuten-
¢ao, alteracdo, renovacao, substituicdo, demoli¢do e disposigao.

2. A cabina do condutor dos veiculos de exploragdo deve es-
tar a direita dos veiculos.

3. A Concessiondria deve criar junto a porta dos veiculos,
pelo menos, quatro lugares reservados e devidamente assinala-
dos em lugar visivel, incluindo a aplicagdo de disticos de iden-
tificagdo nas costas dos assentos e utilizagao de cor diferente
dos assentos em geral, para uso dos deficientes fisicos, doentes,
pessoas idosas, senhoras gravidas ou transportando criangas ao
colo.

4. A Concessiondria deve ter inscricdo constando expres-
samente o nimero da matricula e a lotacdo dos veiculos de
exploragdo em lugar visivel dentro dos mesmos, ndo podendo a
lotacdo ser excedida.
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5. A Concessiondria obriga-se a, conforme a indicacdo da
entidade fiscalizadora, instalar ou dispor nos veiculos de ex-
ploracdo qualquer equipamento favoravel ao servigco publico
de transportes colectivos rodovidrios de passageiros, fornecido
pela entidade fiscalizadora, designadamente o assentamento
prévio de condutas necessarias ao sistema de gestao dos auto-
carros publicos pertencente a entidade fiscalizadora e a insta-
lagdo dos respectivos equipamentos, incluindo a antena, ecra
tactil e equipamento principal do sistema de navegacao global,
nos veiculos de exploragdo recém-adquiridos.

6. A antena do equipamento principal do sistema de nave-
gacdo global do sistema de gestdo dos autocarros publicos que
pertence a entidade fiscalizadora deve ser instalada no teja-
dilho dos veiculos de exploracdo, enquanto o ecrd téctil deve
ficar na frente do assento do condutor e em lugar de ser facil
de manipular e consultar, devendo o equipamento principal no
veiculo ser ligado com o dispositivo de débito do valor do car-
tdo porta-moedas electrénico.

7. A Concessiondria deve fornecer os seguintes sinais: sinal
ACC (Acessorio, sinal de ignicao de uma das mudancas do au-
tomovel), sinal de abrir e fechar das portas de entrada e saida,
sinal de pulso da velocidade, e sinal de mudanca de marcha
atrds, bem como prestar a necessdria assisténcia técnica, in-
cluindo o fornecimento do esquema de ligacido do circuito dos
diversos sinais dos veiculos de exploragdo, a direc¢do técnica,
através do seu pessoal técnico, assim como os trabalhos de ins-
talacdo e ligacdo.

8. A Concessiondria deve, conforme o solicitado pela entida-
de fiscalizadora, facultar-lhe catdlogo com especificacdes téc-
nicas dos equipamentos de veiculos, assim como as respectivas
informagdes e amostras.

Artigo 4.°

Equipamentos de recolha de tarifas

1. A Concessiondria responsabiliza-se pela instalacdo do
equipamento de recolha de tarifas em todos os veiculos de
exploracao, incluindo uma caixa mealheiro e um dispositivo
de débito do valor do cartdo porta-moedas electrénico do tipo
nédo-contacto.

2. A Concessionaria deve proporcionar aos passageiros, ao
mesmo tempo, as modalidades de pagamento por dinheiro e
moeda electrénica, ndo podendo ela influenciar, por qualquer
forma, a liberdade da escolha dos passageiros na modalidade
de pagamento.

3. A Concessiondria obriga-se a assinalar o tarifdrio aplicd-
vel em lugar visivel do referido equipamento ou nas suas proxi-
midades.

4. Nos veiculos de exploragdo sem servigo de troco, a referén-
cia deve estar assinalada na parte dianteira do veiculo e junto
do referido equipamento.

5. Todos os equipamentos de recolha de tarifas devem ser
altamente seguros, para se evitar a perda dessas tarifas.

6. A Concessiondria € responsavel por todas as despesas com
a utilizag@o do sistema dos servicos de transac¢des com moeda
electronica e o funcionamento normal do respectivo equipa-
mento, com excepc¢do das despesas necessarias ao desenvolvi-
mento e/ou alteragdo do sistema, quando solicitado pela enti-
dade fiscalizadora.
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7. O equipamento de recolha de tarifas deve permitir ao con-
dutor verificar em tempo real as tarifas cobradas.

8. O regime do sistema de servicos de transaccdo, as carac-
teristicas do equipamento e a respectiva Concessiondria do
dispositivo de débito do valor do cartdo porta-moedas electré-
nico instalado nos veiculos de exploragdo devem ser indicados
expressamente pela entidade fiscalizadora enquanto que, em
relag@o a caixa mealheiro para uso proprio dentro dos veiculos,
a Concessiondria deve submeter para aprovacdo da entidade
fiscalizadora as informacoes relativas as suas caracteristicas e o
seu rendimento.

9. A Concessiondria deve colocar uma marca de referéncia
junto do equipamento de recolha de tarifas para comprovar se
as criancas tém altura inferior a um metro.

Artigo 5.°

Equipamento de informacao

1. Quando os veiculos de exploragdo forem utilizados para as
carreiras exploradas, devem os mesmos ter indicagdo clara, na
parte dianteira, a esquerda da carrocaria e em outros lugares
visiveis, do nimero da respectiva carreira e do destino, em par-
ticular a identificag@o do percurso de ida e volta enquanto que
a retaguarda deve mostrar o nimero da carreira.

2. Quando os veiculos de exploracdo nao estiverem em circu-
lacdo para explorar servigos das carreiras exploradas, o respec-
tivo estado deve estar assinalado em lugares visiveis.

3. Quando os veiculos de exploragdo forem utilizados para
explorar o servico, o nimero da respectiva carreira e a infor-
macao do seu percurso, em particular os nomes das paragens
de autocarros ao longo do percurso, devem estar patentes em
lugares visiveis do habitdculo do veiculo.

4. Os veiculos de exploracdo devem ter instalados dispositi-
vos de informagao visual e por voz para fornecer as informa-
¢Oes exactas dos percursos, incluindo a indicagdo da chegada as
paragens e outras informacdes que interessam aos passageiros.
Além disso, estes dispositivos devem funcionar com normali-
dade e dar informagdes correctas enquanto os veiculos estive-
rem em circulacdo. O dispositivo de informacao visual deve dar
informagdes visuais em chinés (tradicional) e em portugués,
conforme a ordem sequencial, enquanto que o dispositivo de
informacdo por voz deve emitir informagdes em cantonense,
portugués, mandarim e inglés, segundo esta ordem sequencial.

5. A Concessionaria deve, em conformidade com a indicacio
da entidade fiscalizadora, divulgar dentro dos veiculos de explo-
racdo, informagdes indicadas, em particular todas as informa-
¢oes relativas ao ajustamento do servico publico de transportes
colectivos rodovidrios de passageiros.

6. A emissdo de informagodes audiovisuais no habitaculo dos
veiculos de exploracdo deve efectuar-se de tal maneira que nao
cause interferéncia aos passageiros e em conformidade com a
legislacdo em vigor e, sem autorizag@o prévia da entidade fisca-
lizadora, € proibida a emissdo de informacdes audiovisuais para
fora do habitéaculo dos veiculos.

Artigo 6.°

Equipamento de monitorizacao da velocidade do veiculo

A Concessiondria tem que instalar dentro dos veiculos de
exploragdo um dispositivo que permita aos passageiros a visu-
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alizacdo continua da velocidade do veiculo e o respectivo ins-
trumento de registo, devendo guardar e fazer a estatistica dos
registos de velocidade do veiculo para fiscalizagdo da entidade
fiscalizadora.

Artigo 7°

Equipamento de vigilancia

1. A Concessiondria deve instalar no habitaculo dos veiculos
de exploragao sistema de vigildncia por camaras, para fiscali-
zar e registar as situagdes do habitdculo do veiculo, especial-
mente no que diz respeito a entrada e saida dos passageiros e
a recolha de tarifas, sem que viole a legislagao aplicavel e com
autorizacdo ou parecer favordvel emitido pelas autoridades pu-
blicas competentes.

2. Se a cobertura da visibilidade directa do condutor néo for
suficiente, é obrigatdria a instalacdo de dispositivo 6ptico ou
sistema de vigilancia CCTV que permita ao condutor a obser-
vacdo da situagdo rodovidria fora do veiculo e da situacdo do
habitdculo do veiculo, designadamente as proximidades das
portas de entrada e saida destinados ao uso dos passageiros e a
retaguarda do veiculo quando empreenda manobra de marcha
atrds, para o condutor observar em tempo real.

3. A Concessiondria deve conservar e facultar os registos de
imagens durante o prazo indicado pela entidade fiscalizadora.

Artigo 8.°

Sistema de ar-condicionado

1. Todos os veiculos de exploracdo devem estar equipados do
sistema de ar-condicionado, o qual tem que estar ligado sem-
pre que as condi¢des climatéricas o exijam, para manter um
ambiente de transporte confortavel.

2. A Concessiondria deve assegurar que o sistema de ar-
-condicionado proporciona, de forma estdvel e continua, aos
passageiros uma temperatura confortdvel e boa circulagdo de
ar, evitando sempre a emissao de qualquer odor.

Artigo 9°

Portas de entrada e saida e janelas

1. Os veiculos de exploragdo devem estar equipados com,
pelo menos, duas portas para entrada e saida dos passageiros.

2. Todas as portas de entrada e saida para uso dos passagei-
ros tém que estar situadas a esquerda dos veiculos, para facili-
tar que os veiculos se aproximem das bermas ou dos passeios
do lado esquerdo da faixa de rodagem para tomar e largar pas-
sageiros.

3. Salvo casos especiais com autorizag@o prévia da entidade
fiscalizadora ou situagdes de emergéncia, os veiculos de explo-
racdo com duas ou mais portas de entrada e saida para uso dos
passageiros devem ter indicagdo para os mesmos subirem pela
porta onde o condutor possa observar directamente na melhor
posi¢do de visibilidade enquanto as restantes portas servem para
descida, no sentido de evitar que a entrada e descida dos passa-
geiros se faca pela mesma porta. Além disso, devem ter ainda
uma marca de referéncia legivel para conduzir a subida e descida
dos passageiros.
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4. As portas de entrada e saida devem ter dispositivo de
seguranca, para evitar a sua abertura durante a circulagdo do
veiculo, assim como ter aviso luminoso e sonoro suficiente e as
respectivas medidas para nio causar danos aos passageiros ao
abrir e fechar as portas de entrada e saida.

5. As portas de entrada e saida para uso dos passageiros de-
vem ser automdticas e altamente seguras.

6. As janelas e as portas de entrada e saida para uso dos pas-
sageiros devem manter-se sempre com alto grau de transparén-
cia, quer para observar objectos a partir do habitdculo quer do
exterior do veiculo.

7. As janelas dos veiculos devem ter caracteristicas que per-
mitam a ventilacdo.

8. Salvo casos especiais com autorizag¢do prévia da entidade
fiscalizadora, ndo podem os veiculos de exploracdo ter corti-
nas.

9. Os veiculos de explorag@o a adquirir, a partir de 16 de Ja-
neiro de 2016, e serem matriculados pela primeira vez, com ex-
cepg¢do dos autocarros de pequeno porte, os veiculos de outros
portes devem ser de piso rebaixado, i.e. basta aos passageiros
subir ou descer apenas um degrau para entrar ou sair dos vei-
culos.

10. Os veiculos devem ter em ambos os lados corrimao em
que os passageiros suportam para subida e descida, quando as
portas estdo abertas.

Artigo 10.°

Equipamento e medidas de seguranca

1. Sendo expressamente proibido fumar e transportar quais-
quer materiais perigosos no veiculo, a Concessiondria deve as-
sinalar as proibi¢des no habitaculo do veiculo, de forma visivel
e legivel, para além de afixar avisos necessarios, no sentido de
assegurar a seguranga do veiculo e dos passageiros.

2. Todos os veiculos de exploragcdo devem estar equipados
de extintores e outros equipamentos de seguranca assim como
assegurar que estdo sempre em bom estado de disponibilidade,
nos termos da legislagao.

3. Quando as janelas instaladas ndo forem movedicas, o vei-
culo deve estar equipado, no habitdculo, com nimero suficien-
te de utensilios ou equipamentos de evacuagao eficazes.

4. Os veiculos de exploracdo devem ser capazes de emitir si-
nais nitidos e perceptiveis quando se empreende a manobra de
marcha-atréas.

5. O pavimento do habitdculo do veiculo deve ser anti-derra-
pante.

6. Toda a escadaria no habitdculo do veiculo, particularmen-
te os degraus que os passageiros utilizam para subir e descer
do veiculo e os da coxia, deve ter focinho de escada claramente
assinalado.

7. O veiculo deve ter instalado, no habitaculo, nimero sufi-
ciente de corrimaos ou apoio das maos, em particular junto das
portas de entrada e saida para uso dos passageiros.
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8. Na cavidade da bateria dos veiculos de exploracdo deve
ter fusiveis (pdlos positivo e negativo) ou outros dispositivos de
seguranca, para, em caso de curto-circuito, poder interromper
imediatamente a alimentagdo eléctrica.

9. A cabina do condutor deve ter um interruptor geral de
alimentacgdo eléctrica para desligar o motor claramente assina-
lado para chamar a ateng@o do condutor.

10. O cabo de alimentacao eléctrica do motor de arranque
deve ser feito de material a prova de fogo ou forrado por ma-
terial a prova de fogo enquanto a cavidade do motor deve tam-
bém ter material a prova de fogo.

Artigo 11.°

Sistema de iluminacao no habitaculo de veiculo

1. Os veiculos de exploracdo devem estar equipados, nos
termos da legislag@o, com sistema de iluminagdo adequado no
habitédculo.

2. Durante a noite ou quando haé falta da luz no habitaculo
do veiculo, é obrigatdrio ligar o sistema de iluminagao no habi-
taculo do veiculo.

3. A iluminacgdo que serve para aviso deve manter-se sempre
ligada enquanto os veiculos estiverem a explorar servigos.

Artigo 12.°

Botio de campainha para pedir paragem

1. Todos os veiculos de exploracdo devem ter instalado o
numero suficiente de botdes de campainhas para uso facil dos
passageiros.

2. Os botdes de campainha para pedir a paragem devem ter
a0 mesmo tempo sinais sonoro e luminoso que permitam ao
condutor e passageiros discernir facilmente.

Artigo 13.°

Instalacoes sem barreiras

1. A Concessiondria deve facilitar, tanto quanto possivel,
para os deficientes a utilizacdo do servigo publico de transpor-
tes colectivos rodovidrios de passageiros por ela explorado.

2. O nimero dos veiculos de exploragdo com lugar para es-
tacionamento de cadeira de rodas no habitdculo ndo pode ser
inferior a 10% do total da frota de veiculos, devendo para o
efeito ter identificacdo nas carrocgarias.

3. O referido lugar para estacionamento de cadeira de rodas
deve ser uma area disponivel para acesso directo da cadeira de
rodas.

4. Os veiculos de explorag@o que dispdem de lugares para es-
tacionamento de cadeira de rodas devem permitir aos deficien-
tes o seu uso e estar equipados de portas que facilitam a subida
e descida, coxia que permita a passagem, nimero suficiente de
corrimaos, dispositivo para fixar a cadeira de rodas e rampa
para acesso da cadeira de rodas.
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Artigo 14.°

Suporte de bagagens

A Concessiondria deve equipar, conforme o solicitado pela
entidade fiscalizadora, suportes de bagagens de dimensao de-
terminada e que satisfacam as respectivas regras de seguranga
nos veiculos de exploragdo de carreiras indicadas.

Artigo 15.°

Outros equipamentos

1. A Concessiondria deve dispor de instalacdes e equipamen-
tos adequados e suficientes e oficinas com determinada dimen-
sdo, em ordem a manter os veiculos de exploragdo em bom es-
tado de conservagdo e limpeza e com condigdes de seguranca.

2. A Concessiondria deve proporcionar todos os equipamen-
tos basicos, fazendo com que os servigcos sejam mais seguros,
eficazes no funcionamento e confortdveis.

3. A Concessiondria deve instalar e ajustar os respectivos
equipamentos conforme a indicacao da entidade fiscalizadora.

Artigo 16.°

Inspeccio e funcionamento dos veiculos de exploracio

1. A Concessionaria deve fazer verificagdo dos veiculos de
exploracdo, equipamentos e combustivel, antes da partida de
cada veiculo, e assegurar que os mesmos veiculos e seus equi-
pamentos funcionam com normalidade aquando da exploragdo
dos servicos, e utilizar informagdes correctas e convenientes
para os passageiros, designadamente o fornecimento a enti-
dade fiscalizadora de informacdes completas e correctas do
equipamento do sistema de navegacdo global e do dispositivo
de débito do valor do cartdo porta-moedas electrénico.

2. A Concessiondria deve operar correctamente o equipa-
mento do sistema de navegacao global e o dispositivo de débito
do valor do cartdo porta-moedas electrénico; se 0s mesmos
ndo funcionarem com normalidade durante a exploragdo dos
servicos, deve substitui-los depois de acabar a respectiva explo-
ragdo e informar o facto a entidade fiscalizadora no primeiro
dia util imediatamente seguinte, assim como informar a mesma
entidade fiscalizadora da partida afectada, quando apresenta
as informacdes de partidas referidas na alinea 3) do artigo 2.°
do Anexo VI.

3. A Concessiondria deve introduzir as informagdes correc-
tas das operagdes no equipamento do sistema de navegacao
global e dispositivo de débito do valor do cartdo porta-moedas
electrénico, em conformidade com a situacdo real do funciona-
mento das carreiras exploradas; se ndo introduzir informacdes
correctas consoante a situacao real do funcionamento, deve
informar a entidade fiscalizadora a partida afectada, quando
apresenta as informacdes de partidas referidas na alinea 3) do
artigo 2.° do Anexo VI

4. A Concessiondria obriga-se a assegurar o carregamento
completo das informag¢des do equipamento do sistema de nave-
gacdo global e dispositivo de débito do valor do cartdo porta-
-moedas electrénico, no sistema de recolha dos dados indicado
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pela entidade fiscalizadora, até o termo do prazo determinado
pela entidade fiscalizadora; se houver anomalia durante o
processo de carregamento dos dados, deve contactar os forne-
cedores do equipamento do sistema de navegacgdo global e do
dispositivo de débito do valor do cartdo porta-moedas electré-
nico, para tratamento, e informar a entidade fiscalizadora, com
a maior brevidade possivel; caso haja anomalia nos dados das
informacdes sujeitos a fiscalizacdo, deve informar a entidade
fiscalizadora a partida afectada, ao apresentar as informacgdes
de partidas referidas na alinea 3) do artigo 2.° do Anexo V1.

5. Nao serdo contempladas pela RAEM, na liquidacao da di-
ferenga do valor do servico, as partidas em relacdo as quais ndo
foram informadas a entidade fiscalizadora as situacdes previs-
tas no n.° 2 ao nimero anterior, assim como cujas informacoes
do equipamento do sistema de navegacdo global e dispositivo
de débito do valor do cartdo porta-moedas electrénico nado se-
jam completas e correctas.

Artigo 17.°

Reparaciao e manutencao dos veiculos

1. A Concessiondria deve elaborar um procedimento rigoro-
so de reparagdo e manutengdo da frota de veiculos e proceder,
de forma regular, a inspec¢@o ao pormenor dos seus veiculos,
no sentido de efectuar a reparacdo, manutencdo e seu aperfei-
¢oamento, para além de tomar todas as medidas eficazes con-
tra as anomalias ou potenciais problemas nao detectados.

2. Salvo quando haja autorizacdo prévia da entidade fisca-
lizadora, os trabalhos de reparacdo e manuten¢io de todos
os veiculos de exploragdo tém que ser efectuados apenas na
RAEM.

3. Sem prejuizo dos critérios mais rigorosos eventualmente
atingidos, todos os veiculos de exploracao devem estar sujeitos
a manuteng¢ao, pelo menos, quando atingir os seguintes crité-
rios:

1) Cada dia de circulacdo: Efectuar todas as inspecgdes de
seguranca e limpeza do filtro de ar-condicionado;

2) Cada quatro meses de circulacdo: Substituir o filtro do ar;

3) Cada 10.000 quilémetros de circulagao: Efectuar inspec-
¢do e manuteng¢ao de pecas;

4) De 10.000 a 20.000 quilémetros de circulagao: Substituir o
dleo do motor e filtro do dleo;

5) De 20.000 a 40.000 quilémetros de circula¢do: Substituir
o filtro de gasdleo;

6) Cada 40.000 quilémetros de circulagdo: Substituir o 6leo
de lubrificagdo da caixa de velocidades e do diferencial.

4. A Concessionaria deve também efectuar adicionalmente
os referidos trabalhos quando tal for necessario.

5. A Concessionaria deve, consoante o estado de cada vei-
culo afecto a operacgdes, efectuar a inspeccdo periddica e subs-
tituir as pecas, em particular substituir os pneus e cintas de
travao, assim como proceder ao reabastecimento de dleo para
o sistema de travagem e refrigerante do ar-condicionado, no
sentido de manter os veiculos em boas condicdes.

6. A Concessiondria deve tomar medidas eficazes para evitar
a emissao de ruidos por parte dos veiculos de exploragdo, em
particular do sistema de travagem.
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7. A Concessiondria obriga-se a tomar medidas eficazes para
controlar as emissdes de gases de escape por parte dos veiculos
de exploragao.

8. A Concessiondria tem que assegurar a boa apresentacio
dos veiculos de exploragao.

9. E obrigatério a Concessiondria tomar todas as medidas
favoraveis a melhoria do estado e da qualidade dos veiculos de
exploracao.

10. A Concessionaria deve conservar todos os registos rela-
tivos a alteracdo das caracteristicas, reparagdo e manutengao
dos veiculos de exploragao.

Artigo 18.°

Limpeza e desinfeccao dos veiculos e seus equipamentos

1. A Concessiondria deve manter sempre os veiculos de ex-
ploragdo e seus equipamentos em boas condi¢des de asseio,
limpeza, higiene e desinfec¢do assim como efectuar os traba-
lhos, fornecimento e servigos necessarios.

2. A Concessiondria deve, de acordo com as instrugdes e
recomendacdes dos servigos competentes de saide, proceder
a limpeza e desinfeccdo de todos os veiculos de exploragdo e
seus equipamentos, para além de colaborar com a implementa-
cdo das medidas destes servigos.

3. Todos os veiculos de exploracdo que tenham efectivamen-
te sido utilizados na exploragdo do servigo devem estar sujeitos
diariamente, pelo menos, aos seguintes trabalhos:

1) Limpar e lavar completamente o habitdculo;

2) Limpar e desinfectar as instala¢des dentro do habitéculo,
sobretudo os assentos, corrimaos, apoio das maos, botdes de
campainha para pedir paragem e saidas do ar-condicionado;

3) Limpar a carrogaria.

4. A Concessiondria deve tomar todas as medidas eficazes
para evitar que o habitdculo exale odores desagradaveis.

5. Sempre que os veiculos de exploracdo voltem para os
terminais, a Concessionaria deve limpé-los para manter o seu
asseio.

ANEXOV

Formula de Calculo da Diferenca do Valor do Servico

1. A diferenga do valor do servigo total dos periodos de ex-
ploracdo € calculada de acordo com a seguinte formula:

n
Tt = 2 Dte
e=1
Sendo:

T,: Diferenca do valor do servigo total do periodo ¢

D,.: Diferenca do valor do servico do tipo de exploracao e
do perfodo 7 (quando e=1 significa que a exploragdo de carreira
diurna é prestada por autocarro de pequeno porte movido a
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gasdleo; e=2 que a exploragdo de carreira diurna € prestada
por autocarro de médio porte movido a gaséleo; e=3 que a ex-
ploragdo de carreira diurna € prestada por autocarro de gran-
de porte movido a gaséleo; e=4 que a exploracdo de carreira
nocturna é prestada por autocarro de pequeno porte movido a
gasdleo; e=5 que a exploragdo de carreira nocturna € prestada
por autocarro de médio porte movido a gaséleo; e=6 que a
exploracdo de carreira nocturna € prestada por autocarro de
grande porte movido a gasdleo; e=7 que a exploracao de car-
reira diurna € prestada por autocarro de grande porte movido
a electricidade; e=8 que a exploracdo de carreira nocturna é
prestada por autocarro de grande porte movido a electricida-
de)

n: Ndmero de tipos de exploracdo, n=8

t: Representa os periodos de exploracao, sendo t=0 periodo
de exploracdo de 2016, t=1 periodo de exploragdo de 2017, e
assim por diante.

2. A diferenca do valor do servigo dos periodos de explora-
¢ao referente a oito tipos de exploragdo ¢é calculada de acordo
com a seguinte formula:

Dt =At + Bt + Ct
Sendo:

D,: Diferenca do valor do servigo dos diversos tipos de ex-
ploracdo do periodo ¢ (Para os oito tipos de exploracdo, sendo
igual a férmula de cédlculo D,; a D,g omite-se a forma de ex-
pressdo por subscrito, substituindo D, por D))

A, Diferenga do valor do servigo calculada com base na qui-
lometragem bdsica do tipo de exploracao do periodo ¢

B: Diferenca do valor do servigo calculada em virtude do
cancelamento de carreira, aumento ou diminuicao de frequén-
cia, prolongamento e encurtamento do percurso durante o pe-
riodo ¢

C.: Diferenca do valor do servigo calculada por aumento de
carreira durante o periodo ¢

3. A diferenca do valor do servigo baseada na quilometra-
gem badsica do tipo de exploracdo € calculada de acordo com a
seguinte féormula:

At = Rt _Pt
Rt = I‘t XKt
Py =p¢ xKy¢
Sendo:

A,: Diferenca do valor do servico calculada consoante a qui-
lometragem bdsica do tipo de exploracdo do periodo ¢

r;: Valor médio dos servigos por quilémetro

r,=$20,14 (exploragdo de carreira diurna prestada por auto-
carro de pequeno porte movido a gaséleo);

r,=$25,83 (exploragio de carreira diurna prestada por auto-
carro de médio porte movido a gaséleo);
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R (120)6=26,080,820.537C (LASEHI A 2 (i PR 7S S #R &
) N

i

R (0y7=07C (DAREEE BN AL F2 {H H B AR5 )

SB R
601,484,558.20 °

B A9 B 75 E(E & 5t R R FTIT

p. CEARPEEFUATHEHME:

pu=6.127C (LASSH/INE FE (i H P ER A 5E )

P=7.967C (ASGHTEf2 f H B fr e )

Pi=9.797C (DASHI A £2 (it HF B AR EE)

Pu=6.127C (LASER/ N T2 (I R B AR &)

Pis=7.967C (LASEH R F2 LR AR

r5=%$31,97 (exploracéo de carreira diurna prestada por auto-
carro de grande porte movido a gaséleo);

r4=%$29,91 (exploragdo de carreira nocturna prestada por au-
tocarro de pequeno porte movido a gaséleo);

1,5=$38,45 (exploragédo de carreira nocturna prestada por au-
tocarro de médio porte movido a gasdleo);

16=%$47,10 (exploracdo de carreira nocturna prestada por au-
tocarro de grande porte movido a gaséleo);

r,=$84,80 (exploragio de carreira diurna prestada por auto-
carro de grande porte movido a electricidade);

r,5=$84,80 (exploracdo de carreira nocturna prestada por au-
tocarro de grande porte movido a electricidade)

R,: Valor dos servigos calculado em funcio da quilometra-
gem bdsica do tipo de exploragdo do periodo ¢

Quando t=0, os valores dos servicos do periodo de explora-
¢do de 2016 calculados pela multiplicacao do valor médio dos
servigos por quilémetro do periodo de exploragdo de 2016 (r,)
por quilometragem bdsica do correspondente tipo de servigo
(K,) referido no n.° 1 do artigo 10.° do Anexo I sdo, respectiva-
mente:

R -0;=$71.747.097,71 (exploragdo de carreira diurna presta-
da por autocarro de pequeno porte movido a gaséleo);

R 1-0),=$7.869.413,26 (exploragao de carreira diurna prestada
por autocarro de médio porte movido a gasdleo);

R 0);=$492.451.861,79 (exploragdo de carreira diurna pres-
tada por autocarro de grande porte movido a gaséleo);

R 1-0)4=$3.238.463,97 (exploragdo de carreira nocturna pres-
tada por autocarro de pequeno porte movido a gaséleo);

R 1-0)5=$96.900,92 (exploragao de carreira nocturna prestada
por autocarro de médio porte movido a gasdleo);

R(120)s=$26.080.820,53 (exploragdo de carreira nocturna
prestada por autocarro de grande porte movido a gasdleo);

R0)7=$0 (exploragdo de carreira diurna prestada por auto-
carro de grande porte movido a electricidade);

R-0)s=30 (exploragdo de carreira nocturna prestada por au-
tocarro de grande porte movido a electricidade);

Os valores dos servigos do periodo de exploragdao de 2016
totalizam MOP601.484.558,20.

py: Estimado valor da média das receitas das tarifas de bilhe-
tes por quilémetro

pu=%$6,12 (exploracédo de carreira diurna prestada por auto-
carro de pequeno porte movido a gaséleo);

P=%$7,96 (exploracido de carreira diurna prestada por auto-
carro de médio porte movido a gaséleo);

Pi=9%$9,79 (exploragdo de carreira diurna prestada por auto-
carro de grande porte movido a gaséleo);

Pu=%6,12 (exploracdo de carreira nocturna prestada por au-
tocarro de pequeno porte movido a gasdleo);

pis=$7,96 (exploragio de carreira nocturna prestada por au-
tocarro de médio porte movido a gaséleo);
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P=9.797C (DASRIHIR R AR A A i)

pe=9.797C (LAVEER B K242 it H RS AR )
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P, RUHEAEEEA N BET R RS ATERHE

=00 » IR T — A& E IR L B SR ATH
AHE (po) » SRDAM A — 28 B ER — SR TR Ay S S A A N B
o BRI F R ESE S S A TERHE DB Rs -

P0,=21,801,997.927C (DAS&HI/ N HE it H B A )
P(0),=2,425,107.617C (DASH AR H2 (i H R g A &)

P 1-0)3=150,800,867.28 7T ( DUSE A 22 fit H I % 4 &
E)

P(_0)4=662,634.5570 (DA N SR B B A )
P(1-05=20,060.637C (DAEEIHI-R SR (R R PR A )
P(0)6=5,421,045.297C (LASEHIR SR HE R B B A e )
P_0y=07T (AR FE B A E 2 i H RS AR E)
P_0)s=07C (DAREEE B AL HR (R 0 BRARENE)

CE-AFENEENERRAESEE HBRMT
181,131,713.30

K, EACEERE AN

t CRREE t=0R T ANENEED 1R F
—CEREEL - AR

P DR B - BTG A 5 A T B A T 3 SO MR
M AR AT

B, =a, ><22th
=1
ag =A/Kq

’
Hr

B, - tARRLHES ff - SRR AT 5= R i A B AR T AT
Bk ps (EEEH

P=%$9,79 (exploracdo de carreira nocturna prestada por au-
tocarro de grande porte movido a gaséleo);

P=%9,79 (exploracdo de carreira diurna prestada por auto-
carro de grande porte movido a electricidade);

Pis=3$9,79 (exploracdo de carreira nocturna prestada por au-
tocarro de grande porte movido a electricidade);

P Estimado valor das receitas das tarifas de bilhetes calcu-
lado consoante a quilometragem bésica do tipo de exploragdo
do periodo ¢

Quando t=0, os estimados valores das receitas das tarifas
de bilhetes do periodo de exploragdo de 2016, calculados pela
multiplicagdo dos estimados valores das tarifas de bilhetes por
quilémetro do periodo de 2016 (p,) por quilometragem do tipo
de exploracdo correspondente a que se refere o n.° 1 do artigo
10.° do Anexo I, sdo respectivamente:

P_0y=%$21 801 997,92 (exploracdo de carreira diurna presta-
da por autocarro de pequeno porte movido a gasdleo);

P0=9$2 425 107,61 (exploragao de carreira diurna prestada
por autocarro de médio porte movido a gaséleo);

P _03=$150 800 867,28 (exploragao de carreira diurna pres-
tada por autocarro de grande porte movido a gaséleo);

P _0)s=$662 634,55 (exploragdo de carreira nocturna presta-
da por autocarro de pequeno porte movido a gasdleo);

P(_0)5=$20 060,63 (exploragdo de carreira nocturna prestada
por autocarro de médio porte movido a gaséleo);

P _0)s=95 421 045,29 (exploragdo de carreira nocturna pres-
tada por autocarro de grande porte movido a gaséleo);

P(07=30 (exploracdo de carreira diurna prestada por auto-
carro de grande porte movido a electricidade);

P -0s=$0 (exploracao de carreira nocturna prestada por au-
tocarro de grande porte movido a electricidade);

Os estimados valores das receitas das tarifas de bilhetes do pe-
riodo de exploragao de 2016 totalizam MOP181 131 713,30.

K: Quilometragem basica do tipo de exploragdo do periodo ¢

t: Significa o periodo de exploracdo, sendo o periodo de ex-
ploragdo de 2016 quando t=0, periodo de exploracido de 2017
quando t=1, e assim por diante

4. A diferenga do valor do servigo por cancelamento de car-
reira, aumento e diminui¢do da frequéncia, ou prolongamento
e encurtamento do percurso ¢ calculada de acordo com a se-
guinte férmula:

B.=a. x )z
t t ; th
at—At/Kt

B,: Diferenga do valor do servico calculada por cancelamen-
to de carreira, aumento e diminui¢do da frequéncia, ou prolon-
gamento e encurtamento do percurso durante o periodo ¢
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Ct =Cat +Cbt

Ca, =rt><2fti _2X
W W

Cby =1 x Egtj —E Oy
==

Hep

C, - tHAPIRISE fni i 5 F S A s (B {E 22 4
Ca,  :tH R - THARRISE AN o i 5 S5 A s (22 A
fo ORI AR AR A L

Xg R C-UISENiRS SR A E R R AU (B IR & R
SBIUGRET RIS EE = AR TER T S WMERZ)

v s R - 1S B AR A B R
Cb, -2 P Ao i & F B A RS i 22 A
gy t2HPEINESARAY A

o t2HBENESREAEREIA (B ERRE
AR (EE = A TR S8R BERE)

EIEYRCS

w 2 ARG AR B

r, (g A BN IR B EE

— 1k

BT

—  ABRFTH R R R T B PR I A A R A AL -

z,: Quilometragem por cancelamento da carreira /4, quilo-
metragem por diminuicdo da frequéncia 4, quilometragem por
encurtamento do percurso 4, quilometragem por prolongamen-
to do percurso 4, e quilometragem por aumento da frequéncia
h, durante o periodo t; quando houver lugar a diminuicdo da
quilometragem, z,;, serd um valor negativo, pelo que B, pode ser
positivo ou negativo.

a;: Média da diferenca do valor do servico por quilometra-
gem do periodo ¢

K;: Quilometragem basica do tipo de exploragao do periodo ¢

A Diferencga do valor do servigo calculada consoante a qui-
lometragem bdsica do tipo de exploragdo do periodo ¢

m: Nimero de carreiras canceladas, de carreiras de frequén-
cia aumentada e diminuida, e de carreiras com percurso pro-
longado e encurtado

5. A diferenga do valor do servi¢o por aumento de carreiras
é calculada de acordo com a seguinte férmula:

Ct = Cat + Cbt

Ca, =r, xE Ex
w W

Cb; =1 ngtj ‘Eotj
s R

Sendo:

C,: Diferenca do valor do servigo calculada por aumento de
carreiras durante o periodo ¢

Ca,: Diferenca do valor do servigo calculada por aumento de
carreiras do periodo ¢ e do periodo -/

f,;: Quilometragem da carreira aumentada i do periodo ¢ e do
periodo ¢-1

x,;: Receitas efectivas das tarifas de bilhetes por carreira
aumentada i do periodo ¢ e do periodo ¢-1 (quando o estimado
valor da diferenc¢a do valor do servigo for calculado nos termos
do artigo 9.° do Contrato, este valor seré zero)

v: Nimero das carreiras aumentadas dos periodos ¢ e t-1

Cb,: Diferenca do valor do servigo calculada por aumento da
carreira do periodo -2

g,;: Quilometragem da carreira aumentada j do periodo #-2

oy Receitas efectivas das tarifas de bilhetes por carreira au-
mentada j do periodo t-2 (quando o estimado valor da diferen-
¢a do valor do servigo for calculado nos termos do artigo 9.° do
Contrato, este valor sera zero)

w: Numero das carreiras aumentadas do periodo -2

r;: Valor médio dos servicos por quilometragem do periodo ¢

ANEXO VI

Informacoes de exploracao

Artigo 1.°

Plano Geral

1. O plano geral a que se refere o presente artigo € constitui-
do pelo plano de investimento e pelo plano de gestao da frota.
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2. O plano de investimento deve compreender designada-
mente as seguintes informacoes:

1) Denominagao do projecto de investimento;
2) Nota e constituicao do projecto de investimento;

3) Justificacdo do investimento e a data prevista da sua exe-
cucao;

4) Estimativa dos custos da execu¢do do plano de investi-
mento durante o periodo de servigo concessionado e sua distri-
buigao;

5) Calendarizagdo da execucao;

6) Forma de financiamento.

3. O plano de gestao da frota deve compreender designada-
mente as seguintes informacdes:

1) Numero previsto dos veiculos dos diversos tipos que se
pretende utilizar para o servigo concessionado;

2) Modelo, especificagdes bdsicas e informagdes sobre os
equipamentos dos veiculos;

3) Periodo em que se pretende por em funcionamento os vei-
culos;

4) Quantidade e calenddrio para a aquisi¢do dos veiculos;

5) Quantidade e calendario para o abate dos veiculos.

Artigo 2.°

Informacoes de operacoes didrias

A Concessiondria obriga-se a apresentar as informagdes das
operacgdes didrias, de acordo com as seguintes exigéncias:

1) Ficha de controlo de saida dos veiculos e registo da reco-
lha das tarifas de bilhetes, dentro dos trés dias depois do fim
do dia das operagdes;

2) Ficha de controlo de saida dos veiculos e registo dos ser-
vigos dos primeiros e dltimos veiculos, dentro dos sete dias
depois do fim do dia das operagdes;

3) Informacgdes pormenorizadas das partidas (incluindo a
mencdo de todas as anomalias durante o periodo de explora-
¢do do servigo concessionado) e mapa estatistico das receitas
das tarifas de bilhetes, dentro dos sete dias depois do fim do
dia das operagdes.

Artigo 3.°

Relatério mensal de gestao das operacoes

1. A Concessiondria tem que facultar a entidade fiscalizadora
um relatério mensal dos dados constantes do sistema referente
as informacgdes de exploracdo, o qual deve ser submetido nos
primeiros dez dias do més seguinte, podendo ainda a entidade
fiscalizadora solicitar, a qualquer momento, a apresentaciao
desses dados a Concessiondria.

2. Os dados referidos no nimero anterior devem compreen-
der as horas de partida das carreiras, nimero de partidas, du-
ragao do percurso, nimero de passageiros, registo e estatistica
das tarifas de bilhetes, nimero de veiculos e de pessoal, registo
de eventuais ocorréncias, registo das velocidades dos veiculos,
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registo de reparagdo e manutencdo, bem como todas as in-
formagdes relativas ao servigo concessionado, devendo todos
esses dados ser apresentados mediante modelo exigido pela
entidade fiscalizadora.

3. A Concessiondria obriga-se a garantir a exactidao das
informacgdes referidas no presente artigo, designadamente o
numero de partidas e a cobranga das tarifas.

Artigo 4.°

Plano trimestral de trabalhos

1. A Concessiondria deve elaborar, trimestralmente, um pla-
no genérico de trabalhos, do qual deve constar a organizagdo
e elaboragao do programa de exploracdo de carreiras, mobili-
zacgdo de recursos, manutengao e reparacgao, limpeza e servigo
prestado ao cliente, bem como outras medidas de trabalho,
para prestar servigo de melhor qualidade e mais profissional.

2. O plano de trabalhos referido no nimero anterior faz
parte integrante do plano geral, devendo a Concessiondria
submeté-lo para aprovagdo da entidade fiscalizadora com a an-
tecedéncia minima de sessenta dias relativamente ao inicio da
sua implementagao.

3. As datas e horas de quaisquer trabalhos que se executem
de acordo com o plano de trabalhos ou acordo posterior s6
podem ser alteradas mediante autorizagdo prévia da entidade
fiscalizadora.

Artigo 5.°

Registo de ocorréncias

1. A Concessiondria deve facultar a entidade fiscalizadora
informagdes do registo de ocorréncias, onde se registem todos
os factos decorrentes do cumprimento do Contrato, obrigando-
-se a Concessiondria a rubricar todos os factos nele registados.

2. A Concessiondria deve dar mensalmente conhecimento a
entidade fiscalizadora dos registos efectuados, salvo nos casos
em que seja necessdria qualquer decisdo por parte da entidade
fiscalizadora ou quando esta assim o exija, sendo que a comu-
nicagio deve ser imediata.

3. Em particular, os factos a constar, obrigatoriamente, no
registo de ocorréncias sdo os seguintes:

1) Ocorréncias com veiculos de exploragao, incluindo aci-
dentes de viaga@o e avarias dos veiculos, devendo ser registados
detalhadamente a identificacdo dos veiculos e o relato circuns-
tanciado da ocorréncia;

2) Ocorréncias com passageiros dentro dos veiculos;

3) Ocorréncias que afectem o regular funcionamento do ser-
vico de carreiras, incluindo alteragdo imprevista de rodovias,
acidentes, casos de for¢a maior e outros factos ndo imputdveis
a Concessionaria;

4) Outros factos que a entidade fiscalizadora solicite expres-
samente.

4. Em caso de acidente rodovidrio grave ou incidente im-
previsto, a Concessiondria deve, de imediato, dar tratamento
adequado e comunicar, o mais rapido possivel, a entidade fisca-
lizadora, apresentando um relatério circunstanciado.
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ANEXO VII

Normas de contabilidade

1. A Concessionaria obriga-se a elaborar as suas contas de
acordo com as normas de contabilidade estabelecidas pela Re-
gido Administrativa Especial de Macau, listando devida e se-
paradamente as rubricas pertencentes ou as ndo pertencentes
ao servico concessionado.

2. Dada a importancia das actividades da Concessiondria
na economia da RAEM, sdo-lhe estabelecidos prazos de
utilizacdo dos activos fixos e dos activos incorpéreos melhor
adaptaveis a situagdo real da empresa e que correspondem a
legislagdo. Para o efeito, a depreciagdo e amortizacdo devem
efectuar-se com base na média do prazo de utilizagdo estabele-
cido para cada tipo de activo seguinte:

BIEES ERIAR ()
TEhE 50
TR 25
AL
(MR R A !
AT R ;
B S 75
MR R (BT 75
MR (R 10.5
MR R R 28 (IR B ;
W MR O 6
BIEREF 4.5
M LR s
ORI
A 75
A 75
7 SR A .
RS ST R R

Tipo dos activos Prazo de utilizacao (ano)
Bens imdveis 50
Edificio industrial 25
Autocarro publico (veiculo movido
a gasoleo e veiculo hibrido movido 7
a gasoleo e electricidade)
Autocarro publico (movido a

. 3
electricidade)
Autocarro publico (veiculo movido 6
a gds natural)
Veiculo ligeiro e motociclo 7,5
Equipamento e médquina de reparacao 75
(electrénico) ’
Equipamento e maquina de reparagio 105
(ndo electrénico) ’
Equipamento e maquina de reparagio
(préprio para veiculo movido a 3
electricidade)
Computador, microcomputador e 6
processador de texto
Programa informético 4,5
Miéquina fotocopiadora, maquina 75
de fax e maquina de microfilmagem ’
Equipamento de escritdério 7,5
Mobilidrio de escritério 7,5
Aparelho de ar condicionado,
desumidificador, aquecedor, dispo- 7,5
sitivo de ventilacdo e refrigerador

= BRRAE B S A B - R B RS
158 FH PR 2 22 R P RF BT B PR E - MR FIRe AT BOE A IR R AR
B BRI R -

YR AN B R E A E e P A E R (E - HZARA
EARERREE R T 8 R SRR B i -

3. Quanto aos activos nédo especificados no nimero anterior,
a Concessiondria deve propor a decisio da RAEM o prazo de
utilizacdo adequado, a qual ird proceder a apreciacdo de acor-
do com o critério razoavel, nos termos da lei.

4. A Concessiondria terd que ignorar o valor residual dos
activos fixos e activos incorpodreos, devendo a depreciacdo e
amortizagdo serem calculadas conforme os critérios do método
linear.
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5. Em relagdo aos elementos apresentados pela Conces-
siondria, nos termos dos n.”* 4 e 5 do artigo 14.° do presente
Contrato, a entidade fiscalizadora pode solicitar a avaliac@o
da situacdo financeira da Concessiondria e, para este efeito, a
Concessiondria deve fornecer todos os elementos e esclareci-
mentos necessarios.

6. No fim de cada ano financeiro, a RAEM pode efectuar au-
ditoria das contas contabilisticas da Concessionaria, devendo
para tal a mesma Concessiondria fornecer todos os elementos e
esclarecimentos necessarios a realizacdo do referido trabalho.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia e
Finangas, de 3 de Novembro de 2015:

Kuan Cheng I, candidata classificada em 602.° lugar no concurso
centralizado de ingresso externo, a que se refere a lista classifi-
cativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11
Série, de 18 de Junho — contratada em regime de contrato
administrativo de provimento, pelo periodo de um ano,
como adjunta-técnica de 2. classe, 1.° escaldo, indice 260, drea
de apoio técnico-administrativo geral, nos termos dos artigos
12.°da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 14
de Janeiro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia e
Finangas, de 30 de Novembro de 2015:

Lei Vai Cheng — alterado o contrato além do quadro para
contrato administrativo de provimento sem termo, como
técnico principal, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
do artigo 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015 «Regime do
Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos», a partir de 1
de Novembro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e
Finangas, de 1 de Dezembro de 2015:

Lao Ka Kun — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico de 2. classe, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 4.° 5.°, n.° 1, e 6.° da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos», a
partir de 1 de Dezembro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 2 de Dezembro de 2015:

Fernando Leong — alterado o contrato além do quadro para
contrato administrativo de provimento sem termo, como
inspector de 1. classe, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
do artigo 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015 «Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos», a partir de 1
de Novembro de 2015.

Chiang Chi Ieong — alterado o contrato além do quadro para
contrato administrativo de provimento de longa duracéo,
pelo periodo de trés anos, como adjunto-técnico principal, 2.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo 24.° n.° 3, alinea
1), da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos», a partir de 1 de Novembro de 2015.
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Choi In In — alterado o contrato de assalariamento para con-
trato administrativo de provimento de longa duragao, pelo
periodo de trés anos, como operario qualificado, 1.° escaldo,
nestes Servigos, nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea /), da
Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Ser-
vicos Publicos», a partir de 1 de Novembro de 2015.

O seguinte pessoal destes Servicos — alterados os contratos
além do quadro ou de assalariamento para contratos admi-
nistrativos de provimento sem termo, nos termos do artigo
24° n.°3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato
de Trabalho nos Servigos Publicos», a partir de 1 de Novem-
bro de 2015:

Cheong Ka Meng, Wong Kuai Fan e Ao Ieong Sao Fan,
operéarios qualificados, 1.° escaldo.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia e
Finangas, de 9 de Dezembro de 2015:

Chan Mui Kuai — contratada por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico de 2.° classe, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 4.°, 5., n.° 1, e 6.° da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Puiblicos», a
partir de 9 de Dezembro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e
Finangas, de 11 de Dezembro de 2015:

Lai Ka Kin — alterado o contrato além do quadro para
contrato administrativo de provimento sem termo, como
adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, nestes Servicos,
nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Piblicos», a
partir de 1 de Novembro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 14 de Dezembro de 2015:

O seguinte pessoal destes Servicos — alterados os contratos
além do quadro ou de assalariamento para contratos admi-
nistrativos de provimento de longa durac¢ao, pelo periodo de
trés anos, nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea 1), da Lei
n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Piblicos», a partir de 1 de Novembro de 2015:

Ao Ieong Lai e Loi On Kei, técnicos superiores de 2. classe,
2.2 escalao.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 16 de Dezembro de 2015:

O seguinte pessoal destes Servicos — renovados os contratos
administrativos de provimento, nas categorias, escaldes, datas
e periodos de contratos a cada um indicados, nos termos dos
artigos 6.°,n.° 1, e 24, n.” 1 e 2, da Lei n.° 12/2015 «Regime
do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos», a partir de
1 de Novembro de 2015:

Che Wai Hong, como técnico de 2. classe, 1.° escaldo, pelo
periodo de dois anos, a partir de 1 de Janeiro de 2016;

Sio Man Son, como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, pelo
periodo de um ano, a partir de 1 de Janeiro de 2016;

Ho Kin Fong, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, pelo
periodo de um ano, a partir de 6 de Janeiro de 2016;
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Hoi Hong Ieng, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
pelo periodo de um ano, a partir de 13 de Janeiro de 2016;

Lei Keng Fai, como técnico de 2.? classe, 1.° escalao, pelo
periodo de um ano, a partir de 20 de Janeiro de 2016;

Ma Cheng I, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, pelo
periodo de um ano, a partir de 30 de Janeiro de 2016;

Chan Weng Hou, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, pelo
periodo de dois anos, a partir de 30 de Janeiro de 2016;

Hoi Sun I, como técnico de 2.7 classe, 1.° escalao, pelo pe-
riodo de um ano, a partir de 1 de Marco de 2016.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 11 de Janeiro de 2016:

Tong Chi San e Kong Lai Fun, técnicos especialistas, classificados
em 1.° e 2.° lugares, respectivamente, no concurso a que
se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 50/2015, II Série, de 16 de Dezembro — nomeados,
definitivamente, técnicos especialistas principais, 1.° escalao,
da carreira de técnico do quadro do pessoal destes Servigos,
nos termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, conjugada com
o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, nas vagas criadas
pelo Decreto-Lei n.° 30/99/M, de 5 de Julho, e substituidas pelo
Mapa 1 anexo a Ordem Executiva n.° 69/2010, e preenchidas
pelas mesmas.

U Sin Man, técnica de 2.* classe, inica classificada no con-
curso a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 50/2015, II Série, de 16 de Dezembro —
nomeada, definitivamente, técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo,
da carreira de técnico do quadro do pessoal destes Servi-
¢os, nos termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, conjugada
com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
vaga criada pelo Decreto-Lei n.° 30/99/M, de 5 de Julho, e
substituida pelo Mapa 1 anexo a Ordem Executiva n.° 69/2010,
e preenchida pela mesma.

Chan Kuok Heng, Wong Io Weng, Tou Chi Kin, Tam Chi
Yung, Cheng Chi Lek e Chan Vai Peng, adjuntos-técnicos
especialistas, classificados do 1.° ao 6.° lugares, respectiva-
mente, no concurso a que se refere a lista classificativa inser-
ta no Boletim Oficial da RAEM n.° 50/2015, 11 Série, de 16
de Dezembro — nomeados, definitivamente, adjuntos-técnicos
especialistas principais, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-téc-
nico do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos
do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, conjugada com o artigo
22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, nas vagas criadas pelo
Decreto-Lei n.° 30/99/M, de 5 de Julho, e substituidas pelo
Mapa 1 anexo a Ordem Executiva n.° 69/2010, e preenchidas
pelas mesmas.

Isabel Pereira Loi e Chou Wai Kin Robert, assistentes técnicos
administrativos especialistas, classificados em 1.° e 2.° lugares,
respectivamente, no concurso a que se refere a lista classi-
ficativa inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 50/2015,
II Série, de 16 de Dezembro — nomeados, definitivamente,
assistentes técnicos administrativos especialistas principais,
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14.° da Lei n.° 14/2009, conjugada com o artigo 22.°, n.° 8, alinea
B 2 R — B A EHE A NSRS - a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21

de Dezembro, nas vagas criadas pelo Decreto-Lei n.° 30/99/M,
de 5 de Julho, e substituidas pelo Mapa 1 anexo a Ordem
Executiva n.° 69/2010, e preenchidas pelas mesmas.

RSB E RRA = —AE A+ HR

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia

RIEFE14/20095 L H U K +— H =+ —H%87/89/ e Finangas, de 12 de Janeiro de 2016:
MR e 2 CRPIAITECTAFA BSBAD 2"+ %E/\ Chan Wai Lin e Cheong Man Fong, técnicos superiores de 2.*

) IEHE  E B —HE+ B AHE AR GRPYE R classe, classificados em 1.° e 2.° lugares, respectivamente,
no concurso a que se refere a lista classificativa inserta

— utl'n/\‘ kk:(\ 11325 i S 2 ‘,\:«E a1 ep m‘-: ) 1 .
TR ) 56 — AP YR Rt 73 BB 20— R 28 no Boletim Oficial da RAEM n.° 50/2015, 11 Série, de 16 de
AR SRR i B DR EEE KR S8R EREE R T R AR A B R Dezembro — nomeados, definitivamente, técnicos superiores
T g Ty T e N R e de 1. classe, 1.° escaldo, da ca{rrelra de técnico supe.rlor do

] B quadro do pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 14.°
30/99/ M52 8% 1L S HIT IR B85 69/2010 55 17 B 22 2= —HY da Lei n.° 14/2009, conjugada com o artigo 22.°, n.° 8, alinea
£ S VY A A S - a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21

de Dezembro, nas vagas criadas pelo Decreto-Lei n.° 30/99/M,
de 5 de Julho, e substituidas pelo Mapa 1 anexo a Ordem
Executiva n.° 69/2010, e preenchidas pelas mesmas.

SEARE-AT P EHRMEE
Direccao dos Servicos de Finangas, aos 27 de Janeiro de
R XS 2016. — O Director dos Servicos, Iong Kong Leong.

MG EEERS DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
T e Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-

FskEREM A R RN - FE—TE - A—HF Rt mia e Financas, de 1 de Dezembro de 2015:

O seguinte pessoal de contrato além do quadro e de contrato de

; . . _ assalariamento, destes Servicos — alterado para regime de
Bps s - 4 kfﬂg [& "‘"“_‘,i:/—v kﬁ-:‘:ﬁ:—/ﬁ - IE ; » A ’
IRIZER12/201 55k AR 5 —F Tt REFB= (=) A contrato administrativo de provimento sem termo, de acordo

HRRE » AR N YRR SN R B A R BB MR A A BHIRY com o artigo 24°, n.°* 1 e 3, alinea 2), da Lei n° 12/2015, a
FRUERARE B —H— R partir de 1 de Novembro de 2015:

FoE Vs A BE 4R g pe Ordem Nome Categoria Escalao

Teresa de Jesus

Teresa de Jesus Couto técnico superior

1 TR e e g | 3° 1 Couto Lopes e 30
Lopes da Silva BRI E R da Silva assessor principal
X e it i i . técnico superior o
2 B EERRE R | 22 2| PaoSio Kuan assessor principal >
ey , T g e o . técnico superior o
3 | BRIEE EHERER =R E | 2. 3 |So Sok Mei assessor principal 2.
4 | BIEF] BB REEE | 10 4 | Che Seng Lei eenico superior Le
assessor principal
5 |RIRX EEEMESRITE | 10 5 |KouChinMan | [cCTicosuPerior 1e

assessor principal

6 | RHEHE BB EREE | 1 6 |Leong Pou Lin teenico Superior 1°
assessor principal

Orlando da G d . B Orlando da o .
7 | OO 98 DI SO wempm e | L0 7 | Graga do ccnico superior 1
Espirito Santo c. assessor principal '
Espirito Santo
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8 | MR SR E 30 8 | ChanPengKeong | técnico superior assessor 3.°
. e 9 |O Hok Wai técnico superior assessor 3.°
9 |f15 BMERETE | 30 P
10 |ChoiKal Técnico superior assessor 1°
LR Wi 8 L e . .
10 | 55R0 R E R S ! 11 |Lei Sio Cheong | Técnico superior assessor 1°
11 |FD5 Sl s 3= 1° 12 | U Wai Pan Técnico superior assessor | 1.°
12 | $Em =R e a =] 10 13 | VongPuiSan | técnico superior assessor 1°
. 14 |Lei Kin Man | técnico superior principal 2.°
13 |25 BRI ERE | 10 _ -
15 |Lau Chan Seng técnico especialista 3.°
14 | ZRE T e 2° 16 | Shum Kelly técnico especialista 3°
15 |ZEE e e 3° 17 |LeiKa Lin técnico especialista 1.°
16 |2z W e 30 18 |Loileng Chi técnico especialista 1.
19 | Wong Wai Man técnico especialista 1°
17 | Z5EHE RF = 1°
T ikt 20 |Ho Cheng U técnico principal 2°
18 |HERit Rl & Le 21 | Chan Choi Lan técnico principal 1°
19 | #ER B i B 10 22 | Chan Keng Pan técnico principal 1°
B . 23 Ng Hang Fa técnico principal 1.°
20 | T HERR | 20 — S
4 Hui Wai Meng adjunto-técnico 1o
21 | BRZZEA HEEiTE 1.° Margarida especialista principal ’
2 | RS 1o 25 | Chan Wai Chong | adjunto-técnico especialista 3.
26 |Mok Chilan adjunto-técnico principal 1°
23 | B’ETE HIFEBTE Le . . SR
27 |Ng Ka Wai adjunto-técnico principal 1.°
24 | FFEH HEREROTEEEE | 10 . assistente técnico
28 Carla Maria administrativo 3.°
- g e s . . . .
25 | BREF Tl iR e 3. Leite Dinis especialista principal
26 | HER RIS R 1.° assistente técnico
29 |Fong Vai Iu administrativo 1.°
27 | &hOfE BT R 1.° especialista principal
. . o o R assistente técnico
28 | Carla Maria Leite Dinis R A 3.° 30 | Wong Kam Tim ad.mi.nistratlivo. 1°
especialista principal
29 | EzEE B RFR 1o agente de censos e
R TR ’ 31 |Sio Weng In inquéritos especialista 3°
principal
ELiisi
30 | RN . " _ 1° . agente de censos e R
[EESELpE L 32| Wu Kun Chio inquéritos especialista 3
KE S AT A S | 3°
31 |HAE HRERREAERER | 3 33 |ChanlokHa |  2gentedecensose 1e
} inquéritos especialista
32 | EAES R EZEFHES | 3° ed
34 | ChouKoiChoi | 8STe decensos e 1°
33 |BRES H 0 e i BV S e 10 inquéritos especialista
- . agente de censos e o
=) <t 1 it A B SJE A 5 o
34 | HEEM Frd B HE A 1. 35 |Lam Wai Hou inquéritos especialista L
s 2 4 Stz b S e °
35 | MRfEZE G EEREE 1. 36 | LeiPui Wa . age/n.te de censos e Lo
inquéritos especialista
36 | ZFmEE g EERER L agente de censos e
37 |LeongHouTeng | . & . . 1.°
37 | GRHEE I S e b BB S f 10 inquéritos especialista
agente de censos e o
38 | % B EEEER | 10 38 |HoKalp : L

inquéritos principal
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AT AfE S Sif A B S = o
39 | #FFfE LREERER 2. 39 | LeiKa Sin ' age/n.te de cenasos e 90
- inquéritos de 1.% classe
Maria Manuela Salema Maria M |
40 |Noronha Tudela Silvério | HFHE@EE | 4° aria oanuea
40 Salema Noronha desenhador 40
Marques Tudela Silvério| especialista principal ’
4 | Bt ERItE L 7.° Marques
42 | T T e 50 41 |leongPengHong | motorista de pesados 7°
— . 42 |Fan Pak Hei motorista de pesados 5°
43 | Wi AR R P
— 43 Joaquim Alves ista de licei 9o
44 | ZBEE 0 T A g0 da Silva Pereira motorista de ligeiros .
45 | EEIE R TR o = 3° 44 |Lei Kuok Ian motorista de ligeiros 8.°
46 | BL5eEhp T A 30 45 | Tam Wai lo motorista de ligeiros 3°
47 | SR B\ S 70 46 |Ieong KunKuan| operdrio qualificado 3.°
. N = 47 Ao Kuan Hen auxiliar 7°
48 | ik N 70 £
— — 48 | Chan Wai Peng auxiliar 7°
49 | REEIR =1 5.°
" 49 | Long Pou Keng auxiliar 5.°
= 7 = o
50 | EAEH W5 4. 50 | Wong Sin Meng auxiliar 4.°
51 | I E RN 3° 51 |PangKit Ieng auxiliar 3.°
52 | ZRW HEANE 2° 52 | Lei Cheong Meng auxiliar 2°

TRIEE12/20155E R — Iy RE— SR R B =2 (—) I O seguinte pessoal de contrato além do quadro e de contrato
de assalariamento, destes Servicos — alterado para regime

BT B TSRS B B & B BN E T T de contrato administrativo de provimento de longa duracao,
pelo periodo de trés anos, de acordo com o artigo 24.°, n.** 1

&R BE=44 HoZHE+—F—Hid5: e 3, alinea 7), da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Novembro
de 2015:
5214 i 24 s B P Ordem Nome Categoria Escaldo
1 | 5hEEHT R SR E | 20 1 Koc Va San técnico super}or 5o
assessor principal
2 | Rl R & L° 2 Yu Wing Sze técnico especialista 1.°
3| FHEE —EFna 2° 3 Lei Chio Kuan técnico de 1.* classe 2°
4 |EpEm T 10 4 Tang Iok Man técnico de 1.7 classe 1.°
o 5 Wong Sio Lam técnico de 1.7 classe 1.°
5| #kE — A 1° £
6 Sun Iek Meng técnico de 2.7 classe 1.°
6 |HHE —SHmA 1 adjunto-técnico
- 7 Tang Cheok Io ! a 1.°
7 |BiEEE TERTEE 1° de 2.* classe
s |mm grraEEE | — 8 leongFonglan |  CSsidriode -
técnico de estatistica
9 | EWZ EUE YN 6.° 9 | Mak Cheng Chi auxiliar 6°
sk EARB MR A RN RE—HR JHET or despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
174 5 B RO A R R R R F—HNHIEHR Por despachos do Ex.™ Senhor S p E

mia e Financas, de 6 de Janeiro de 2016:

RIEZF T A A8 GRFIRFBITTEE L Chan Song Wai, Chan Pui Kun, Hong Un Mei, Ho Weng Kei,

$) 55 A B e P B BB TR LA Lei Wai Cheng, Ng Man Weng, Wong Pui Si, Chio Sio

o ) ) ‘ Cheong, Chang Sio Leng e Leong Ka Kei, classificados do
faf kil ~ 2Rk~ BB A EMEE - @YkiE - YO R RFRH 43 1°,3.° a0 11.° lugares, respectivamente, no concurso comum,
P — = BB — A AR EE ) e H de ingresso externo, a que se refere a lista classificativa final

B inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 41/2015, 11 Série,
HE87/89/MuR LS 12k » Wi A8+ H —+/\HE62/98/ M55 14 de 14 de Outubro — nomeados, provisoriamente, agentes



N.?5 — 3-2-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2995

LERTH CGRFIA A TBUTAEAN BB AT 28 5 — iy
JE - JERR IR 2 (T R A A B R HI S 5 B B A58 — IR BE
CHELEERER  HM= AT REES9Y MR Bt
H-HTHEZE61/96/MAf & < Fr b8k BASAIA < B AL -

i s 2 B R R R R T — AN E—H T — HEH A

N

LI —RIEE26/20095% 1T BUL M 5/ \BRIVEUE - A
i i R B R SR RE T ATI S - S E AR AL ik
B M EERNENEEEEIN 4 BT AE=H
—EHEER

s EHANNR T — AR F—H+— BRI R :

xR AR - BEEREEERES BITRTAS
[Fl——IRIZE14/20095F R+ =HR5 3k () H R ZBIUK
MIRLE - LA B312/201 SER R SR IU IR AE - B R B & [R50
ZREC ERR _RIEER L EEHES RN 5
—ANE-HERRER-

BEZ R ARREAIE A BITEEHEGR—R
14200957 F H AT =028 5K (1) JH R A TUFREI R E » DA
B 121201558 5 BB P BRI 2 - BB R & 1R 58 = ek - 1
RIS B FTER 180 H B —AF—AtHE4E
e

fi sk B ARSE M BLR] RIR R =T — A E— A+ =AYt

IRIBEE14/200958 R BT BRE—KEE () ERT+H
ZA—HE87/8Y MR LM WA H - /AHEE62/98/M
BRESBETH (RFIASITE TEA EBAT B+ 68K
a) HIHUE - fE B —HE T A HERHE QR HIT
BUE AN ) BB A AR R RS B =R
EFEIES N B I — S iR s B R R ~ (I T R
TETHE T8 22 (2 Ry AN Jm) N B il v A i i AL 1 P 28— i Pt i s =
e i

1

v

IRIBEE14/200950 BB+ TR —3 5 (—) R+ A
T —HE8T/8Y/MERE LI - AT H T/ NHE62/98/M
PELBETHY QRFIAIITEC LA EEAD 58—+ HE/ K
a) HIHUE - fE B —HE T AT NHERHE QR RIT
BUE /A ) 58 A AR TR B R A B — S S HES N S =
et L P v A Bl B GRRAE » ST E B R AR A BRIl S iR
i SR 1 B 25— M P i o e R = AR B Al 2

CEAE-AIANHRRETEEER

ISR RS

de censos e inquéritos de 2.? classe, 1.° escaldo, da carreira
de técnico de apoio do quadro do pessoal destes Servigos,
nos termos do artigo 22.°% n.° 1, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocu-
par os lugares constantes do Decreto-Lei n.° 61/96/M, de 14
de Outubro, na redaccio da Portaria n.° 81/99/M, de 15 de
Marco, e nunca providos.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 11 de Janeiro de 2016:

Mak Hang Chan — renovada a comissdo de servico, por mais
um ano, como chefe do Departamento de Estatisticas De-
mogréficas, Sociais e do Emprego destes Servigos, nos termos
do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a
partir de 27 de Margo de 2016, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungoes.

Por despachos do signatério, de 11 de Janeiro de 2016:

Ho Ka Ip, agente de censos e inquéritos principal, 1.° escaldo,
em regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do refe-
rido contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 275, nos termos dos artigos 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4,
da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 7 de
Janeiro de 2016.

Mak Cheng Chi, auxiliar, 6.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.” do referido contrato com re-
feréncia a mesma categoria, 7.° escal@o, indice 180, nos ter-
mos dos artigos 13.°, n.”* 2, alinea 4), e 4, da Lei n.° 14/2009
e 4.°daLein.12/2015, a partir de 7 de Janeiro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 13 de Janeiro de 2016:

Lai Ka Chon, Ho King Hang e Ieong Sok Kuan, técnicos su-
periores de 1.% classe, 2.° escaldo, classificados do 1.° ao 3.°
lugares, respectivamente, no concurso a que se refere a lista
classificativa inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 50/2015,
11 Série, de 16 de Dezembro — nomeados, definitivamente,
técnicos superiores principais, 1.° escaldo, do grupo de pes-
soal técnico superior do quadro do pessoal destes Servigos,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Tam Chun Kit, técnico superior assessor, 3.° escaldo, tnico
classificado no concurso a que se refere a lista classificativa
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 50/2015, IT Série,
de 16 de Dezembro — nomeado, definitivamente, técnico
superior assessor principal, 1.° escaldo, do grupo do pessoal
técnico superior do quadro de pessoal destes Servigos, nos
termos do artigo 14.° n.° 1, alinea /), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Direccao dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 26 de Ja-
neiro de 2016. — O Director dos Servigos, leong Meng Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 16 e 19 de Janeiro de 2016:

Mestre Ng Wai Han — nomeada, em comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, para exercer o cargo de chefe do Departa-
mento de Inspeccdo do Trabalho destes Servigos, nos termos
dos artigos 2.°, n.° 3, alinea /), e 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009,
conjugados com os artigos 2.°, n.°2,3° n.° 1, e 5.°e 7° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/20009.

De acordo com o artigo 5%, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, € publicada
a nota relativa aos fundamentos da nomeagédo e ao curriculo
académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:

— A nomeada comecgou a exercer fungdes publicas em 1999,
perfazendo, até a presente data, 17 anos; possui competéncia
profissional e aptiddo para o exercicio do cargo de chefe do De-
partamento de Inspecc@o do Trabalho destes Servigos, o que
se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Habilitagdes literdrias:

— Licenciatura em Direito;

— Mestrado em Direito Penal.
3. Experiéncia profissional:

— Ingresso na Administracao Publica em 1999, na Direc¢do
dos Servicos para os Assuntos Laborais;

— De 1999 a 2001, técnico superior de 2.7 classe, em regime
de contrato além do quadro;

— De 2001 a 2002, técnico superior de 2.% classe, em regime
de nomeacao provisoria;

— De 2002 a 2004, técnico superior de 2.7 classe, em regime
de nomeacao definitiva;

— De 2004 a 2006, técnico superior de 1. classe, em regime
de nomeacao definitiva;

— De 2006 a 2009, técnico superior principal, em regime de
nomeacgao definitiva;

— De 2009 até a presente data, técnico superior assessor, em
regime de nomeacao definitiva.

— De 2013 a 2014, chefe da Divisdo de Estudos destes Servi-
¢os, em regime de comissao de servigo;

— De 2014 até a presente data, chefe da Divisdo de Controlo
dos Direitos Laborais destes Servigos, em regime de comissao
de servigo.

Mestre Lei Sio Peng — nomeada, em comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, para exercer o cargo de chefe da Divisdo de
Proteccdo da Actividade Laboral destes Servicos, nos termos
dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), e 4.° ¢ 5° da Lei n.° 15/2009, con-
jugados com os artigos 2.°,n.°2,3.° n.°2, e 5.° e 7.2 do Regu-
lamento Administrativo n.® 26/2009.
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De acordo com o artigo 5.° n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publi-
cada a nota relativa aos fundamentos da nomeagéo e ao curri-
culo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:

— A nomeada comecou a exercer fungdes publicas em 1993,
perfazendo, até a presente data, 23 anos; possui competéncia
profissional e aptiddo para o exercicio do cargo de chefe da
Divisao de Protecgao da Actividade Laboral destes Servigos, o
que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Habilitagoes literdrias:

— Licenciatura em Administracdo Publica;

— Licenciatura em Letras;

— Licenciatura em Direito em Lingua Chinesa;
— Mestrado em Gestao.

3. Experiéncia profissional:

— Ingresso na Administragdo Publica em 1993, na Direcgao
dos Servicos para os Assuntos Laborais;

— De 1993 a 1994, inspector estagidrio, em regime de contrato
de assalariamento;

— De 1994 a 1996, inspector de 2.7 classe, em regime de no-
meacao definitiva;

— De 1996 a 1999, inspector de 1.* classe, em regime de
nomeacao definitiva;

— De 1999 a 2002, inspector principal, em regime de nomeagao
definitiva;

— De 2002 a 2009, inspector especialista, em regime de
nomeacdo definitiva;

— De 2009 a 2014, inspector especialista principal, em regi-
me de nomeacdo definitiva;

— De 2014 até a presente data, inspector assessor, em regime de
nomeagao definitiva;

— De 14 de Novembro de 2015 até a presente data, chefe da
Divisdo de Protec¢do da Actividade Laboral destes Servicos,
em regime de substituicao.

Mestre Cheung Wai — nomeada, em comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, para exercer o cargo de chefe da Divisao
de Desenvolvimento Curricular destes Servigos, nos termos
dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), e 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009,
conjugados com os artigos 2.°, n.° 2, 3%, n°2,e 5° e 7° do
Regulamento Administrativo n.” 26/2009.

De acordo com o artigo 5% n° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da nomeagdo e ao curriculo
académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:

— A nomeada comecou a exercer funcdes publicas em 2005,
perfazendo, até a presente data, 11 anos; possui competéncia
profissional e aptiddo para o exercicio do cargo de chefe da Divi-
sdo de Desenvolvimento Curricular destes Servigos, o que se
demonstra pelo curriculum vitae.
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2. Habilitagdes literdrias:

— Licenciatura em Economia;

— Mestrado em Letras;

— Mestrado em Administragao Publica.
3. Experiéncia profissional:

— De 2005 a 2009, técnico do Gabinete de Apoio ao Ensino
Superior;

— Em 20009, intérprete-tradutor de 2.* classe, em regime de
contrato de assalariamento, na Direc¢@o dos Servicos para os
Assuntos Laborais;

— De 2009 a 2012, técnico superior de 2.* classe, em regime
de contrato além do quadro;

— De 2012 a 2014, técnico superior de 1.? classe, em regime
de contrato além do quadro;

— De 2014 a 2015, técnico superior principal, em regime de
contrato além do quadro;

— De 1 de Novembro de 2015 até a presente data, técnico
superior principal, em regime de contrato administrativo de
provimento sem termo;

— De 8 de Setembro de 2015 até a presente data, chefe da
Divisdao de Desenvolvimento Curricular destes Servigos, em
regime de substituicao.

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactidao da declaracdo, publica-
do no Boletim Oficial da RAEM n.° 52/2015, 11 Série, de 30 de
Dezembro, procede-se a seguinte rectificagio:

Onde se 1&: «Para os devidos efeitos se declara que cessa,
no termo do seu prazo, a comissdo de servico de U Kuai Sang
como chefe da Divisdo Executiva de Formacao, regressando ao
seu lugar de origem de técnico superior assessor, 3.° escaldo, de
pessoal destes Servigos, nos termos dos artigos 17.°, n.° 1, alinea
1),e24° n°2,da Lein’ 15/2009, de 3 de Agosto, a partir de
10 de Dezembro de 2015.»

deve ler-se: «Para os devidos efeitos se declara que U Kuai
Sang, cessou, a seu pedido e no termo do prazo, a comissdo de
servico como chefe da Divisdo Executiva de Formacdo destes
Servicos, regressando ao seu lugar do origem como técnico
superior assessor, 3.° escaldo, do quadro do pessoal destes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 17.°, n.° 1, alinea 7), e 24.°,n.° 2, da
Lein.° 15/2009, a partir de 10 de Dezembro de 2015».

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 22 de
Janeiro de 2016. — O Director, Wong Chi Hong.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extractos de despachos

Por despacho do presidente da Comissdao Executiva do
Conselho de Consumidores, de 4 de Janeiro de 2016:

Kan Chou Pui — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, indice
320, neste Conselho, nos termos dos artigos 4.° da Lei
n? 12/2015, e 13°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 13 de Janeiro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 11 de Janeiro de 2016:

Tang Chi Wai — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 400,
neste Conselho, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 4.° € 24.°,n.° 1, da
Lein.°12/2015, a partir de 11 de Janeiro de 2016.

Conselho de Consumidores, aos 27 de Janeiro de 2016. — O
Presidente da Comissdo Executiva, Wong Hon Neng.
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GABINETE PARA OS RECURSOS HUMANOS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 30 de Novembro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento com referéncia as categorias, escaldes e indices
a cada um indicados, nos termos da Lei n.° 14/2009 e do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de Dezembro de
2015:

Chan Iok Leng e Leong Sin I, para técnicos superiores asses-
sores, 1.° escaldo, indice 600;

De Oliveira Cristina, para adjunto-técnico principal, 1.° es-
calao, indice 350.

Gabinete para os Recursos Humanos, aos 27 de Janeiro de
2016. — A Coordenadora, Lou Soi Peng.
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EHERENAE GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA

ERARLR Extracto de despacho
kAR E M B AR AR/ \H P E Rt
. Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 18 de Janeiro de 2016:

/N R B AE T —— AR E514/2009 57 25 T PU R B — 3K

Lou Sio Fan e Vong Son San — alterada, por averbamento, a

() TEDL R 5512/201 S5R R EE B VUR S — 5 2 » DA 3 cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de provimento,

BT B F & 18 S 2 2 40 R 20— T P L o S ?mt.)os ascendendo a técnicos superiores (a)lsseisores,/lP escaldo,

i indice 600, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da

T & Fr 600 H —F—RE—HH/\HREER- Lei n.° 14/2009 e 4°, n° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 18
de Janeiro de 2016.

ZEAE-ATHHRERERE A=
» } Gabinete de Informacgao Financeira, aos 28 de Janeiro de
MAEEM HSGH 2016 — A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.

BREREER CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

i TN e Extracto de despacho

MEERLAEFARR-FE-AE-ATUHEMFELHRE
O e = - Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 14/2016,
14/2016 N
! RHT de 14 de Janeiro de 2016:

HRIEEE22/200 5 TBUEM BB T/ U be CRFIRZ X ®E. O pessoal abaixo mencionado — termina a comissdo especial,

HALAEEAD BB HE TH AR - E—AFE—A regressando dos Servicos de Satide para o Corpo de Policia de
e . R s . Seguranga Publica, e passa para a situacdo de «no quadro»,
TP ERRAS AR B2 > PR AR ENR 2B SR » AL R nos termos dos artigos 58.° do Regulamento Administrativo
“HREIA” TR . n.°22/2001 e 97.° do EMFSM, a partir de 14 de Janeiro de 2016:
“E 335051 Bk 5 AR Guarda 335051 Chan Chi Chong
! 159071 GE Ay » 159 071 Leong Kit Hang
" 310091 Pk 2 » 310 091 Chan Kai Weng
" 148101 R » 148 101 Wong Chi Wai
" 122111 HH R R » 122 111 Wu Chi Lon
TEARE AT ARHRBLERR Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 26 de Janeiro de

2016. — O Comandante, Leong Man Cheong, superintendente-
R RXEEHRE -geral

IEEEB POLICIA JUDICIARIA
T s Extractos de despachos
N Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-

Maria Celeste Floréncio Moreno Monteiro, adjunta-técnica

i énci iro’ AEEZFHT - ~ ..
Maria Celeste Floréncio Moreno Monteiro * Rl E#£/R1T especialista, 3.° escaldo, contratado por contrato adminis-

BT A& RS =R R R e S - E RSN St — trativo de provimento da Policia Judiciaria, dnica classifica-
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da no concurso de acesso comum a que se refere a lista de
classificagdo final publicada no Boletim Oficial da RAEM
n.° 45/2015, II Série, de 11 de Novembro — provida na cate-
goria de adjunto-técnico especialista principal, 1.° esca-
lao, indice 450, em regime de contrato administrativo de
provimento, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 1),
da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1 do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011, e 19.° ¢ 21.° do ETAPM, vigente, e 4.°
e 24°,n.°1,daLein.° 12/2015, conjugados com os artigos
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006.

Por despacho do signatario, de 2 de Dezembro de 2015:

Vai Ip — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de um ano, como motorista de pesados, 4.° es-
caldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 4.°,6.°, n.° 1, 24.°,
n1,e26.°n°1,daLein.°12/2015, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto no
n.° 1, alinea 5), do Despacho do Secretario para a Seguranga
n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, I1 Série,
Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir de 1 de Fevereiro
de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 15 de Dezembro de 2015:

Lao Sio Kong e Wong Io Meng, técnicos superiores princi-
pais, 2.° escaldo, de nomeacdo definitiva, da Policia Judi-
cidria, classificados em 1.° e 2.° lugares, respectivamente,
no concurso de acesso comum a que se refere a lista de
classificacao final publicada no Boletim Oficial da RAEM
n.° 49/2015, II Série, de 9 de Dezembro — nomeados,
definitivamente, técnicos superiores assessores, 1.° esca-
lao, da carreira de técnico superior do quadro do pessoal
desta Policia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011, e 19.°,20.°, n.° 1, alinea a), € 22.°, n.° 8,
alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos
11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, ¢ 24.°, n.°° 1, alinea 3), e
2,e25°n.°1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 20/2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 18 de Dezembro de 2015:

Cheong Chi Po, técnico superior principal, 2.° escalao, de no-
meacao definitiva, da Policia Judiciaria, tnico classificado
no concurso de acesso comum a que se refere a lista de
classificacdo final publicada no Boletim Oficial da RAEM
n.° 49/2015, II Série, de 9 de Dezembro — nomeado, definiti-
vamente, técnico superior assessor, 1.° escaldo, da carreira de
técnico superior do quadro do pessoal desta Policia, nos ter-
mos dos artigos 14.% n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 19.°,20.°,
n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente,
conjugados com os artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006,
e24° n. 1, alinea 3), e 2, ¢ 25.°% n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 20/2010.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Anténio Luis Mota,
adjunto-técnico especialista principal, 2.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento, desta Policia, cessou
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as suas fungdes, por ter atingido o limite de idade, nos termos
do artigo 44.° do ETAPM, vigente, a partir de 9 de Janeiro de
2016.

— Para os devidos efeitos se declara que Lai Ka Weng,
adjunto-técnico de criminalistica principal, 1.° escalao, do qua-
dro do pessoal desta Policia, cessou fungdes, automaticamente,
a partir de 7 de Janeiro de 2016, data em que foi nomeado,
definitivamente, adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, do
quadro do pessoal da Direccao dos Servicos das Forcas de
Seguranca de Macau.

Policia Judiciaria, aos 28 de Janeiro de 2016. — O Director,
Chau Wai Kuong.
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Tumya Hang LimbuMilan Gurung Shankar Magar
Prakash Purja Pun:Ashok Tamang Bikash Magar*Madan
Thapa Bijaya Khatri*Pramod Bogati*Surya Lal Tamang"
Dhurba Thapa>Subash Thapa*Rajiv Gurung:Niran
Shrestha>Ram Chandra Shrestha*Sudhin Gurung - Santosh
GurungKumar Purja:Yalamber Rai>Dal Bahadur Rai»
David Manangthen Sandesh Ghale Tak Bahadur Gurung"
Dharam Gurung:Suraj Gurung Min Bahadur Gurung»
Prakash Gurung Kumar Gurung Amrit Gurung  Rajesh
Upreti® Arjun Tamang Chetendra Karki* Suresh Shrestha
Rajendra Gurung Ram Hajur Gurung  Omprakash
Khadka*Seva Kumar Gurung Birbal TamangKishor
Rai>Shankar Dev Shrestha*Anil Baniya*Zit Bahadur Ale
Magar »Yuvraj Gurung Yogendra Thapa Bichindra Rai
Bhuwan Thebe>Anchal Gurung:Santosh Tamang Parash
Khadka*Rakesh K C:Umesh Bhatta*Nabin Bhetwal * Anit
Lama~ Deep Love Gurung * Krishna Bhujel »Jyoti Bhandari»
Dirgha Bahadur Saud:Krishna Waiba Tamang * [ 5AZ5
—BPEE B——ARIBEE12/201 550 BN IREE— 30 BB 1Y

DIRECCAO DOS SERVICOS CORRECCIONAIS
Extractos de despachos

Por despachos da directora do EPM, substituta, de 24 de
Novembro de 2015:

Lao Chi Hong, técnico superior de 1. classe, 1.° escalao — reno-
vado o contrato administrativo de provimento, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 6.°, n.° 1,24.° n.** 1 e 2, da
Lein. 12/2015, a partir de 24 de Fevereiro de 2016.

Chang Hiu Ming, médico geral, 5.° escaldo — renovado o contrato
administrativo de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 6.° n.° 1,24.°, n.” 1 e 2, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Marco de 2016.

Por despachos da directora do EPM, de 4 de Dezembro
de 2015:

Tumya Hang Limbu, Milan Gurung, Shankar Magar, Prakash
Purja Pun, Ashok Tamang, Bikash Magar, Madan Thapa,
Bijaya Khatri, Pramod Bogati, Surya Lal Tamang, Dhurba
Thapa, Subash Thapa, Rajiv Gurung, Niran Shrestha, Ram
Chandra Shrestha, Sudhin Gurung, Santosh Gurung, Kumar
Purja, Yalamber Rai, Dal Bahadur Rai, David Manangthen,
Sandesh Ghale, Tak Bahadur Gurung, Dharam Gurung,
Suraj Gurung, Min Bahadur Gurung, Prakash Gurung,
Kumar Gurung, Amrit Gurung, Rajesh Upreti, Arjun
Tamang, Chetendra Karki, Suresh Shrestha, Rajendra
Gurung, Ram Hajur Gurung, Omprakash Khadka, Seva
Kumar Gurung, Birbal Tamang, Kishor Rai, Shankar Dev
Shrestha, Anil Baniya, Zit Bahadur Ale Magar, Yuvraj
Gurung, Yogendra Thapa, Bichindra Rai, Bhuwan Thebe,
Anchal Gurung, Santosh Tamang, Parash Khadka, Rakesh
K C, Umesh Bhatta, Nabin Bhetwal, Anit Lama, Deep Love
Gurung, Krishna Bhujel, Jyoti Bhandari, Dirgha Bahadur
Saud, Krishna Waiba Tamang, guardas, 1.° escalao — renova-
dos os contratos administrativos de provimento, pelo periodo
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de um ano, nos termos dos artigos 6.°,n.° 1,24°, n.* 1 e 2, da
Lein.® 12/2015, a partir de 11 de Fevereiro de 2016.

Por despachos da chefe da Divisdo de Recursos Humanos,
de 4 de Dezembro de 2015:

Iong Ka Man, Ao Ieong Mei Lin e Lam Man Fong, enfermeiras,
grau 1, 3.° escalao — alterados, por impresso proprio, os
seus contratos administrativos de provimento com referéncia a
mesma categoria, 4.° escaldo, indice 460, nos termos do artigo
12.°,n.°2, da Lei n.° 18/2009, conjugado com os artigos 4.° ¢
24°, n.> 1 e 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 16, 22 e 24 de
Dezembro de 2015, respectivamente.

Chan Ip Heng, auxiliar, 6.° escaldo — alterado, por impresso
proprio, o seu contrato administrativo de provimento com
referéncia a mesma categoria, 7.° escaldo, indice 180, nos
termos do artigo 13.° n.° 2, alinea 4), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com os artigos 4.° ¢ 24.°, n.” 1 e 2, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 17 de Dezembro de 2015.

Ng Keng Hong, assistente técnico administrativo especialista,
2.° escalao — alterado, por impresso préprio, o seu contrato
administrativo de provimento com referéncia a mesma
categoria, 3.° escaldo, indice 330, nos termos do artigo 13.°,
n. 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos
4°e24°n.°1e2,daLein’12/2015, a partir de 22 de Dezem-
bro de 2015.

Sam Chi Fai, motorista de pesados, 6.° escalao — alterado, por
impresso préprio, o seu contrato administrativo de provi-
mento com referéncia a mesma categoria, 7.° escaldo, indice
260, nos termos do artigo 13.% n.° 2, alinea 4), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com os artigos 4.° ¢ 24.°,n.> 1 e 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 23 de Dezembro de 2015.

Chiang Chi Seng, assistente técnico administrativo principal,
1.° escalao — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia 2 mesma
categoria, 2.° escalao, indice 275, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da
Lein.° 12/2015, a partir de 17 de Dezembro de 2015.

Por despachos do director do EPM, de 7 de Dezembro de
2015:

Ho Chan I Nui, auxiliar, 8.° escaldao — renovado o contrato
administrativo de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 6., n.° 1, e 24°,n.” 1 e 2, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 8 de Marco de 2016.

Un Un I, auxiliar, 1.° escaldio — renovado o contrato adminis-
trativo de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 6., n.° 1, e 24° n.* 1 e 2, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 15 de Marco de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 10 de Dezembro de 2015:

Licenciada Tang Man Sam — renovada a comissao de servigo, por
mais um ano, como chefe da Divisao Financeira e Patrimonial,
nos termos do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 e 7.° e 8.° do Re-
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gulamento Administrativo n.® 26/2009, por possuir compe-
téncia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio
das suas fungdes, a partir de 1 de Abril de 2016.

Siu Pui Leng e Lao Ka Lai, técnicas de 1.7 classe, 2.° escaldao —
alterados, por impresso proprio, os seus contratos adminis-
trativos de provimento com referéncia a categoria de técnico
principal, 1.° escaldo, indice 450, nos termos dos artigos 14.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,4°, n° 1,e 24°, n. 1,2 ¢
6, da Lei n.° 12/2015, e 29.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011, a partir de 11 de Dezembro de 2015 (data
de assinatura dos contratos).

Cheong Choi I, técnica de 1. classe, 2.° escaldo — alterado,
por impresso préprio, o seu contrato administrativo de
provimento com referéncia a categoria de técnico princi-
pal, 1.° escaldo, indice 450, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009,4°,n.° 1,e 24°,n.* 1,2 ¢ 6, da
Lein.° 12/2015, € 29.° n.° 1, do Regulamento Administrati-
vo n.°23/2011, a partir de 14 de Dezembro de 2015 (data de
assinatura do contrato).

Leong Ka Kei, técnico principal, 2.° escaldo — alterado, por im-
presso proprio, o seu contrato administrativo de provimento
com referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° esca-
lao, indice 505, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein14/2009,4°n°1,e24°n. 1,2 e 6, da Lei n.° 12/2015,
e 29° n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 23/2011, a
partir de 16 de Dezembro de 2015 (data de assinatura do
contrato).

Chiang Tat Seng, técnico de 2.7 classe, 2.° escaldao — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato administra-
tivo de provimento com referéncia a categoria técnico de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 400, nos termos dos artigos
14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 23/2011 e 297.°, n.° 3, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, conjugados com os artigos 4.°, n.°2,e 24°,n.1 e 6, da
Lei n.° 12/2015, com efeitos retroactivos reportados a data
de 16 de Julho de 2014, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 1, alinea
¢), do CPA.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 11 de Dezembro de 2015:

Cheong Weng I, técnica especialista, 1.° escaldo, contratada
por contrato administrativo de provimento pelo Gabinete
do Secretdrio para a Seguranca — transferida para este Es-
tabelecimento Prisional na mesma categoria e escalao, nos
termos do artigo 9.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 20
de Dezembro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 17 de Dezembro de 2015:

Chan U — contratada em regime de contrato administrativo
de provimento, pelo periodo experimental de seis meses,
como assistente técnica administrativa de 2.2 classe, 1.° escaldo,
indice 195, ao abrigo dos artigos 3.°,n.°2,4.°,n°1,5.° e 24.°,
n.° 6, da Lei n.° 12/2015 e 29.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011, a partir de 11 de Janeiro de 2016.
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Por despachos da chefe do Departamento de Organizagao,
Informatica e Gestao de Recursos, de 18 de Dezembro
de 2015:

Vong Ka Nun, Iun Chi Ying, Tang Man Sam, Chao Wai San,
Lei Sio Leng e Leong Tin Meng, técnicos superiores de 2.
classe, 1.° escalao — autorizada a conversdo da nomeagao
proviséria em definitiva no quadro da carreira de técnico
superior, nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.* 1
e 3, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 22 de Janeiro de 2016.

Lei Ut Mei e Chou Kam Seng, técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo
— autorizada a conversdo da nomeagdo proviséria em defi-
nitiva no quadro da carreira de técnico, nos termos dos
artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 1 e 3, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 29 de Janeiro de 2016.

Ho Ka Kei, Chan Hio Fong, Lei Wong Sa, Chu Sio Lan, Lou
On Lai, Xiao Jiaxing, Lou Kuan Hei, Ng Sio Kun, Wong Ka
Ian, Wong Sou Peng, Choi Sok I, Lok Ka I, Chan Sai Cheong,
Loi Chong On, Wong I Hong, Chan Ka Wai, Chan Leong
Weng, Lam Ka Kei, Vong Ngai Chon, Choi Wai Man, Leong
Wan Lok, Chu Kuok Man, Hong Iao Man, Chow Ka Hou,
Lai Man Cheng, Un Ka Man, Leong I Tak, Chok Weng Mui,
Lau Kam Hou, Leong Chi Hong, Tam Kin San, Wong Chi
Ieong, Ho Sek Fai, Lei Fu Tat, Chan Ka Hou, Leong Heng
Wa, Lei Kim Fai, Wong Pak Keong e Tang Soi Lon, guardas, 1.°
escaldo, do pessoal do Corpo de Guardas Prisionais da DSC
— autorizada a conversdo da nomeagio provisoria em definiti-
va, nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), ¢ 22.°,n.* 1 ¢ 3,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 22 de Janeiro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 5 de Janeiro de 2016:

Fok Hou Kei e Wu Man Teng, técnicos superiores de 1. classe, 2.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do referido con-
trato com referéncia a categoria de técnico superior principal, 1.°
escaldo, indice 540, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011,4.°n°2, e 24°,n.° 1 e 6, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 11 de Janeiro de 2016 (data de assinatura dos contra-
tos).

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Anil Baniya, guarda,
1.° escaldo, contratado em regime de contrato administrativo
de provimento, cessou o referido contrato, a partir de 17 de
Dezembro de 2015.

Direccao dos Servigos Correccionais, aos 21 de Janeiro de
2016. — Pel’O Director dos Servicos, Loi Kam Wan, subdirec-
tora.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 6 de
Agosto de 2015:

He Jia — admitido por contrato individual de trabalho, pelo
periodo de um ano, como médico assistente, 1.° escaldo,
indice 740, ao abrigo do artigo 48.°, n.° 3, do Decreto-
-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, a partir de 10 de
Novembro de 2015.

Ge Yuping — admitido por contrato individual de traba-
lho, pelo periodo de um ano, como médico assistente,
1.° escaldo, indice 740, ao abrigo do artigo 48.°, n.° 3, do
Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, a partir de
26 de Outubro de 2015.

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 12 de
Agosto de 2015:

Rui Gomes de Melo — admitido por contrato individual de
trabalho, pelo periodo de um ano, como médico assisten-
te, 3.% escald@o, indice 780, ao abrigo do artigo 48.°, n.° 3, do
Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, a partir de 30
de Novembro de 2015.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 26 de
Outubro de 2015:

Xie Lin, médico consultor, 4.° escalao, em regime de contrato
individual de trabalho, destes Servicos — renovado o mes-
mo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 19 de No-
vembro de 2015.

Fan Yunming, médico consultor, 4.° escaldo, em regime de
contrato individual de trabalho, destes Servicos — renovado
0 mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 6 de
Janeiro de 2016.

Por despacho do director dos Servicos, de 10 de Novem-
bro de 2015:

Chao Sin Mui, médico, em regime de contrato individual de
trabalho, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de trés meses, a partir de 1 de Dezembro de
2015.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 16 de
Novembro de 2015:

Da Cunha Martins Pereira, José Carlos, médico consultor, 4.°
escaldo, em regime de contrato individual de trabalho, des-
tes Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de
um ano, a partir de 6 de Janeiro de 2016.

Zheng Fashou, médico consultor, 4.° escaldo, em regime de
contrato individual de trabalho, destes Servicos — renovado
0 mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 2 de
Fevereiro de 2016.

Por despacho do director dos Servicos, de 10 de Dezem-
bro de 2015:

Kok Wun I — exonerado, a seu pedido, do quadro do pessoal,
destes Servigos, como enfermeiro, grau 1, 4.° escaldo, de no-
meacdo definitiva, a partir de 23 de Dezembro de 2015.
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Por despacho do subdirector dos Servicos, de 15 de Janei-
ro de 2016:

Autorizado a Farmécia «Hang Tai», alvard n.° 249, com local
de funcionamento na Rua Central da Arecia Preta, n.° 523,
Edificio Jardim Kong Fok On, (Bloco 6), r/c «I», Macau, a
comercializacdo de estupefacientes e substancias psicotrépicas
compreendidos nas Tabelas I a IV, com excep¢do da II-A,
referidas no artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de
19 de Julho. O prazo desta autorizagdo é de um ano, contados a
partir da data desta publicacao.

(Custo desta publicagdo $ 392,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, de 21 de Janei-
ro de 2016:

Autorizada a emiss@o do alvara n.° 258 de firma de importa-
¢do, exportacdo e venda por grosso de produtos farmacéu-
ticos «Hong Ip», com local de funcionamento na Avenida
Wai Long, Centro de Medicina Chinesa da Universidade
de Ciéncia e Tecnologia de Macau, Bloco H, 5.° andar H616
e 7.° andar H837b, Taipa-Macau, a Sociedade Farmacéu-
tica Hong Ip, Limitada, com sede na Alameda Dr. Carlos
d’Assumpcao, n.° 263, Edificio China Civil Plaza, 14.° andar,
«P», Macau.

(Custo desta publicagio $ 411,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 21 de Janeiro de 2016:

So Man Fung e Ko Pik Sheung — canceladas, a seus pedidos,
as autorizacdes para o exercicio da profissdo de médico, li-
cengas n.” M-0456 e M-0457.

(Custo desta publicacdo $ 284,00)
Ip Chi Wan — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-

rizagdo para o exercicio da profissdao de médico de medicina
tradicional chinesa, licenca n.”* W-0215.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 22 de Janeiro de 2016:

Lam Mio Seong — cancelada, a seu pedido, a autorizacao para
o exercicio da profissdo de enfermeiro, licenga n.” E-2344.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Chu Kin Pan e Chan Chak Him — concedidas autorizagdes
para o exercicio privado da profissao de enfermeiro, licencas
n.” E-2575 e E-2576.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Lam Tak Sum e Ma Kin — concedidas autorizag¢des para o exer-
cicio privado da profissdo de médico, licencas n.”* M-2216 e
M-2217.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 25 de Janeiro de 2016:

Chao Un Han — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissao de médico, licenca n.° M-1557.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)
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Fong Weng In — concedida autorizagdo para o exercicio priva-
do da profissdo de enfermeiro, licenga n.° E-2577.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Lam Sut Lei — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdo de médico, licenga n.” M-0964.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Wong Chi Kin, Chan Ieng Ian, Leong Hon Fai e Wong Si Man
— concedidas autorizagdes para o exercicio privado da profis-
s@o de técnico de meios auxiliares de diagndstico e terapéu-
tica (andlises clinicas e satde publica), licengas n.”* T-0444,
T-0445, T-0446 e T-0447.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Lin Fang Yi — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissdo de terapeuta (psicoterapia), licenga n.° T-0448.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 26 de Janeiro de 2016:

Ip Chi Kuan — cancelada, por néo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizacdo para o exercicio da profissdo de enfermeiro, licenca
n.° E-1801.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)

Cheong Kin Wai — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissdo de enfermeiro, licenga
n.° E-2214.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Cheong Ut Ian — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
13.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacgdo para o exercicio da profissdo de médico dentis-
ta, licenca n.° D-0142.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

Chong San San — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissdo de técnico de meios auxiliares
de diagnostico e terapéutica (andlises clinicas e satde publi-
ca), licenca n.° T-0282.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Servigos de Satde, aos 27 de Janeiro de 2016. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extracto de despacho

Por despachos da chefe do Departamento de Gestao e
Administracdo Escolar destes Servigos, de 23 de De-
zembro de 2015:

As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por impres-
so préprio dos seus contratos administrativos de provimento
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para as carreiras, escaldes, datas e indices a cada uma indi-
cados, para exercerem funcdes nestes Servigos, nos termos
dos artigos 7.° e do mapa I'V anexo a Lei n.° 12/2010 e 24.°,n.°2,
da Lein.° 12/2015:

Wong Kuai Seong, para docente dos ensinos infantil e pri-
mario de nivel 1 (primdrio), 3.° escaldo, indice 485, a partir de
2 de Janeiro de 2016;

Ana Sofia de Serddio Custddio, para docente dos ensinos
infantil e primério de nivel 1 (infantil), 4.° escaldo, indice 505,
a partir de 7 de Janeiro de 2016.

Rectificacao

Para os devidos efeitos se rectifica a declaracdo publicada
no Boletim Oficial da RAEM n.° 39/2015, II Série, de 30 de
Setembro, a paginas 19963, sobre o falecido auxiliar, 7.° escaldo,
Leong In Cheong, destes Servigos.

Onde se [é: «...... a partir de 6 de Setembro de 2015...... »
deve ler-se: «...... a partir de 7 de Setembro de 2015...... ».

Direccdo dos Servigos de Educacao e Juventude, aos 26 de
Janeiro de 2016. — O Director dos Servigos, substituto, Lou
Pak Sang, subdirector.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 13 de Outubro de 2015:

Hong Chan U — rescindido, a seu pedido, o contrato indivi-
dual de trabalho como docente do ensino secundario de
nivel 2, 3.° escaldo, da Escola de Danga do Conservatério de
Macau deste Instituto, a partir de 1 de Fevereiro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 15 de Dezembro de 2015:

Wong Man In, técnica de 2.* classe, 1.° escaldo, deste Institu-
to — celebrado contrato administrativo de provimento de
longa duracdo, nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea /), da
Lein.° 12/2015, a partir de 15 de Dezembro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 4 de Janeiro de 2016, com a
devida ratificacao:

Ng Wai Man e Lio Ka Meng, técnicos de 2.7 classe, 1.° escalao,
deste Instituto — celebrados contratos administrativos de
provimento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
6.°,n°1,e24° n.1e2,daLein’12/2015, a partir de 1 e
13 de Janeiro de 2016, respectivamente.
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n.*1 e 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 20 de Janeiro de
2016.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Kam Lo Sang, ope-
rario qualificado, 5.° escalao, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento sem termo deste Instituto, desligado do
servico para efeitos de aposentagao voluntdria, a partir de 1 de
Fevereiro de 2016.

Instituto Cultural, aos 28 de Janeiro de 2016. — O Presidente
do Instituto, Ung Vai Meng.
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FUNDO DO DESPORTO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, republicado nos termos do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 426/2009, publica-se a 1.” alterag@ao orcamental do
Fundo do Desporto, 1.* alteracdo ao or¢camento individualiza-
do do Grande Prémio de Macau e 1.* alteracdo ao orcamento
individualizado do Grande Prémio Mundial de Voleibol
Feminino, referente ao ano econémico de 2016, autorizada por
despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos Sociais

HH g RaF el e Cultura, de 26 de Janeiro do mesmo ano:
B Unidade: "% MOP
rEasE
Classificacdo econéomica
o BN/ E .
1R = SE8Y
Codi Reforco/ Anulaci
odigo T nulacao
t4 Bz &8 Inscricao ¢
= 48 & E 18 Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.

02 01 08 | 00 | 00 | EAMftFs 500,000.00
Outros bens duradouros

02 02 05 00 00 | E& 500,000.00
Alimentacao

02 | 02 | 07 | 00 | 99 | HAIEmSAG—HAt 2,000,000.00
Outros bens ndo duradouros — Outros

02 | 03 | 02 | 02 | 03 | EHENGEFL 13,000,000.00
Condominio e segurancga

02 03 05 03 01 | EEH 1,000,000.00
Comunicagdes
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Bifi7 Unidade: #[7# MOP

LB
Classificacdo economica
o Em/EE ey
1R = S8
Codi Reforco/ Anulaci
= n
ocigo RS Inscricao tacao
= 48 & = I8 Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 03 | 06 | 00 | 00 | fARFEE 1,000,000.00
Representagido
02 | 03 | 08 | 00 | 01 | Ff7% R R #a 1,200,000.00
Estudos, consultadoria e tradugédo
02 | 03 | 08 | 00 | 03 | EERBIHETIZEE 800,000.00
Publicacdes técnicas e especializadas
02 03 08 00 05 | HE 1,000,000.00
Formacio académica
02 | 03 | 08 | 00 | 99 | &IEFFHILIE—HAM 11,000,000.00
Trabalhos especiais diversos — Outros
02 | 03 | 09 | 00 | 99 | RIVIFHZEE—Hfth 2,000,000.00
Encargos nao especificados — Outros
A 17,000,000.00 17,000,000.00
Total
BFAEEBURESE —RIEN
1." alteracao ao orcamento individualizado do
Grande Prémio de Macau
€04-01-05-00-30)
Hi{i Unidade: [ MOP
B
Classificacdo econémica
o Em/EE ey
iR = SE8
Codi Reforco/ Anulaci
& n
odigo RSB Inscricao tacao
= 48 & = I8 Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 01 07 00 01 | EE 120,000.00
Mobilias
02 03 02 01 00 | B& 750,000.00
Energia eléctrica
02 | 03 | 02 | 02 | 01 | KEKEBEE 50,000.00
Aguaegés
02 | 03 | 04 | 00 | 01 | HEME—HE 2,000,000.00
Locacao de bens — Bens imoveis
02 | 03 | 04 | 00 | 02 | AEME—®E 900,000.00
Locacgdo de bens — Bens moveis
02 | 03 | 08 | 00 | 02 | Fffrf=EEEH 3,900,000.00
Formacao técnica ou especializada
02 | 03 | 08 | 00 | 99 | &IEFFHITIF—HAh 11,100,000.00
Trabalhos especiais diversos — Outros




3012 HEPTFF T TR b 23— —#H HSH—2016 2 H3 H
¥i{7 Unidade: [ MOP
wEoE
Classificacdo econéomica
. BN/ ey
1SR = SE8
Codi Reforco/ Anulaci
= n
odigo RS =8 Inscricao Hacao
= 48 & ) 18 Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
04 | 02 | 00 | 00 | 02 | jilE K #H%% 17,000,000.00
Associagdes e organizagoes
04 | 04 | 00 | 00 | 02 | #§THMBFHMAERIILE > E R GE 800,000.00
Comparticipacdes e quotas p/organiz. no exterior
07 10 00 00 99 | Hith 780,000.00
Outros
A 18,700,000.00 18,700,000.00
Total
R FHFRARBEFITAEE —RIEN
1.” alteracao ao orcamento individualizado do
Grande Prémio Mundial de Voleibol Feminino
€04-01-05-00-35)
B, Unidade: EF7% MOP
P E L]
Classificacio econémica
. BB r o
o ERic
Cédi Reforco/ Anulaci
odigo nulacio
& B =8 Inscricao ¢
= 48 & = I8 Designac¢ao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 02 | 07 | 00 | 08 | Efds ki, 10,000.00
Materiais de propaganda e ofertas
02 02 07 00 09 | THdh 10,000.00
Prendas
02 | 03 | 01 | 00 | 05 | &JH&KE 200,000.00
Diversos
02 | 03 | 04 | 00 | 01 | BEMAE—FHE 50,000.00
Locacao de bens — Bens iméveis
02 03 04 00 02 | EEMHE—8E 100,000.00
Locacgao de bens — Bens méveis
02 03 05 03 02 | Hfth 20,000.00
Outros
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | {EMEFTFBI(TEOE ZIEE) 46,000.00
Accdes na RAEM
02 | 03 | 08 | 00 | 99 | &IEFEHILIFE—HA 806,000.00
Trabalhos especiais diversos — Outros
02 | 03 | 09 | 00 | 03 | fb-BEH KEREED) 120,000.00
Actividades culturais, desportivas e recreativas
04 02 00 00 02 | ik R AH % 240,000.00
Associacdes e organizacdes
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Bifi7 Unidade: #[7# MOP

TBAE
Classificacdo economica
o EBN/Es# ey
RS i)
Codi Reforco/ Anulaci
odigo & nulacio
8 RS Inscricao ¢
= 48 & = I8 Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
04 | 04 | 00 | 00 | 02 | #&ToMAHMIILE I ERGE 850,000.00
Comparticipagdes e quotas p/organiz. no exterior
A 1,226,000.00 1,226,000.00
Total

—TAE-AT A AREE S

TEEHEZEG LN WiHHE

Fundo do Desporto, aos 29 de Janeiro de 2016. — O Presi-

dente do Conselho Administrativo, José Tavares.

XtEFESE

A

gkt & LR FIR N T — R E— AU HE AR -

IRIBEE12/201 558 A A BB UM ~ 85 T PH {6 - DUR 5514/2009
PRERETEHE 3 (D) HAHE - RIEB AR S E LR
BEHTEBUT & R =4 - 3t DA s B & [H 28 =k
FEIE R B I TSR R R R2758 5 T F N
F—HFEHEAR-

ZEARE-ATAER UL EREE S

FUNDO DAS INDUSTRIAS CULTURAIS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 4 de Janeiro de 2016:

Suen Tak Lon — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de dois anos, e alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria
de adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 275, nos
termos dos artigos 4.° e 24.° da Lei n.° 12/2015, conjugados
com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 27 de Janeiro de 2016.

Fundo das Industrias Culturais, aos 26 de Janeiro de 2016.
— O Membro do Conselho de Administracdo, Chu Miu Lai.

THwIBESRS

A

s EEn LB A R RN _F-AFE =T HEHAH

HEE B B EEMER BITREAESR—RE
F514/20095 E 5 BB IR 5523/2011 55 T BUE R AR
TR B512/201 557 R (AL PSS B S RIHIRE) 5
PO 28 —FOR B8 = I HLE - DA EE TR B AT BUE & R

DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 30 de Dezembro de 2015:

Wong Wai Yi, intérprete-tradutora chefe, 2.° escaldo, contra-
tada por contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de intérprete-tradutor assessor, 1.° escaldao, nos
termos dos artigos 27.°, n.° 4, da Lei n.° 14/2009, 29.°,n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 4°, n.* 2 e 3, da
Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Ser-
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B B AR RS EE
A AE R T

HMREARRRERR-ZF—IF T H=TEFHA R :
TR R ERANE—REEE12/201558 55 (A ILEFT55
B & RIHIRL) S/ — R B PR R e - #A Ty

W ZTBUTHER WH =F—AF=H— a4

MEE - BB S E

i

>

e B ST BU B A -

v

s EEn LR RN F - A= —HEHN
#tr:

REILRRRE G B M - SWEE BITBUERS
[F]——ARIZEE14/2009 58 3 55 LA IR 5523/20115% 1T
BUEM S RS —50 B12/201 557 4 (A4 8 &
[EI I ) EEPUMRES — SR B = 3R RLE » DA B s S 4T
BUE GRS =G0 BB —RE—HA L B — R
EIEMEE - A REA R -

A ARTTBEM R EERN _F " E—HTOEEH
#:

R4 B/ A ER AR BT EREAGRE—R
B14/200957 5 5 (OB A\ BBRFEFIE) BB+ = 5 =5 (1)
VE B = RO BB IYF - B12/20155R R (A LB A5 Bh & TR
JE£ ) SRPYRRER R B =R RUE DA RE R 20 AT BUE A
GRZB=GFC B —AFE A= E - SR LRSS
RIS AR - SR AR PR A

RIER PR BRI EE R BTHRERS
[Fl——HR {2255 14/20095% % 6 (8 A BRRFERI ) B+ =F5
() TR EVYER - H12/201 557 A (A SRR S5 B & R
JEE ) BEVURER R R = A RUE - DA RE I U S AT BT
MAERB =6 B hF+H="1—H& ELEIUR
PSR o =] B - 5 (R LA A R 2

ZEAFE-ATT R HR S TR R

R R

vigos Publicos), a partir de 4 de Janeiro de 2016, mantendo-se
as demais condig¢des contratuais.

Por despachos do director, substituto, dos Servigos, de 30
de Dezembro de 2015:

O pessoal contratado abaixo indicado, destes Servicos — cele-
brado o contrato administrativo de provimento, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 6.°% n.° 1, e 24.°, n.° 2, da
Lein.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho dos Servi-
cos Publicos), a partir de 1 de Margo de 2016:

Lam Wai Kuan, como adjunta-técnica de 2.* classe, 1.° esca-
lao;

Vong Pek Chan, como assistente técnica administrativa de 2.
classe, 1.° escaldo.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 31 de Dezembro de 2015:

Civic Cheong e Cheung Ka Yee, intérpretes-tradutores de 1.
classe, 2.° escaldo, contratados por contratos administrati-
vos de provimento, destes Servigos — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento com referéncia a categoria de intérprete-
-tradutor principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 27.°,
n.° 4, da Lei n.° 14/2009, 29.° n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011, e 4.°, n.°* 2 ¢ 3, da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Piblicos),
a partir de 6 de Janeiro de 2016, mantendo-se as demais
condigdes contratuais.

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servigos, de 5 de Janeiro de 2016:

Leong Ion San, motorista de ligeiros, 8.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu contrato
administrativo de provimento com referéncia a categoria
de motorista de ligeiros, 9.° escaldo, nos termos dos artigos
13°, n.*® 2, alinea 4), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos), e 4.° n.* 2
e 3, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos), a partir de 30 de Dezembro de 2015,
mantendo-se as demais condi¢des contratuais.

U Tak Seng e Lei Ka Weng, motoristas de ligeiros, 3.° escaldo,
contratados por contratos administrativos de provimento,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula
3.* dos seus contratos administrativos de provimento com
referéncia de motorista de ligeiros, 4.° escaldo, nos termos
dos artigos 13.°, n.** 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 (Re-
gime das carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos),
e 4° n2e 3, daLein’ 12/2015 (Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 31 de Dezem-
bro de 2015, mantendo-se as demais condigdes contratuais.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 25 de Janeiro de 2016. — O Director dos Servicos, Li
Canfeng.
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s EER LB A RN F—IFE -+ —H N HEH

iivaN

IRIBEE12/20155% 5 F (RSB FT5 B & FIHIE ) 35—+
BRER LR R ER =+ RIBUE AR N HI TR BRVETRICRTE
SRR BRI A R R N BIRTTBUE A GR B =% — 04
F—HA—HEAER:

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 26 de Novembro de 2015:

O seguinte pessoal, em regime de contrato de assalaria-
mento sem duragdo previamente fixada, destes Servigos —
considerado provido em regime de contrato administrativo
de provimento sem termo, nos termos dos artigos 24.°, n.° 5,
e 32.° da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos», a partir de 1 de Novembro de 2015:

524 i =4 AN R P Ordem Nome Categoria Escalio
1 |HE¥F RS L B ) 8 1 | Wong Fu Peng Motorista de ligeiros 8
2 | ZEW TR 7R B W ) 8 2 |Leong Chi Pan Motorista de ligeiros 8
3 |{a[sgEE TR W ) A 8 3 |HoMan Va Motorista de ligeiros 8
4 | AfER HHENE 8 4 | Sek Kin Keong Auxiliar 8
5 | fLsmiH HHEANE 7 5 | Tou Kam Hong Auxiliar 7
6 | BEELAH EIES N 7 6 |Ip Kin Meng Auxiliar 7
7 | EIEX EEANE 7 7 | Tong Wa Chi Auxiliar 7
8 | LaHEH AR 6 8 |Ng Wa Heng Auxiliar 6

IRIZEE12/20155% % 5 (ASE P B & RS &) 28—+
BREE— R B =3 (—) HIYHUE » A7 TV LIEA BRTTEE
M&R B=F—-hE - —H-HREERAERATBER &R

O seguinte pessoal destes Servicos — alterados os contratos
administrativos de provimento para contratos administrativos
de provimento de longa durag@o, pelo periodo de trés anos, nos
termos do artigo 24.°, n.* 1 e 3, alinea 1), da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos», a

=4 partir de 1 de Novembro de 2015:
=25 i B4R T s Ordem Nome Categoria Escaldo
1 | 28850k —EEREITE 1 1 Mak Iok Peng Técnico superior de 1.°
e classe 1
2 | RfwiE HiEHPHER 1
2 Ng Kim Teng Topografo principal 1
3 | E=HE — TR B 2 : ‘ :
3 Loi Iat Kei Topégrafo de 1.7 classe 2
L _k“-i 5:5] Ei
4| PR P ARE ! 4 Chan Keng Chon | Topdgrafo de 1. classe 1
HE S ¢ s RN
5 | BURHE SHIP RIS 1 5 Ao Ka Wai Topdégrafo de 1.7 classe 1
6 |fHAIE —E A 1 6 Chiu Ho Kin Adjunto-técnico de 2.*
7| iR S 2 classe !
8 |gesomm T ) 7 Sin Seong Kan Motorista de ligeiros 2
. 8 So Man Fai Motorista de ligeiros 2
9 M Rl TA 2
- 9 Tang Kuong Meng | Operdrio qualificado 2
10 | REkE EOF YN 7 —
10 | Chu Chao Tat Auxiliar 7
AR 7 =
il B RN 3 11 |Lei Lek Wai Auxiliar 3
s i 2 =
12 | BB 3 12 | Tai Chi Hang Augxiliar 3
13| Bt AR 2 13 |ChanChoiSin | Auxiliar 2
14 | 2B NG 2 14 | Lao Fong Mei Auxiliar 2
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FRIBE12/201558 04 (L3t
B2 B =3 () HRETEENHE T AR T ITIEA
BMTEBEAGR B -E A%+ —H—HEESUREIHITE

EHER KA =4

LIRSS BN & I Y 85— P9 O seguinte pessoal destes Servicos — alterados os contratos

administrativos de provimento para contratos administra-
tivos de provimento de longa duracido, pelo periodo de trés
anos, nos termos dos artigos 24.°, n.”* 1 e 3, alinea 7), e 27°
da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servicos Puiblicos», a partir de 1 de Novembro de 2015:

=45 W4 B 4 B i Ordem Nome Categoria Escalao
1 | =%k — s e 1 1 Teodoro Eulégio | Intérprete-tradutor de
\ 5
dos Remédios 1.% classe 1
2 | Rk TR E 1 2 Lou Weng lan Técnico de 2.7 classe 1
MRIEE12/201558 5 2 (N L5 a & E ) 25 —f-py O seguinte pessoal destes Servicos — alterados os contratos

BRES— AR B =F () HERUE - A7 T Y LIEAN BT T
M&R B =F -0+ —H—HREESCRA B IHRATBER

administrativos de provimento para contratos administrativos

de provimento sem termo, nos termos do artigo 24.°,

n>”1e

3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos», a partir de 1 de Novembro

A= .
A de 2015:
FFii e AR G P Ordem Nome Categoria Escalao
Caps T g e 1 Yumi Shimizu Técnico superior asses-
1 | Yumi Shimizu ElEEL e s 3 .
Fernandes sor principal 3
Fernandes
2 Wong Tat Chun Técnico superior
2 | #E R i 3 Assessor 3
3 Fong Sin Kuan Técnico superior prin-
3 | BEE ELEL 6301 1 cipal 1
4 Lo Hin Chi Técnico superior prin-
4 | FERKZ AT S 1 cipal 1
B B ) 5 Lo Chong Hou Técnico superior prin-
5 %‘Eﬁﬁi:m Eﬁg%;’&&/ﬁq% 1 Cipal 1
e e 6 Fong Chi Keong | Técnico superior prin-
6 |#EEE HE sk A 1 cipal 1
7 | R R 1 7 Chan Hin Un Técnico superior prin-
cipal 1
E-3=t | SRS 1 8 Choi Leong Tan Técnico superior prin-
B ) cipal 1
9 | F&EEEy Elia=t e g =1 1 9 Ian Chi Seng Técnico superior prin-
cipal 1
10 | FHBEK B SR E 1 10 | Wong Hio lan Técnico superior prin-
cipal 1
11 | BREEfw ELgET e 3= 1 11 |ChanKaLon Técnico superior prin-
cipal 1
Th M5 TG g gk 2
12 RO B SRS 1 12 |Leong Ieng Kit Técnico superior prin-
cipal 1
13 | $H35% — &5 & 2 . .
HER S 13 | Chong Ka Leong | Técnico superior de 1.
} e classe 2
14 | ZKIE —EEM A 2 : : :
14 | Lei Veng Hang Técnico superior de 1.°
- S o 1 2
15 | kit —SE R 1 R
15 | Wong Kin Him Técnico superior de 1.°
16 |Gilberto Pon LS E a1 3 classe 1
16 | Gilberto Pon Técnico especialista 3
17 |EEZ B E 2 17 | Lou Kuai Chan Técnico principal 2
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5274 a4 B4R i P Ordem Nome Categoria Escaldo
18 | ZERIBH EER TS 1 18 | Cheong Kong Técnico principal
Meng 1
¢l 5ni g 2= & . . . .
19 | Rogélio Antdnio San | E ik P I B 5 3 19 | Rogélio Anténio | Topdgrafo especialista
José San José principal 3
20 |FEEE HEHEHE & 1 20 |KuokKal Topografo principal 1
2 | M R B 1 21 |Lam Ka Fai Topografo principal 1
22 |Ip Hoi Lam Topografo principal 1
22 | ZEHLFR HFEHPHEE 1 o
23 | Fong Hong Chon | Topdgrafo principal 1
23 | IBRER HiRPHES 1 24 | Cheang Kueng Topografo principal
. o Chon 1
24 |\ EUHE EHEHE R A 1
25 | Chong Chou Io Topégrafo principal 1
2 i 2 [t Hi & B 1
S | AR SIRA 26 |Lio Kun Hong Adjunto-técnico prin-
26 | BB Eliaedi =t 1 cipal !
- 27 |LeiLan Lan Adjunto-técnico prin-
27 | ZHIE ELCEEAL B 1 cipal 1
28 | R R i e 1 28 | Leong Pui Ian Adjunto-técnico prin-
cipal 1
PN \ 7—{ A P =)
29 | #ES FEE R ! 29 | Lee Iok Fan Adjunto-técnico de 1.°
30 |Teresa Rosa Xeque | Bt fTEUEiTEIE & 3 classe 1
Rodrigues de Oliveira 30 | Teresa Rosa Xeque | Assistente técnico admi-
Rodrigues de nistrativo especialista
31 |&f#E B TR A 2 Oliveira 3
30 | R R ECR B S 2 31 | Ao Wai A.ss%stent'e tecplcp ad-
ministrativo principal 2
33 |RARAE ST A 2 32 | Chao Kuai Wun Assistente técnico ad-
o ministrativo principal 2
34 | BIEE — EITEE B R 1
33 | KuLou Lai Assistente técnico admi-
35 | EF9h EEREN TR} 3 nistrativo de 1 classe 2
36 | EE R 8 34 | Lao Chi Wai A.ssmte.:nte técnico admi-
nistrativo de 1. classe 1
37 | RER LB UL 3 35 | Wong U Keong Motorista de pesados 3
38 | [ % T B W ] 3 36 | Choi Kuoc Kun Motorista de ligeiros 8
s - 37 |Leong Fu Chun Motorista de ligeiros 3
39 | JudE SN 6 s &
38 |Chan Hou In Motorista de ligeiros 3
40 | FLERIR Eob: YN 9
" i 39 |Fan Chi Wa Operidrio qualificado
41 | iR LU YN 8 40 |Tou Cam Tin Aucxiliar 9
42 | BAaEE Lol YN =] 8 41 | Tou Ion Hon Auxiliar 8
I 42 | Tong Pak Wa Aucxiliar 8
43 | BIREL LN 8 &
43 | Chan Chan Heng | Auxiliar 8
44 | BREATT EIE NS 6 —
44 | Chan Meng Kong | Auxiliar 6
45 | s LN 6 45 | Pun Un Fong Auxiliar 6

— N AT AN HRHE S S

R RiEE

Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 26 de
Janeiro de 2016. — O Director dos Servigos, Cheong Sio Kei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despacho do director, substituto, de 30 de Dezembro
de 2015:

Ng Sin Man, técnico de 2.* classe, 1.° escalao — contratado
em regime de contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 6.°, n.° 1, e 24.°,
n.”1,2,4e7 daLein12/2015, a partir de 1 de Margo de
2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 4 de Janeiro de 2016:

Kuan Chon Wai e Kou Su Kuan — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.% dos contratos administrativos de provimento com
referéncia a categoria de pessoal maritimo de 1.* classe, 1.°
escaldo, indice 305, nestes Servicos, nos termos dos artigos
14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 29, n.° 1, do Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2011 e 4.°,n°2,e26.°,n°1, da
Lein.° 12/2015, a partir de 8 de Janeiro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Janeiro de 2016:

Lei Man Kei e Chiang Fong — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos contratos administrativos de provimento
com referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 1.°
escaldo, indice 350, nestes Servicos, nos termos dos artigos
14.°,n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 29.°, n.° 1, do Re-
gulamento Administrativo n.° 23/2011 e 4.°,n.°2, e 26.° n.° 1,
da Lein.° 12/2015, a partir de 12 de Janeiro de 2016.

Por despacho da signatéria, de 7 de Janeiro de 2016:

Chao Kuong Tak, auxiliar, destes Servicos — rescindido o con-
trato administrativo de provimento, por atingir o limite de
idade, a partir de 1 de Fevereiro de 2016.

Direccao dos Servigos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 26 de Janeiro de 2016. — A Directora, Wong Soi Man.

BHKE

#ow e R

sk HER TR A R RNF-AE+—ASTAE 2
A=A ZF—RF—H+/\BEHRR:

SRR B 78 (L 55 2 B3 RE D RO & 19 TR S B - ARB
2526/200957 1T BUEM R/ B MUE - HAEARRIE (LR E i &
ERZREEN —F BE2F - AFEH A%

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 25 de Novembro, 3 de De-
zembro de 2015 e 18 de Janeiro de 2016:

Chiang Chao Meng — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe do Departamento Comer-
cial destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
funcdes, a partir de 1 de Fevereiro de 2016.
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Chan Nim Chi — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de um ano, como chefe do Departamento de Operacdes
Postais destes Servigos, nos termos do artigo 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
funcdes, a partir de 1 de Marco de 2016.

Leung Keng In — renovada a comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe do Sector de Exploracao Postal
destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profis-
sional e experiéncia adequadas para o exercicio das fungdes,
a partir de 1 de Marco de 2016.

Ieong Su Cheng — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Sec¢ao de Controlo e Planeamento
destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profis-
sional e experiéncia adequadas para o exercicio das fungoes,
a partir de 1 de Marco de 2016.

Cheang Chan Meng — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe da Seccdo de Tratamento e
Distribuicdo de Correio destes Servicos, nos termos do arti-
go 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por pos-
suir competéncia profissional e experiéncia adequadas para
o exercicio das funcdes, a partir de 1 de Marco de 2016.

Ip Chong Wa — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Obras e Apoio destes
Servigos, nos termos do artigo 8. do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional
e experiéncia adequadas para o exercicio das fungdes, a partir
de 1 de Abril de 2016.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Hong Keng Wai, téc-
nico superior assessor, 3.° escaldo, do quadro do pessoal destes
Servicos, cessou a requisicdo no Gabinete do Secretdrio para
os Transportes e Obras Ptblicas, a partir de 1 de Janeiro de
2016, regressando no mesmo dia para exercer fungdes nestes
Servigos.

Direcgdo dos Servicos de Correios, aos 21 de Janeiro de
2016. — A Directora dos Servigos, Lau Wai Meng.

BEERS
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 2 de Dezembro de 2015:

E aprovada a alteracdo, feita por este Instituto, dos contratos
administrativos de provimento dos seguintes trabalhadores,
para as categorias, escaldes e datas a cada um indicados, nos
termos dos artigos 4.°e 24.°, n.°* 1,3 e 4, da Lei n.° 12/2015:



3020

P71 BT EC I 2

A

HSH —2016 F2 H3 H

ERRRPTHREMAGR B=F A%+ A —-HE4%

Alterados os respectivos contratos para contratos adminis-

trativos de provimento de longa duragdo, a partir de 1 de No-

s vembro de 2015
e B4R FRE P Nome Categoria Escalao
EN —EEMEdnE 2 Lei Pou I Técnico superior de 1.7 classe 2
TS —EHEREdTE 1 Wong In Leng Técnico superior de 1. classe 1
GEIERK —EHEREdTE 1 Leong Chi Seng Técnico superior de 1. classe 1
R —EEIiTE 1 Lei Chan Seng Técnico superior de 1.” classe 1
T —EH e 1 Hon Pou Wang Técnico de 1.7 classe 1
G “ERENE 1 Lai Ka Hou Técnico de 2.2 classe 1
BLiiH e e S e =] 1 Ng Chou Kit Adjunto-técnico especialista 1
BhiEe T R e S 1 Tang Alan Yuenfung | Adjunto-técnico principal 1
—&%%ﬁ ﬁfﬁ?ﬁﬂﬁ%ﬁ% 1 Ng Fu Wa Ad]unto-tecmco pr1nc1pa1 1
S T ) 1 Chan Mui Un Adjunto-técnico de 1. classe 1
e Sun Iok San Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
BREIL —HREEE 1 !
e e Sam Chi Leon Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
ST — S S 1 ¢ :
et o Ho Mei Fon, Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
GBS —EH SR 1 ¢ :
, e Leong Chok Kuan Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
RYTH — ST 1 ¢ :
, o Leong Man Hon Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
RH —E A 1 ¢ . :
- = Ng Chi Ton Adjunto-técnico de 1.% classe 1
ST — S 1 & & :
B Sou Hoi Ian Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
R — S A 1 :
Wong Chi Wen Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
B — S 1 : : :
P - Wong Lai Hang Adjunto-técnico de 1.* classe 1
TERIE —HRHEE 1
o P - Fong Ka Ian Adjunto-técnico de 1. classe 1
HBREA —HRHEE 1
P = Ieong Kin Man Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
g —HRHEE 1
o o - Lei Ka Lap Adjunto-técnico de 1.” classe 1
FRIL —HRHEE 1
. R - Lo Iok Cheng Adjunto-técnico de 1.* classe 1
REEE —ERHEE 1
- o - Cheong Hio Man Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
TRHEESL —HRHEE 1
— . Chiang Chin Hang | Adjunto-técnico de 1.% classe 1
R — S 1 Andre
FEESZ S —HREEA 1 Fan Mei Chu Adjunto-técnico de 1.” classe 1
ReEE —HREEA 1 Lai Ka Wai Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
T —HREEA 1 Lam Ieong Fong Adjunto-técnico de 1. classe 1
ZIRE —EHERY A 1 Lao Kuan Oi Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
R FHRE —ERIEEE 1 Tai Weng Long Adjunto-técnico de 12 classe 1
Ty —ERERE A 1 Vong Hung Fat Adjunto-técnico de 12 classe 1
HE L —ERIEEE 1 Wong Fong Iao Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
Sff i —EREREE 1 Ng Wai Lon Adjunto-técnico de 1.* classe 1
AR —ERTEREE 1 Tam Wai Chong Adjunto-técnico de 1.” classe 1
RS — RIS E 1 Kuan Chi Weng Adjunto-técnico de 1. classe 1
it HE ] — SRR 1 Si Nga Lei Adjunto-técnico de 1.% classe 1
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gl —EROITES 1 Tang Choi In Adjunto-técnico de 1.* classe 1
B — &R E 1 Ung Pui Si Adjunto-técnico de 1.* classe 1
ok N —EREEA 1 Chan Sio In Adjunto-técnico de 1.” classe 1
bidiad I} —FEREEA 1 Wan Chin Pang Luis | Adjunto-técnico de 1.% classe 1
B R —HRIEE A 1 Cheang Wai Meng Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
HkEE —HFREEA 1 Cheok Seng Wa Adjunto-técnico de 1. classe 1
R —HRHEE 1 Chong Un Chu Adjunto-técnico de 1.* classe 1
=i —ERIEEE 1 Chou Keng Fong Adjunto-técnico de 1.” classe 1
=) e — RIS E 1 Kou Lai Fan Adjunto-técnico de 1.% classe 1
R/ —H TS A 1 Ng Sio Un Adjunto-técnico de 1.% classe 1
L — SRR 1 Tang Chi Man Adjunto-técnico de 1.” classe 1
RS ki 1 Ao Wai Man Adjunto-técnico de 1.” classe 1
SERE Baihihe 1 Ma Wai Seng Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
BT —EBdREE ! Chio Lap Man Fiscal técnico de 1.% classe 1
ATy RS ! Ho Sio San Fiscal técnico de 1.7 classe 1

R — PTG ! Lei Tak Leong Fiscal técnico de 2.7 classe 1
fATEE HEA B 2 Ho Wai Kuong Motorista de ligeiros 2
Bt Befir T A 7 Ngai Se Meng Operiério qualificado 7
BRYES PHEANE 2 Chan Im Fong Auxiliar 2
DB HHAE 2 Kuok Sio Keng Auxiliar 2
TR EL YN 2 Lei Chak Kong Auxiliar 2

B R A BEBIRAT BTG R - I 5 E 2 BB A 4

Alterados os respectivos contratos para contratos adminis-
trativos de provimento sem termo, a partir das datas seguintes:

A partir de 1 de Novembro de 2015:

%
R
2 B iR
%% | BEEREEE 3
oy | EREREEE 2
wilh | BREREE 1
b ETR TR 2
WK | EEEREE 2
Wk | EEEREEE 2
T | EEEREEE 1
IAY | HESREEE 1
mEl | EEEREA 1
EEE | HEEREE L
FHE | EmEREa 1
FiFER — SRR 2
FH | —SEEEE 2
W59 — SRR !
WiE | —SEEE !

Nome Categoria Escalao
Ng Weng Kei Técnico superior assessor 3
Chan Sio Fong Técnico superior assessor 2
Wong Chou Keong | Técnico superior assessor 1
Chan Un Técnico superior principal 2
Sio U Lam Técnico superior principal 2
Sio Chon Ip Técnico superior principal 2
Kuok Kin Man Técnico superior principal 1
Kuok Kit Peng Técnico superior principal 1
Wong Chi Chong Técnico superior principal 1
Wong Wai Lin Técnico superior principal 1
Lei Ka Yan Técnico superior principal 1
Lam Chi Leong Técnico superior de 1.7 classe 2
Lei Keng Hong Técnico superior de 1.7 classe 2
Fong Hak Meng Técnico superior de 1.7 classe 1
Cheang I Wa Técnico superior de 1.7 classe 1




3022 PRPTRFTT I 23— — A FES5H—2016 F2 H3 H
w3 i it RS Nome Categoria Escalio
fhE SR ERT = 3 Ng lat Fai Técnico especialista 3
i 1 EHETTE 2 Cheong Chou Wai | Técnico principal 2
& i AL A 1 Lou Kai Ian Técnico principal 1
# /o — RS 1 Tai Sio Keong Técnico de 1.7 classe 1
=N —EEE 1 Choi Siu Shan Técnico de 1.7 classe 1
BT —EHE 1 Che Chon Man Técnico de 1.7 classe 1
R —ZER g 1 Tam Wai Kit Técnico de 1.7 classe 1
BT —ZER g 1 Fong Un Heng Técnico de 1.2 classe 1
PR A —HHRIE 1 Chan Fu Lei Técnico de 1. classe 1
REE —ERiTE 1 Iun Mei Iok Técnico de 1.% classe 1
g TG 1 Tong Wai Kun Técnico de 2.7 classe 1
TERE 1 Lei Teng Kuok Técnico de 2.% classe 1
[ ZERINE 1 Chao Chi Kuan Técnico de 2.* classe 1
AR BHEEEEE 2 Mui Sai Leong Adjunto-técnico principal 2
HER B EEE 2 Tun Mei Kun Adjunto-técnico principal 2
HRE HEFEEE 2 Jacquelina Maria de
sz 20 RS 2 Noronha Adjunto-técnico principal 2
7L R ) Lao Choi Pek Adjunto-técnico principal 2
ST S S ) Hong Mei Leng Adjunto-técnico principal 2
T S S 1 Vai Hoi Hong Adjunto-técnico principal 2
: Wong Seng Hong Adjunto-técnico principal 1
S HE A 1
Yueng Chak Kwan Adjunto-técnico principal 1
R HIE R A 1
Ku Sin Kuan Adjunto-técnico principal 1
SR BB S 1 . : . .
Leong Weng Si Adjunto-técnico principal 1
BErkE HE e A 1 : : . .
Lio Chao Ha Adjunto-técnico principal 1
AR BB S 1 : P .
Tam Sok Han Adjunto-técnico principal 1
e EREHREAR ! Chan Pek I Adjunto-técnico principal 1
AL HRSERES ! Chu Kong Adjunto-técnico principal 1
s ELESULS ! Lau Kar Kwong Adjunto-técnico principal 1
s HIR SR 1 Leong Sio Kun Adjunto-técnico principal 1
RIH E TS A 1 Cheong Sek In Adjunto-técnico principal 1
! Gl 1 Chiang Ka I Adjunto-técnico principal 1
HHR Gl 1 Chio Sao Leng Adjunto-técnico principal 1
GLgE Bl 1 Iec Kai Nang Adjunto-técnico principal 1
BN E R BirEA 1 Lai Sio Wai Adjunto-técnico principal 1
SR EVE e 1 Law Chi Wai Adjunto-técnico principal 1
PR AL HEHEEA 1 Chan Choi Hong Adjunto-técnico principal 1
H R HEE SR 1 Che Ngan Tou Adjunto-técnico principal 1
HREA HEEEEA 1 Cheong Tan Adjunto-técnico principal 1
fafigkils EHEEEEA 1 Ho Weng Sam Adjunto-técnico principal 1
B HE TS 1 Ng Kam Cheong Adjunto-técnico principal 1
=N REEY HiER e 1 Ng Sok Fan Adjunto-técnico principal 1
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it 335 EREETEE 1 Si Keng Keng Adjunto-técnico principal 1
s EEE S 1 Lao Iao Leng Adjunto-técnico principal 1
ek 25 317 R R S 1 Chan Wai Sun Adjunto-técnico principal 1
e e ] 1 Lei In Man Adjunto-técnico principal 1
R L — Mok Oi Ian Adjunto-técnico principal 1
CE ELBL T 1 : prineip
. o Lau Yui Hung Johnny | Adjunto-técnico principal 1
SIS Ela Gt 1 il prineip
- P Loi Son Sang Adjunto-técnico principal 1
A fEE HE A 1
- Sin Kam San Adjunto-técnico principal 1
vesnE HFEEHEE 1 : : —
Cheong U Adjunto-técnico principal 1
R A 1
A RS Chio Chi Hong Adjunto-técnico principal 1
L iR =] . . s .
Rl HIRE S S ! Ian Im Fan Adjunto-técnico principal 1
. Jpn e
LB BT ! Ko Siu Ping Adjunto-técnico principal 1
[ Egis HFSOiTEEE 1 Lao Chi Him Adjunto-técnico principal 1
ERRE Vs Eeas 1 Law Cheng In Adjunto-técnico principal 1
FRERE EHHnEE A 1 Mok Lai Fu Adjunto-técnico principal 1
=i = HER T EE 1 Teng Ut Ieng Adjunto-técnico principal 1
TH# RS 1 Chung Tat Man Adjunto-técnico principal 1
S SR R S 1 Iu Sok On Adjunto-técnico principal 1
Sl T i 1 Wong In U Adjunto-técnico principal 1
et L o Chan Si Si Adjunto-técnico principal 1
H Elitsdit = 1 ! princip
- - = Choi Cheng Na Adjunto-técnico de 1.% classe 2
B T W 1 : !
- - Chu Lai Cheng Adjunto-técnico de 1. classe 2
gt il —ER S A 2
— - Lam In Seong Adjunto-técnico de 1. classe 2
e SRS E 2 R : :
Chio Wai Man Adjunto-técnico de 1. classe 2
T —EHHEE 2 . . o
Choi Se Fong Adjunto-técnico de 1. classe 2
& — = 2
il ki Leong Chi Wai Adjunto-técnico de 1. classe 2
LD, g e s
PRt 5 SRS A 2 Ung Si Mei Adjunto-técnico de 1. classe 2
Th 45 — s )
REE SRS 2 Hamid Chan Kit Leng | Adjunto-técnico de 1.7 classe 1
R —SRATEEE 2 Lei Kuong I Adjunto-técnico de 1. classe 1
BRI — RS 1 Si Tou Ka Pou Adjunto-técnico de 1. classe 1
=SIR —HFREEA 1 Tam Veng Cheong Adjunto-técnico de 1.% classe 1
FEEE —EREEA 1 Iong Mei leng Adjunto-técnico de 1.2 classe 1
LR —E R E 1 Wong Lai Seong Adjunto-técnico de 2. classe 1
e — S i B 1 Pung Kit Peng Assistente técnico adminis- 2
I T trativo especialista
HEH CEREEE 1
- - - Man Su Meng Assistente técnico adminis- 2
Rk Rt T Bl Bh# & 2 trativo especialista
s R A TR T B E & 2 Helena Maria do Nas-| Assistente técnico adminis- 1
e A R B 1 cimento da Luz trativo especialista principal
Chan Wai Si Assistente técnico adminis- 1
PR AR AT & 1 trativo principal
Eng Vai Keong R R o iy 8 Eng Vai Keong Motorista de ligeiros 8
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BEVIRL 8 LT e ) 8 Ip Pui Chi Motorista de ligeiros 8
TRHEE 8 L) e ) 7 Cheong Wa Wun Motorista de ligeiros 7
EEZ 8 2L e g ) 6 Ho Ka Kun Motorista de ligeiros 6
B R TR o = 6 Im Meng Ian Motorista de ligeiros 6
BOUE B TR oy ) 5 Lai Man Chi Motorista de ligeiros 5
PR e B R o 4 Chan Hak Teong Motorista de ligeiros 4
M G R B ) 4 Chang Chi Keong Motorista de ligeiros 4
R B R o 4 Ku Ton Tim Motorista de ligeiros 4
PR A ST THIVN 7 Chan Sai Pio Operirio qualificado 7
PRERpE s TMIUN 7 Lam Weng Kit Operério qualificado 7
EHE S TEIUN 7 Lei Son Wa Operério qualificado 7
Ana Paula de Ffr T A 7 Ana Paula de Olivei-

Oliveira Simdes ra Simdes Operdrio qualificado 7
AR T A 4 Sio Chan Sam Operario qualificado 4
e L YN 8 Lok Tat I Auxiliar 8
/D HE EL YN 8 Wong Sio Fai Auxiliar 8
TS L YN 7 Chio Sao Kun Auxiliar 7
=R EE YN 7 Kou Sok Ieng Auxiliar 7
A e L)L YN =] 7 Sio Kuong Hong Auxiliar 7
LR L)L YN =] 7 U Chan Sam Auxiliar 7
$H/EE Lk YN =] 6 Chong Sio Kam Auxiliar 6

Maria Ng L YN 6 Maria Ng Auxiliar 6
I e A\ & 3 Ho Kin Cheong Auxiliar 3
HER L YN 3 Wong Sut Chan Aucxiliar 3

H-ZE—HF—H/AHE: A partir de 8 de Novembro de 2015:
e AR Rt B Nome Categoria Escalio
PR —EE BN E 1 Lei Chan Seng Técnico superior de 1.% classe 1
HoZ—TE T HAAHE: A partir de 6 de Dezembro de 2015:
w3 BAR FR B Nome Categoria Escalio
73 iy HHENE 2 Chan Im Fong Auxiliar 2
LI E YN 2 Kuok Sio Keng Auxiliar 2
FEL E YN 2 Lei Chak Kong Auxiliar 2
A e PANC T A partir de 28 de Dezembro de 2015:
e AR s Nome Categoria Escalao
BRI RS A 1 Ma Wai Seng Adjunto-técnico de 1.7 classe 1

IRIRER12/201 SHREAEERIUMR S SR S8 RS0
B0 UREE14/2009 57 L FR AU E - BLEE— I P e A\ BB

Por despachos do presidente deste Instituto, de 23 de De-

zembro de 2015:

Chan Sou Fan, Cheong Chi Weng, Chou Un I, Tam Mario e

Wong Sok Kuan, auxiliares, 1.° escaldo, indice 110 — ce-
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lebrados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 4.° 6.° ¢ 24.°, n.** 1
e 2,da Lein.”12/2015 e da Lei n.° 14/2009, a partir de 12 de
Janeiro de 2016.

Instituto de Habitacgao, aos 27 de Janeiro de 2016. — O Pre-
sidente, Arnaldo Santos.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 23 de Outubro de 2015:

Choi Lai Tao e Lam Lap Hao — providos por contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, como inspectores de
2.2 classe, 1.° escalao, indice 280, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 24.°, n.° 6, e 32.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 4
de Janeiro de 2016.

Hong Sio Fong e Sam Hio Leng — providos por contrato
administrativo de provimento de longa duragio, pelo periodo
de trés anos, como inspectores de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice
280, nestes Servicos, nos termos dos artigos 24.°, n.° 6, e 32.°
da Lei n.° 12/2015, a partir de 4 de Janeiro de 2016.

Por despachos do director dos Servicos, de 19 de Novembro
de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.7 dos seus contratos administrati-
vos de provimento, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir das datas a cada um indicadas:

Lam Man Lan, com referéncia a categoria de técnico superior
assessor, 2.° escaldo, indice 625, a partir de 26 de Novembro de
2015;

Lao Cheng Lei, com referéncia a categoria de técnico superior
assessor, 2.° escaldo, indice 625, a partir de 22 de Novembro de
2015;

Chang Hou In e Siu Chung Meng, com referéncia a categoria
de técnico superior de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 510, a partir
de 26 de Novembro de 2015.

Por despachos do director dos Servicos, de 24 de Novembro
de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
para exercerem fungdes nestes Servicos, nos termos do arti-
€024° n.*1e2,daLein’ 12/2015:

Lou Sut Fan, como fiscal técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, a
partir de 1 de Janeiro de 2016;

Kuok Sio Iong, como auxiliar, 1.° escaldo, a partir de 21 de
Janeiro de 2016.
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Por despacho do director dos Servicos, de 26 de Novembro
de 2015:

Octavio Tavares — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo, indice
455, nestes Servigos, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 2 de Dezembro de 2015.

Por despacho do director dos Servigos, de 4 de Dezembro
de 2015:

Elisabete Gomes Coelho da Silva — alterada, por averbamento,
a clausula 3." do seu contrato administrativo de provimento com
referéncia a categoria de técnico principal, 2.° escaldo, indice
470, nestes Servicos, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 10 de Dezembro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 16 de Dezembro de 2015:

Octdavio Tavares — alterada, por averbamento, a cldusula 2.?
do seu contrato administrativo de provimento para regime
de contrato administrativo de provimento de longa duracio,
pelo periodo de trés anos, de acordo com os artigos 4.° e
24.°,n.° 3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 2 de
Dezembro de 2015.

Ng Sio Hang — alterada, por averbamento, a cldusula 2.* do
seu contrato administrativo de provimento para regime de
contrato administrativo de provimento sem termo, de acordo
com os artigos 4.° ¢ 24.°, n.° 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 21 de Novembro de 2015.

Por despachos do director, substituto, dos Servicos, de
16 de Dezembro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
um ano, para exercerem funcdes nestes Servigos, nos termos
do artigo 24.°, n.** 1 e 2, da Lei n.° 12/2015:

Cheong U Kin, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo, a partir
de 1 de Marg¢o de 2016;

Kou Pek Lin, como auxiliar, 1.° escaldo, a partir de 18 de
Fevereiro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 23 de Dezembro de 2015:

Sou Kam San, contratado por contrato de assalariamento,
destes Servigos — alterado para regime de contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duracao, pelo periodo de
trés anos, como motorista de pesados, 1.° escalao, de acordo
com o artigo 24.°,n.** 2, 3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Novembro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 4 de Janeiro de 2016:

Chan Man Teng — alterada, por averbamento, a cldusula 2.* do
seu contrato administrativo de provimento para regime de
contrato administrativo de provimento sem termo, de acordo
com os artigos 4.° ¢ 24.° n.** 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 27 de Dezembro de 2015.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 11 de Janeiro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento, nos termos do artigo 4.° da
Lein.° 12/2015, a partir das datas a cada um indicadas:

Ling Heung Wing, Lo Veng Cheong, Un Man Long e Wong
Chon Fong, com referéncia a categoria de técnico superior
principal, 1.° escaldo, indice 540, a partir de 13 de Janeiro de
2016;

Lei Chin Nang, com referéncia a categoria de técnico superior
principal, 1.° escaldo, indice 540, a partir de 14 de Janeiro de
2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 15 de Janeiro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.% dos seus contratos administrati-
vos de provimento, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir das datas a cada um indicadas:

Lei Chan U e Wong Un Fong, com referéncia a categoria de
técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400, a partir de 19 de
Janeiro de 2016;

Chan Chio Wan, com referéncia a categoria de adjunto-técnico
principal, 1.° escaldo, indice 350, a partir de 19 de Janeiro de
2016.

Direcg¢do dos Servigos de Proteccdo Ambiental, aos 27 de
Janeiro de 2016. — O Director dos Servigos, Vai Hoi leong.
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AUTORIDADE DE AVIACAO CIVIL
Extracto de despacho

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, republicado pelo Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.° 426/2009, publica-se a 1.* alteracdo ao orcamento
privativo da Autoridade de Aviacdo Civil para o ano eco-
némico de 2016, autorizada por despacho do Ex.™ Senhor
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, de 22 de

fitfm —F—NEMEE AR S TR KB )
Janeiro do mesmo ano:
EME=F—AFHHREESE —RAFREEN
1." alteracao ao orcamento privativo da Autoridade de Aviacao Civil para o ano econémico de 2016
B{7 Unidade: [T MOP
BB 4E Classificacio econémica
- BN/ EsR .
1R%% Codigo = SE8
2 Reforco/ B
E @ K% WM E ici Anulagio
" ’ N Designacao das despesas /Inscricio
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
EERX
Despesas correntes
01 01 03 01 00 | N 385,000.00
Remuneracdes
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#4348 Classificacio econémica
ok (A EN/ERE .
1%k Codigo = 2
X RiE Reforco/ Anulaci
g @ K B E L /Inscrici nulagio
Designacao das despesas nscri¢ao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
01 | 05 | 02 | 00 | 00 |ZIEMHE——it&iEf]s 385,000.00
Abonos diversos — previdéncia social

pata 385,000.00 385,000.00
Total
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—ANE-HI TP THREMRTEE # %
Ji « B ——F3# 2% 5 : Pedro Miguel R C das
) 8%

tante da DSF) —

O Conselho Administrativo da Autoridade de Aviagdo Civil,
aos 22 de Janeiro de 2016. — O Presidente, Chan Weng Hong.
— Os Vogais efectivos, Pedro Miguel R C das Neves (represen-
Ho Man Sao.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DO SECTOR ENERGETICO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 23 de Novembro de 2015:

O seguinte pessoal em regime de contrato além do quadro,
deste Gabinete — alterados os respectivos contratos para
contratos administrativos de provimento sem termo, nos ter-
mos do artigo 24.° n.°* 1, 2 e 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a
partir de 1 de Novembro de 2015:

Iu Iok Leng, técnica superior assessora, 3.° escaldo;
Lio In Kuan, técnica superior assessora, 2.° escaldo;

Wong Lo Son e Wong Mei Lei, técnicos superiores princi-
- o aAe
pais, 2.° escalao;

Lam Ut Wa, técnica superior principal, 1.° escalao;
Pang Chi Iong, técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo.

O seguinte trabalhador em regime de contrato de assalaria-
mento, deste Gabinete — renovado e alterado o seu contra-
to para contrato administrativo de provimento, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 6.° n.° 1, e 24°, n* 1l e
2, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos
Servicos Publicos), a partir de 1 de Novembro de 2015:

Chan Kai Chun, motorista de ligeiros, 1.° escalao.

A seguinte trabalhadora em regime de contrato além do qua-
dro, deste Gabinete — renovado e alterado o seu contrato
administrativo de provimento, nos termos dos artigos 14.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos) e 24.°, n.* 1,2 e 3,
alinea 7), da Lei n.° 12/2015 «Recrutamento, seleccdo e for-
macao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos», na categoria, escaldo e indice abaixo indicados:
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Yu Sin Sam, celebrado contrato administrativo de provi-
mento de longa durac@o, pelo periodo de trés anos, desde 1 de
Novembro de 2015, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.2
do seu contrato ascendendo a técnica de 1.2 classe, 1.° escaldo,
indice 400, a partir de 30 de Novembro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 4 de Dezembro de 2015:

O seguinte pessoal em regime de contrato individual de traba-
lho, deste Gabinete — renovados e alterados os respectivos
contratos para contratos administrativos de provimento,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 6.°, n.°° 1 e 3,
€25°,n°2, alinea 2), da Lei n.° 12/2015 «Recrutamento, se-
leccdo e formacgdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos», a partir de 1 de Janeiro de 2016:

Cheong Chan Leong, Cheong Ka Cheong, Lei Chu San e U
Pui Un, técnicos superiores assessores, 3.° escalao;

Kou Chi Hou e Sam Weng Wa, técnicos superiores princi-
pais, 1.° escalao;

Zheng Shuo e Ho Ip, intérpretes-tradutores principais, 1.°
escalao;

Ho Kit Man, Mak Hung Chan e Leung Wai Chong, técnicos
superiores de 1.7 classe, 1.° escalao;

Hong Sio Ian, Kok Wai Peng e Lei Chong Wun, técnicas es-
pecialistas, 1.° escaldo;

Ip Weng Si e Luis Filipe Alves Lei, técnicos principais, 1.°
escalao;

Iu Vai Cheng, assistente técnica administrativa especialista
principal, 3.° escalao;

Man On Kei, assistente técnica administrativa especialista
principal, 2.° escaldo;

Cheong Un Han, assistente técnica administrativa especia-
lista, 1.° escalao;

Sun Kuok Kei, motorista de ligeiros, 2.° escalao.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 12 de Dezembro de 2015:

Wong Lo Son — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento ascendendo a
técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice 600, nos termos
do artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servicos ptblicos), a partir
de 14 de Dezembro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 16 de Dezembro de 2015:

Lou Sam Chong — renovada a comissdo de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como coordenador-adjunto do Gabinete
para o Desenvolvimento do Sector Energético, nos termos
dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, por se manterem os fundamentos
que prevaleceram a respectiva nomeacgao, a partir de 1 de
Janeiro de 2016.

Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energético, aos
27 de Janeiro de 2016. — O Coordenador do Gabinete, Hoi
Chi Leong.
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GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 4 de Novembro de 2015:

O seguinte pessoal em regime de contrato além do quadro ou
de contrato de assalariamento, deste Gabinete — alterados
os respectivos contratos para contratos administrativos de
provimento sem termo, nos termos do artigo 24.°, n.”* 1 e 3,
alinea 2), da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Novembro de
2015:

Ng Keng Chung, Iong Ho Kei Gloria e Ip Weng Chi, técnicos
superiores assessores, 1.° escaldo;

Leong Ricky, Kuan Keng San, Wong Hoi Weng, Wong Sio
Leong, Leong Chi Hong, Lei Weng Si e Cheang Im Ha, técni-
cos superiores principais, 1.° escalao;

Mak Hoi Lan e Fu Ka Man, técnicas superiores de 1.% classe,
1.° escalao;

Ho Kit Sum, Ao Ieong Un Mei e Leong Cheok Man, técni-
cos principais, 1.° escaldo;

Leong Pui Leng Inés, adjunta-técnica especialista, 1.° esca-
lao;

Tang Sut Mei e Cheong Chin Kin Arnaldo, adjuntos-técni-
cos principais, 1.° escaldo;

Lei Sio Hong, motorista de ligeiros, 5.° escalao;

Lei Keng Fai, motorista de ligeiros, 3.° escalao;

Leong Wa Kan, motorista de ligeiros, 1.° escalao;

Rosa Maria Tang Pereira e Sun Ion Chan, auxiliares, 4.° es-
caldo.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 11 de Novembro de 2015:

O seguinte pessoal em regime de contrato além do quadro ou
de contrato de assalariamento, deste Gabinete — alterados
0s respectivos contratos para contratos administrativos de
provimento de longa duragdo, pelo periodo de trés anos, nos
termos do artigo 24.°,n.°° 1 e 3, alinea /), da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Novembro de 2015:

Lio Kin Man, técnica superior assessora, 1.° escalao;
Loi Weng U Estela, técnica superior de 1.7 classe, 2.° escalao;

Ho Carolina Tsui Yee, Lam Lok Ip, Cheang Kuai Hou, Tao
Sok Kuan, Hong Chi Chon, Kong Chon Fa, Wong Kuan Meng
e Fong Pui Hong, técnicos superiores de 1.% classe, 1.° escalao;

Ho Chin Chon Daniel e Tang Lok Chung, técnicos superio-
res de 2.2 classe, 2.° escaldo;

Lau Ka Long e Sio Un Man, técnicos superiores de 2.% classe,
1.° escaldo;
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Kong Ian I, intérprete-tradutora de 2.” classe, 2.° escaldo;

Choi Chi Keong, Cheong Lai In, Kou Chi Cheong e Ho Sio
Nang, técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo;

San Fok Cheng, Tam Pek I e Chio Ho Wai, técnicos de 2.*
classe, 1.° escalao;

Chan Mei Mei, adjunta-técnica de 1. classe, 1.° escalao;
Cheang Chi Hong, motorista de ligeiros, 2.° escaldo.

O seguinte pessoal em regime de contrato além do quadro,
deste Gabinete — alterados os respectivos contratos para
contratos administrativos de provimento de longa duracio,
pelo periodo de trés anos, nos termos do artigo 24.°,n.” 1, 2,
3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015, respectivamente a partir
de 2 de Novembro de 2015 e 6 de Novembro de 2015:

Chan Choi Man, assistente técnica administrativa de 2.* clas-
se, 1.° escaldo;

Ma Chon Pan, técnico superior de 2.7 classe, 2.° escaldo.
Por despachos do signatario, de 20 de Novembro de 2015:

Chan Choi Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa dura-
¢ao, progredindo para assistente técnica administrativa de
2.2 classe, 2.° escaldo, indice 205, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 4.°, n.* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015 ¢ 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 2 de Novembro de
2015.

Ma Chon Pan — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento de longa dura-
¢ao, progredindo para técnico superior de 2. classe, 3.° es-
caldo, indice 480, neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.°,
n.*2e3,daLein?12/2015e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 6 de Novembro de 2015.

Por despacho do signatario, de 27 de Novembro de 2015:

Leong Wa Kan — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, pro-
gredindo para motorista de ligeiros, 2.° escaldo, indice 160,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.°, n.°° 2 e 3, da Lei
n.° 12/2015 e 13.°, n.° 2, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 18 de Novembro de 2015.

Por despacho do signatario, de 7 de Dezembro de 2015:

Ip Chi Sang — renovado o seu contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como técnico de 2.* clas-
se, 1.° escaldo, neste Gabinete, indice 350, nos termos dos
artigos 4°,n.1e3,6°n.°1,24° n°2,daLein’12/2015, a
partir de 1 de Janeiro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Janeiro de 2016:

Loi Weng U Estela — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento de longa du-
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racdo para técnica superior principal, 1.° escaldo, indice 540,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lein.° 14/2009 e 4.°, n.* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 15 de Janeiro de 2016.

Wong Man Keong — celebrado o contrato administrativo de
provimento como técnico principal, 1.° escaldo, indice 450,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein’ 14/2009 e 4°,n.* 1 e 3, 24°% n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 15 de Janeiro de 2016.

Chan Si Man e Kok Weng Hei — celebrado o contrato adminis-
trativo de provimento como técnicas de 1.? classe, 1.° escaldo,
indice 400, neste Gabinete, nos termos dos artigos 14.° n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 4°,n.”* 1 ¢ 3,24.°,n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 15 de Janeiro de 2016.

Por despachos do signatdrio, de 7 de Janeiro de 2016:

Lei Sio Hong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, pro-
gredindo para motorista de ligeiros, 6. escaldo, indice 220,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.°, n.°* 2 e 3, da Lei
n.°12/2015 e 13.°, n.° 2, alinea 3), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 1 de Janeiro de 2016.

Sun Ion Chan e Rosa Maria Tang Pereira — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo, progredindo para auxiliares, 5.°
escaldo, indice 150, neste Gabinete, nos termos dos artigos
4°,n. 2 e 3, da Lei n.° 12/2015 e 13.°, n.° 2, alinea 3), da
Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Janeiro de 2016.

Lau Ka Long — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa dura-
¢do, progredindo para técnico superior de 2.* classe, 2.° es-
calado, indice 455, neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.°,
n.2 e 3,daLein.®12/2015e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 2 de Janeiro de 2016.

Por despacho do signatario, de 11 de Janeiro de 2016:

Leong Io Chong — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como técnico de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 350, neste Gabinete, nos termos dos
artigos 4°,n.1e3,6°n°1,e24° n°2,daLei n° 12/2015,
a partir de 17 de Fevereiro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 14 de Janeiro de 2016:

Kong Ian I — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento de longa duracdo
para intérprete-tradutora de 1.% classe, 1.° escaldo, indice
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490, neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.°, n.° 4, da Lei
n.° 14/2009 e 4.°, n.”* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 15
de Janeiro de 2016.

Por despacho do signatario, de 15 de Janeiro de 2016:

Chang Pive Lei Lan Maria Ana — renovado o seu contrato ad-
ministrativo de provimento, pelo periodo de um ano, como
técnica de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 350, neste Gabinete,
nos termos dos artigos 4°,n.1¢3,6.°,n°1,e24° n°2,da
Lein.°12/2015, a partir de 1 de Marco de 2016.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Ng Keng Chung cessou
as funcdes de técnico superior assessor, 1.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento sem termo, a partir
de 1 de Janeiro de 2016, por nomeacao, em comissdo de servi-
¢o, como coordenador-adjunto, neste Gabinete, nos termos do
artigo 45.°do ETAPM, vigente.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 26 de
Janeiro de 2016. — O Coordenador do Gabinete, Ho Cheong
Kei.

L'F—E Pégina seguinteJ
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